MALI OFICIJ 



jMbqoqAOoA| 

in n r f Min nnnf 








+ + + + + + + + + « 



♦ *♦♦♦♦♦♦♦♦ 
♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 


>* + + #«« + ** I 



t*« + **« + + »4 










Marijo, bez grijeha začeta, 
moli za nas. 
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PredgOTor 

(drugom izdanju). 

Da se proiiri pobožnost prama BL Dj. Ma¬ 
riji, koja je pobožnost najuže spojena sa po- 
božnoSču prama Eubaristiji, izdajemo, uz pomoč 
božju, ono drugo izdanje Malog Ofidja BL Dj. 
Marije, O. Petra VlaSiča. 

U drngom izdanju usijelo se je sre ono Sto 
su pismeno zaželite Matice ČČ. Sestara u Da- 
koru, Sarajevu, Splitn itd., tako da če iste 
ČČ. Sestre imati u ovom drugom izdanju sve Sto 
trebaju pri molenju Malog Oiidja BL Dj. Marije. 

Tko izričito želi, može da uz Mab‘ Ofidj 
BI. Dj. Marije dobije ujedno uvezan i Ofidj za 
Mrtve uz razmjemo veoma malenu viiu cijenu, 

Dao eubaristijski Isus, da Mali Ofidj mole 
sve osobe pobožne BI. Dj. Mariji, a stalni smo 
da če te iste osobe uvelike biti pobožne pra¬ 
ma eubaristijskom Utamničeniku Ljubavi naSib 
oltar a. 


Dubrovnik 1929. 


Uprava 

Euharistijskog Glasnika. 



Oprosti osobama koje mole Mali 
Oiicij BL Dj. Marije. 

Svojim riješenjem od 7. ožujka 1888. sv. Kon¬ 
gregacija za oproste izjavila je, da sve redov¬ 
niške osobe, Sije Pravilo ne obvezuje pod grijeh, 
mogu dobiti ave oproste, koji su spojeni s mo¬ 
litvama i dobrim djelima, pa i u slučaju da im 
njihovo Pravilo nareduje te iste molitve ili dobra 
djela. Traži se samo, da imaju nakanu dobiti 
oprost. 

Ista Kongregacija svojim otpisima od 6. svib- 
nja 1887. i od 13. rajna 1888. objavila je, da 
Be oprosti, koji su podijeljeni molenju Maloga 
Oficija BL Dj. Marije dobivaju jedino, ako se 
isti Oiicij moli na latinskom jeziku. — Sa novom 
izjavom od 28. kolovoza 1903. spomeouta Kon¬ 
gregacija razjasnila je, da se Bvi oprosti, podi¬ 
jeljeni molenju Malog Oficija BI. Dj. Marije do¬ 
bivaju i onda, ako ga se moli u narodnem 
(brvatskom) jeziku. Ovo pak vrijedi samo za 
slučaj, da se Mali Oficij moli privatno, a ne u 
koru. — Privatno molenje smatra se i ono, što 
ga obavljaju redovniške osobe prostih zavjela 
kada mole zajedniški, pa i na posvečenem mjestu, 
kamo nema pristupa javni svijet. 
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Oprosti za molenje Malog Oiicija BL Dj. 
Marije su slijedeči: 

I. Papa Pijo VI. podijelio je: 

1. 100 dana oprosta svim vjemicima, koji 
su obrezani, da mole Mali Oiicij i uistinu ga 
mole prema rasporedu Rimskog Casoslova; 

2. 50 dana oprosta svim vjemicima, koji 
ga mole iz same pobožnosti; 

3. 15 dana oprosta svim vjemicima, koji 
izmole bilo koji dio Malog Oficija. 

IL Papa Lav XUL gore naznačenim opro¬ 
stimo podijelio je još i slijedeče; 

1. Potpnni oproBt svim vjemicima, koji 
kroz čitav jedan mjesec mole cijeli Mali Oiicij 
BL Dj. Marije (t. j. Jntaraju, koja se sastoji od 
jednog Nokturna, i sve druge dijelove Malog 
Oficija.) Ovaj oprost može se dobiti u koji se 
hoče dan preko mjeseca, samo se jo5 k torne 
zahtijeva ispovijed i pričest uz molitvu (nekoliko 
Očenaša) na odluku sv. Oca Pape. 

2. Oprost od 7 godina i 7 četrdesetica svim 
vjemicima svakog dana, kad izmole pobožno i 
skrušena srca Mali Oficij, 

3. 300 dana oprosta onima, koji izmole Ju- 
t ara ju i Pohvale (otpis sv. Kongregacije za opro- 
ste od 17. studenoga 1887.). 

Sve se ove oproste može nam je ni ti i za 
duše od čistHiita. 

III. Subotnja povlavtica. 
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Milost subotnje povlastice sastoji se u torne, 
da če one dufte, koje: 

a) pripadaju Bratovitini Gospe od Kannena; 

b) noše ikapular ili medalju Bratoviline 
avijek na sebi; 

c) obdržavaju st. čistoču prema svome sta- 
ležu ; 

d) ako znadu čitati, mole svakog dana Mali 
Oiicij BI. Dj. Marije prema rasporedu Rimskog 
CaaosloTa, biti oslobodene od muka čistiliita, 
Teč prre sobote iza svoje smrti. 

(Za sve oee oproste travni Beringer-Hilger: 
AblfUse 1910.) 
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Skrižaljka an ti opiranja Mafatina 
sa Laodama 

(kod zajedničke molitve). 
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Opukai Kod prnabol noMi Matatbi u ImJibi, 
Mota u utidpintt km Cttam fomn Teč o 2 iiU. 
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Nakane 

kod molenja Malog Oficija BI. Dj. Marije, 


U nedjelju 

Moli na tul: 

Moli: 

Presv. Trojstva 

Za potrebe 
sv. Crkve 

U pone- 
djeljak 

Svib Andela, 
osobito Andela 
Čnvara 

Za dobru sort 

U a to rak 

Sv. 0. Franje i 
Sv. Elizabete 

Za redovniške 
poglavare, sestre 
u Redu i svoje 
roditelje 

U irifcda 

Sv. Josipa, Svetih 
Apostola i svog 
Imenjaka 

Za Papu, sve- 
čenstvo i vjernike 

U Setvr- 

Uk 

Presv. Oltarskog 
Sakramenta 

Za nevjernike, 
za mladež i za 
učiteljice 

U petek 

Muke Isuaove i 
Presv. Srca 
Isusova 

Za grijeSnike i pra¬ 
vu ljubav prana 
Bogu i bližnjemu 

U rabota 

Neoskvrnjenog 

Začeda 

Za boleane, umi- 
ruče i bolesne 
Sestre 


Opaaka: Moli poiaracc za prollmjc nbuiit^ikog 
Krilfotr« Iunti, za ara ohafialijika Draitra i za pro- 
liren}« Euhariattjikog daanika. 
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Nakane 

kod molenja Malog Oficija BI. Dj. Marije 
za pojedine dijelove. 


Kod 

Juter* 

n|e 

Razmatraj: 

Moli na čast: 

Moli: 

Kako su Isusa 
u bratili 

Presvetog 

Trojstva 

Za svetu 
Crkvu i za 
svečenBtvo 

Kod 

Po¬ 

hvala 

Kako su Isusa 
bičcv&li 

Isusora Ulje* 
lorljenja 

Za postignu* 
čevjere, Ufa* 
nja i Ljubavi 

Kod 

Prvo 

Kako je lsus 
bio trnjem 
okrunjen 

Presr. Oltar- 
skog Sakra- 
menta 

Za duh 
posluha i 
siromaštva 

Kod 

Trcče 

Kako je Isoa 
bio osuden 
na smrt 

BI. Djerice 
Marije 

Za sanženu 
čistoču i 
ponižnost 

Kod 

Šeste 

Kako je lsus 
bio raspet i 
umro na 
Križu 

Svetih 

Andela 

Za gorljivost 
i ustrajnost 
u zvanju 

Kod 

Dere¬ 

te 

Kako je lsus 
na Križu bio 
proboden 
aulicom 

Sr. Josipa 

Za roditelje, 
rodbinu, do* 
bročinitelje 
itd. 

Kod 

Večer¬ 

ni 

Kako je lsus 
bio dignut 
s Križa 

Svetaca Reda 
i Sv. Ime- 
njaka 

Za Red (Kon- 
gregaciju) i 
Bvoje Star* 
jeiine 

Kod 

Kom- 

plato- 

rija 

Kako je lsus 
bio pokopan 

Svih Svetaca 

Za ustrajnost 
u dobru 
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Znamenje svetoga križa. 


In Domine P at ris f 
et Filii et Spiritus 
Sancti. Amen. 

Oče 

Paternoster, qui es 
in celiš: sanctifice- 
tur nomen Tuum: ad- 
včniat regnum Tu¬ 
um : fiat voluntas 
Tua, sicut in celo, et 
in terra. Panem no- 
strum quotidiinum 
da nobis bddie : et 
dimitte nobis dibita 
nostra, sicut et nos 
dimittimus debitdri- 
bus nostris: et ne 
nos inducas in ten- 
tatidnem: sed libera 
nos a malo. Amen. 

Zdravo 

A ve, Maria, gr&tia 
plena, Ddminus te- 
cum: benedicta tu 


U ime Oca f i 
Sina i Duha Sve- 
toga. Amen. 

nai. 

Ode naš, koji jesi 
na nebesima, sveti 
se ime tvoje. Dodi 
kraljestvo tvoje. Bu¬ 
di volja tvoja, ka¬ 
ko na nebu tako i 
na zemlji. Kruh naš 
svagdašnji daj nam 
dan as. I otpusti nam 
duge naše, kako i 
mi otpuštamo duž- 
nicima našim. I ne 
uvedi nas u napast, 
nego izbavi nas odi 
zla. Amen. 


Marijo. 

Zdravo Marijo, mi¬ 
losti puna, Gospo- 
din s tobom; bla- 
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in muličribus: et 
benedictus fructus 
ventris tui, Jesus. 
Soneta Maria, Mater 
Dei, ora pro nobis 
peccatdribus, nune 
et in hora mortis 
nostrs. Amen. 

SlaTa 

G16ria Patri et Ff- 
lio, et Spiritui saneto. 
Sicut erat in princi* 
pio, et nune et sem- 
per, et in sscula 
saeculdrum. Amen. 


goslovljena ti medu 
ženama, i blagoslov* 
ljen plod utrobe tvo¬ 
je, Isus. Sveta Ma¬ 
rijo , Majko Božja 
moli za nas grjeini- 
ke, sada i na Sas 
smrti naše. Amen. 

Ocn. 

Slava Ocu i Sinu 
i Duhu Svetomu. 
Kako bijaSe na po- 
četku, tako i sada, 
i vazda, i u vijeke 
vijekova. Amen. 


Vjerovanje. 


Čredo in Deum, 
Patrem omnipotčn- 
tem, Creatorem coeli 
et terre. Et in Je- 
sum Christum,Fllium 
Ejus unicum, D6mi¬ 
rnim n os trum : qui 
concčptus est de Špi¬ 
ritu Saneto, natus ex 
Maria Virgine: pas- 


Vjerujem u Boga, 
Oca svemogučega. 
Stvori tel) a neba i 
zemlje. I u Isusa 
Krista, Sina njegova 
jedinoga, Gospodina 
nažega, koji je začet 
po Duhu Svetom, ro¬ 
den od Marije Dje- 
vice, mučen pod 
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sus sub P6ntio Pild- 
to, cruciffxus, m6r- 
tuus, et sepultus: de* 
scendit ad inferos : 
tčrtia die resurresit 
a mčrtuis: ascendit 
ad ccelos, sedet ad 
dčxteram Dei Patria 
omnipotčntis: inde 
venturus est judicare 
vivos et mčrtuos. 
Čredo in Spiritum 
Sanctum, sanctam 
Ecclčsiam catholi- 
cam, Sanctčrum 
communibnem, re- 
missičnem peccato- 
rum, carnis resurrec- 
tidnem, vitam estčr- 
nam. Amen. 


Poncijem Pilatom, 
propet, umro i po¬ 
kopan ; sažao nad 
pakao; treči dan 
uskrsnuo od mrtvih; 
uzašao na nebesa, 
sjedi ob desnu Boga 
Oca svemogučega; 
otud če doči suditi 
žive i mrtve. Vje- 
rujem u Duha Sve- 
toga, svetu Crkvu 
katoličku, opčinstvo 
svetih, oproštenje 
grijeha, uskrsnuče 
tijela, život vječni. 
Amen. 



Jntarnja molitva. 

U ime Oca f i Sina i Duha Svetoga. 
Amen. 

Klanjam ti se, Bože moj, i zahva¬ 
ljujem ti na svim darovima, kojima si me 
obdario, a navlastito, što si me uzdržao 
ovu noč. 

Ljubim te nada sve, i tebi na čast 
neka bude sve što ču danas misliti, go¬ 
voriti i raditi. S nakanama i zaslugama 
Isusa i Marije neka bude združeno sve 
moje. S tvojom svetom pomoču odlučujem 
izbjegavati svaki grijeh i grešnu prigodu; 
i molim te, da mi udijeliš ustrajnost do 
smrti. 

Isuse moj, ne dijeli se danas od mene, 
več me uzdrži u svojoj svetoj milosti. Tvoj 
jesam i tvoj hoču da budem vazda. 

Majko Marijo, pomozi me. Andele 
moj čuvaru čuvaj me. Sveta Terezijo Ma- 
lenoga Isusa vodi me i ne puštaj me iz 
ruku svojih nikada. Amen. 

Oče naš .. . Zdravo Marijo . . . Slava 
Ocu . . . 



Vežemja molitra. 

U ime Oca f i Sina i Duha Svetoga. 
Amen. 

Svemoguči vječni Bože I Padam na 
koljena pred tobom i klanjam se tebi, 
pravome i živome Bogu, stvoritelju, otku- 
pitelju i posvetitelju svomu. 

Zahvaljujem ti na svim tvojim daro- 
vima, a osobito, Sto si me dan as sačuvao 
oda zla. 

Slava Ocu i Sinu i Duhu Svetomu. 
Kako bijaSe u početku, tako i sada i 
vazda, i u vijeke vjekova. Amen. 

Prosvijetli me, o premilostivi Bože, 
i daj, da spoznam sve pogreSke, koje sam 
dan as počinio, i da ih pravo okajeni. 
(Ispitaj savjest.) 

Predobri Bože, i dan as te bezbroj 
puta uvrijedih, oprosti mi i Odlučujem, 
da ču se unapredak po milosti tvojoj 
čuvati svakoga grijeha. Ti me pomozi, 
brani i rukovodi vazda, a navlastito no- 
čas. Daj, da u tebi usnem i otpočinem. 
I kolikogod puta ovu noč dahnem, toliko 
puta neka je pohvaljeno sveto ime tvoje I 



AD MATUTINUM 

A ve, Maria, etc. 

y. Dčmine, f labia 
mea aperies, 

R. Et os meum 
annuntiibit laudem 
Tuam. 

y. Deus, f in adju- 
tčrium meum in- 
tende. 

R. Domine, ad ad- 
juvindum me festina. 

Gloria Patri, et Ff- 
lio, et Spirltui Sanc- 
to. 

Sicut erat in prin- 
clpio, et nune, et 
semper, et in ssecula 
saeculorum. Amen. 

Alleliija. 


— NA JUTRENJI. 

Zdravo, Marijo, tiho. 

y. Gospode, f o- 
tvori usne moje, 

R. I usta če moja 
naviještati hvalu tvo- 

y. Bože, f na po¬ 
moč moju priteči. 

R. Gospode, po¬ 
hiti, da mi pomožeš. 

Slava Ocu, i Sinu, 
i Duhu Svetomu. 

Kako bijaše u po- 
četku, tako sada i 
vazda, i u vijeke vije- 
kova. Amen. 

Aleluja, 


Mali Oficij 


1 





Ad Matutimim — Na Jutrenji. 

Od Sedamdesetnice do Uskrsa mjeato Aleluja 
govori se s 

Laus Tibi, D6mi- Hvala tebi, Go¬ 

ne, Rex aetem® glč- spode, Kralju vječne 
riae. slave. 

Invitatoriom — Zaziv. 

j^.Ave, Maria, gra- J/. Zdravo, Marijo, 

tia plena : * Dčminus milosti puna: * Go- 
tecum. spod s tobom. 

Ijc.Ave, Maria,grd- R. Zdravo, Marijo, 
tia plena : * Dčminus milosti puna: * Go- 
tecum. spod s tobom. 

Psalam 94. 

Venite, eisulte- Dodite, zapjevaj- 

mus Dčmino, jubile- mo Gospodu: raduj- 
mus Deo salutari mo se Bogu spasite- 
nostro : praeoccupe- lju svojemu : uranimo 
mus ficiem Ejus in pred lice njegovo s 
confessične etin psal- Hvalom, i u pjesma- 
mis jubilemus Ei. maradujmo se njemu. 

Ave, Maria, gritia Zdravo, Marijo, 

plena: * Dčminus te- milosti puna: * Go- 
cum. spod s tobom. 

QučniamDeus ma- Jer je Gospod ve- 
gnus Dčminus, et Rez lik Bog, i Kralj velik 
magnus super omnes nad svim bogovima: 




Ati Matutinuin — Na Jutrcnji. 
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deos; qu6niam non 
repellet Dotninus ple- 
bem Suam, quia in 
manu Ejus sunt om- 
nes fines terrae, et 
altitudines mčntium 
Ipse conspicit. 

D6minus tecum. 

Qu6oiam Ipsijisest 
mare, et Ipse fecit 
illud, et aridam fun- 
davčrunt m anus Ejus; 
▼enite, adorčmus et 
procidimus ante De* 
um ; ploremus coram 
Domino, qui fecit nos, 
quia Ipse est D6mi- 
nus Deus noster, nos 
autem populus Ejus, 
et oves pascus Ejus, 

Ave, Maria, gritia 
plena : * Ddminus te* 
cum. 

H6die, si vocem 
Ejus audieritis, nolite 
obdurdre corda ve- 
stra, sicut in exacer- 
batične secundum 
diem tentatičnis in 


i ne odbija Gospod 
puk svoj: jer su u 
ruci njegovoj svi kra- 
jevi zemaljski i višine 
gorske on gleda. 

Gospod s tobom. 

Jer njegovo je mo¬ 
re i on ga je stvorio, 
i kopno su načinile 
ruke njegove: dodji* 
te, poklonimo se, i 
padnimo niče pred 
Bogom; plači m o pred 
Gospodom, koji nas 
je stvorio, jer je On 
Gospod Bog naš; a 
mi smo puk njegov i 
ovce pastve njegove. 

Zdravo, Marijo, 
milosti puna : * Go¬ 
spod s tobom, 

Danas, kad čujete 
glas njegov, nemojte 
da otvrdnu srca vaša, 
kao kad se pobu- 
niste u dan iskušanja 
u pustinji: gdje me 


i* 
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Ad Malulinuiu — Na Julreaji. 


deserto, ubi tentave- 
runt Me patres vestri, 
probavčrunt, et vidd- 
runt opera Mea. 

Ddminus tecum. 

Quadraglnta annis 
pr6ximus iui gene- 
rati6ni huic, et dixi: 
Semper hi errant 
corde ; ipsi vero non 
cognovčrunt vias 
Me as, quibus jurivi 
in ira mea, si introi- 
bunt in requiem 
Meam. 

Ave, Maria, gritia 
plena: * D6minus te¬ 
cum. 

Gldria Patri, et Fi- 
lio, et Spiritui Sancto. 
Sicut erat in princi- 
pio, et nune, et sem¬ 
per, et in secula 
ssculorum. Amen. 

Ddminus tecum. 

Ave, Maria, gritia 
plena: * Ddminus te¬ 
cum. 


iskušaše oci vaši, 
ogledaše i vidješe 
djela moja. 

Gospod s tobom. 

Četrdeset godina 
bio sam s narodom 
ovim, i rekoh: Ovi 
vazda lutaju srcem: 
i oni ne spoznaše 
pute moje, za to im 
se zakleh u srdžbi 
svojoj, da ne če uči 
u pokoj moj. 

Zdravo, Marijo, 
milosti puna: * Go¬ 
spod s tobom. 

Slava Ocu, i Sinu i 
Duhu Svetomu. Kako 
bijaše u početku, ta¬ 
ko i sada i vazda, i 
u vijeke vijekova. 
Amen. 

Gospod s tobom. 

Zdravo, Marijo, 
milosti puna: * Go¬ 
spod s tobom. 




Ati Matutinuin — Na Jutranji. 


5 


P/esma. 


Quem terra, pon* 
tus, sidera * Colunt, 
adorant, prmdicant, 
* Trinam regCntem 
m&chinam, * Clau- 
strum Mari« b&julat. 

Cui luna, sol, et 
6mnia * Deslrviunt 
per tčmpora, * Per- 
fusa c celi gritia, * 
Gestant pulil« vi- 
scera. 

Beita Mater, mu- 
nere * Cujus supčr- 
nus Artifez * Mun- 
dum pugillo c6nti- 
nens, * Ventris sub 
are a dausus est. 

Be&ta c celi nuntio, 

Fcecunda Sancto 
Špiritu, * Desiderš- 
tus gčntibus, * Cujus 
per alvum fusus est. 

Jesu, Tibi sit gl6- 
ria, * Qui natus es 
de Virgine, * Cum 


Kog zemlja, nebo, 
i more * S poklonom 
slave, poštuju. * Tog 
▼ladaoca svemira 
Marijin zatvor sa- 
kriva. 

Kog dvori sunce 
i mjesec, * 1 svaki 
stvor kroz viekove, 
* Nebeške puna mi* 
losti * Djevice nosi 
utroba. 

O Majke darom 
blažene, * Sto u svom 
krilu malenom * Sa* 
kriva Tvorca višnje* 
ga * Sto rukom sav 
sviet zahvala. 

Blažena s viesti 
nebeške, * Plodna 
po Duhu Svetomu, * 
Rodila jesi Onoga, * 
Za kim su ljudi čez- 
nuli. 

Slava ti budi, Isu- 
se, * Kog' rodi Cista 
Djevica, * S Očem i 
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Ad Matutinum — Na Jutranji. 


Patre, et almo Špi¬ 
ritu * In sempitčrna 
saecula. Amen. 


s Duhom presvetim 
U vjekovječne vie- 
kove, Amen. 


PRVI NOKTURN. 

Trt slijedeča psalma govore se n nedjeljo, 
ponedjeljak i četvrtak. 

Ant. Benedicta lu. I Ant. Blagoslovlje- 
| na ti. 

Psalam 8. 


Domine, Dčminus 
noster, * quam ad- 
mir&bile est nomen 
Tuum in univčrsa 
terra I 

Qu6niam elev&ta 
est magnificentia 
Tua * super coelos. 

Ex ore infantium 
et lactčntium per- 
fecisti laudem prop- 
ter inimicos Tuos, * 
ut destruas inimfeum 
et ultčrem. 

Qu6niam vidčbo 
coelos Tuos, opera 
digitčrum Tuorum: * 


Gospode, gospo¬ 
dam naš, * kako je 
divno ime tvoje po 
svoj zemlji, 

Jer je uzvišeno 
veličanstvo tvoje 
nad nebesima. 

Iz ustiju male dje- 
ce i koja sisaju činiš 
sebi hvalu zbog ne- 
prijatelja tvojih: * da 
uništifi neprijatelja i 
osvetnika. 

Jer kad gledam 
nebesa tvoja, djela 
prsta tvojih: ‘mjesec 
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l unam et stellas, qus 
tu fundisti. 

Quid est bomo, 
quod memor es ejus ? 
* aut filius hčminis, 
qu6niam vfsitas cum? 

Minuisti eum pau- 
lo minus ab Angelis, 
gldria et hon6re co- 
ron&sti eum: * et 
constitulsti eum su¬ 
per opera minuum 
Tuirum. 

Omnia subjecisti 
sub pedibus ejus, * 
oves et boves uni- 
včrsas: insuper et 
pčcora campi: 

Vblucres coeli et 
pisces maris, * qui 
per&mbulant semitas 
maris. 

Ddmine, Dčminus 
noster, * quam admi- 
ribile est nomen Tu- 
um in univdrsa tena I 

Gldria Patri, et 
Filio, * et Spiritui 
Sancto I 


i zvijezde, koje si 
stvorio. 

Što je čovjek, da 
ga se opominješ: * 
ili sin čovječji, da 
ga pohodiS? 

Učinio si ga malo 
manjim od andela: 
slavom si ga i čalču 
okrunio: * i postavio 
si ga nad djela ruka 
svojih. 

Sve si metnuo pod 
noge njegove: * ovce 
i volove sve, kao i 
divlje zvijeri; 

Ptice nebeške i 
ribe morske: * koje 
idu putovima mor¬ 
skim. 

Gospode, gospo¬ 
dam naš, * kako je 
divno ime tvoje po 
svoj zemlji I 

Slava Ocu, i Sinu, 
* i Duhu Svetomu. 
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Ad Matntiuum — Na Jutrenji. 


Sicut erat in prin- Kako bijaše u po- 
cipio, et nune, et četku, tako sada i 
semper, * et in sae- razda, * i u vijeke 
cula ssculčrum. vijekova. 

Amen. Amen. 

Ant. Benedlcta tu Ant. Blagoslovlje- 
in muličribus, et bene- na ti medu ženama, 
dictus fructus ventris i blagoslovljen plod 
tui. utrobe tvoje. 

Ant. Sicut myrrha Ant. Kao mira iza- 
eUcta. brana. 

Psalam 18. 

Cceli enirrant glo- Nebesa kazuju sla¬ 
nam Dei, * et 6pera vu Božju: * i djela 
minuum Ejus annun- ruka njegovih navi- 
tiat firmam&ntum. ješta svod nebeški. 

Dies diči eructat Dan danu to go- 
verbum, * et nox vori: * i noč noči 
noeti indicat scičn- javlja znanje, 
tiam. 

Non sunt loqučlse, Nijesu to jezici, ni- 
neque sermčnes, * jesu riječi: * kojih se 
quomm non audi in- glas ne bi čuo. 
tur voces eomm. 

In omnem terram Po svoj zemlji raz- 
exivit sonus ečrum, liježe se zvuk njihov: 
* et in fines orbis * i riječi njihove na 
teme verba ečrum. kraj kroga zemalj- 
skoga. 
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In sole pdsuit ta- 
bernaculum Suum ; 

et ipse tamquam 
sponsus procedens 
de th&lamo suo. 

Exsultivit ut gigas 
ad currčndam viam, 
* a summo c celo 
egressio ejus; 

Et occursus ejus 
usque ad summum 
ejus : * nec est, qui 
se abscdndat a ca- 
l6re ejus. 

Lex Domini im- 
maculata, convertens 
animas; * testimd- 
nium Ddmini fidele, 
sapientiam prsstans 
parvulis. 

Justiliae Domini 
rectae, laetificantes 
corda; * prscčptum 
Domini lucidum, illii- 
minans dculos. 

Timor Domini san- 
ctus, pčrmanens in 


U suncu je posta* 
vio šator svoj: * i on 
je kao zaručnik, koji 
izlazi iz ložnice svoje. 

Uzigrava kao div, 
kad trči putem, * s 
kraj neba je isho- 
dište njegovo: 

A hod mu je do 
drugoga kraja: * ne¬ 
ma ga, tko da se 
sakrije od topline 
njegove. 

Zakon je Gospod- 
nji savršen, osvaja 
duše: * svjedočanstvo 
je Gospoduje vjerno, 
daje mudrost tnalah- 
nima. 

Naredbe su Go¬ 
spoduje pravedne, 
vesele srca: * zapo- 
vijed Gospodnja svi- 
jetla, prosvijetljuje 
oči. 

Strah je Gospod- 
nji svet, ostaje u 
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Ad Hatutinuiu — Na .Tutrenji. 


ssculum ssculi: * 
judlcia D6mini vera, 
justificita in semet- 
fpsa. 

Desiderabllia su¬ 
per aurum et 14pi- 
dem pretidsum mul- 
tum, * et dulcičra 
super mel et favum. 

Etenim servus Tu- 
us custodit ea; * in 
custodičndis illis re- 
tributio multa. 

Deltcta quis intel- 
ligit ? ab occultis 
meis munda me; * 
et ab alienis parce 
servo Tuo. 

Si mei non fuerint 
do min Ati, tune im- 
maculitus ero; * et 
emundibor a delieto 
m4ximo. 

Et erunt, ut com- 
pl&ceant el6quia oris 
mei, * et medit&tio 
cordis mei in con- 
spectu Tuo semper. 


vijek vi jeka: * sudovi 
Gospodnji istiniti, 
opravdani sami u 
sebi. 

Mnogo su draži od 
zlata i dragog ka¬ 
menja: * i sladi od 
meda i sata. 

Eto sluga ib tvoj 
opslužuje: * a u op- 
služivanju njihov u 
velika je plata. 

Tko može upo- 
znati pogrješke? oči¬ 
sti me od mojih taj¬ 
nih : * a od pokvarenih 
ljudi sačuvaj slugu 
svojega. 

Ako ovi ne obvla- 
daju samnom, tada 
ču biti bez ljage: * 
i čist od teškog 
grijeha. 

Pa če ti biti mile 
rijeii usta mojih: 
i razmišljanje srca 
mojega pred licem 
tvojim vazda. 
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Dčmine, adjutor 
meus, * et redemptor 
meus. 

Gloria Patri etc. 

Ant. Sicut myrrha 
elčcta od6rem dedisti 
suavitilis, sancta Dei 
Gčnitrix. 

Ant. Ante torum. 

Psalam 23. 

D6mini est terra Gospodnja je zem- 
et plenitudo ejus, * lja, i Sto god je u 
orbis terr&rum et uni- njoj: * krug zemalj- 
včrsi, qui habitant ski, i svi, koji pre- 
in eo. bivaju u njem. 

Quia ipse super Jer ga je on na 
miria fund&vit eum, morima osnovao: 

* et super fliimina i povrh rijeka utvr- 
prmpar&vit eum. dio ga. 

Quis ascčndet in Tko če uzači na 
montem D6mini? * goru Gospodnju? 
aut quis štabi t in ili tko če stati 
loco sancto Ejus7 na mjestu svetu nje- 
govu. 

Innocens minibus U koga su nevine 
et mundo corde, * ruke i srce čisto, 
qui non accepit in koji ne navodi na 
vano animam suam, grijeh dušu svoju, i 


Gospode, pomoč- 
niče moj: * i otku- 
pitelju moj. 

Slava Ocu itd. 

Ant. Kao izbrana mi¬ 
ra dala si ugodan mi¬ 
riš, sveta Bogorodice. 

Ant. Pred odajom. 
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Ad Matutinum — Na JatienJI. 


nec jur&vit in dolo 
prdzimo suo. 

Hi c accipiet bene- 
dictidnem a Ddmino, 
* et misericčrdiam a 
Deo salut&ri suo. 

Hsc est generatio 
qusrdntium Eum, 
qusrentium faciem 
Dei Jacob. 

Attdllite portas, 
principes, vestras, et 
elev&mini, ports s- 
terailes: * et introi- 
bit Rez gldris. 

Quis est iste Rez 
gldris 7 * Ddminus 
fortis et potens, Dd¬ 
minus potens in prae- 
lio. 

Attdllite portas, 
principes, vestras, et 
elevdmini, ports s- 
temdles : * et introi- 
bit Rez gldris. 

Quis est iste Rez 
gldris 7 * Ddminus 
virtutum Ipse est Rez 
gldris. 


ne kune se krivo is- 
kmjemu svojemu. 

On če primiti bla¬ 
goslov od Gospoda, 
* i milosrde od Boga 
spasitelja svoga. 

Taki je rod onih, 
koji traže njega: * 
koji traže lice Boga 
Jakovljeva. 

Uzdignite, kne¬ 
zovi, vrata vaša, 
uzdignite se, vrata 
vječna: * i uči če 
Kralj slave. 

Tko je taj Kralj sla¬ 
ve? * Gospod jaki i 
moguči, Gospod mo- 
guči u ratu. 

Uzdignite, kne¬ 
zovi, vrata vaša, uz¬ 
dignite se, vrata 
vječna: * i uči če 
Kralj slave. 

Tko je taj Kralj sla¬ 
ve? * Gospod vojska 
on je Kralj slave. 
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Gloria Patri etc. Slava Ocu. 

Ant. Ant« torum hu- Ant. Pred odajom 
jus Virginia frequentite ove Djevice pjevajte 
nobis dulci« c&ntica nam često slatke pjes- 

drimatis. me pohvalne. 

'fi. Diffusa est grd- y. Razlita je mi- 

tia in labiis tuis: lost na usnama tvo¬ 

jim. 

B. Proptčrea be- (j?. S toga te je 
nedizit te Deus in blagoslovio Bog u 
stčrnum. vijeke. 

Pater noster, — Oče naš, Uho. te H/. I ne 
uvedi nas u napast, OdrijeSenJe, Stenja I soe 
ostalo, kako niže na str. 28. 

DRUGI NOKTURN. 

Tri slijedeča psalma govore sc a atorak i petak. 

Ant. Spčcie tua. I Ant. U krasoti svo- 

I joj- 

Psalam 44. 

Eructivit cor me- Teče iz srca mo- 
um verbum bonum : jega riječ dobra: * 
* dico ego čpera mea p je vam pjesmu svoju 

Regi. Kralju. 

Lingua mea čila- Jezik je moj pero 
mus scribs * vel6- pisara: * koji brzo 

citer scribintis. piše. 
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Ad Matntinnm - Na Jutranji. 


Specidsus forma 
prs filiis hčminum; 
diffusa est gritia in 
libiis Tuis : * prop- 
terea benedizit Te 
Deus in sternum. 

Accingere glidio 
Tuo super femur Tu- 
um, * potentissime. 

Specie Tua et pul- 
chritudine Tua * in- 
tčnde, prdspere pro- 
cede, et regna. 

Propter veritatem 
et mansuetudinem, et 
justitiam; * et dedu- 
cet Te mirabiliter 
deitera Tua. 

Sagitts Tum acu- 
tae, populi sub Te 
cadent, * in corda 
inimicorum Regis. 

Sedeš Tua, Deus, 
in ssculum smculi; 
* virga directionis 
virga regni Tui. 

Dilezisti justitiam, 
et odisti iniquititem; 


Krasniji si ljepo- 
tom od sinova ljud¬ 
skih, razlita je milost 
na usnama tvojim: * 
stoga te je blagoslo- 
vio Bog u vijeke. 

Pripaši maš svoj o 
bok svoj: * premo- 
guči. 

U krasoti svojoj i 
ljepoti svojoj: * usta- 
ni, idi sretno i kraljuj. 

Za istinu i krat¬ 
kost i pravdu: * i 
desnica tvoja vodit 
če te divno. 

Oštre strijele tvo¬ 
je probosti če srca 
neprijatelja Kralje¬ 
vih: * narodi če pa¬ 
sti pred tobom. 

Prijestolje je tvoje, 
Bože, u vijeke vijeka: 
* žezlo je kraljevstva 
tvojega žezlo pravice. 

Ljubiš pravdu a 
mrziš na nepravdu: * 
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* propterea unxit Te 
Deus, Deus Tuus, 
6leo Istitie prše con- 
sdrtibus Tuis. 

Myrrha et gutta, 
et cžsia a vestimentis 
Tuis, a dčmibus ebur- 
neis, * ex quibus de- 
lectaverunt Te filis 
regum in hončre Tuo. 

Astitit regina a 
dextris Tuis in ve- 
stiiu deaurato, * cir- 
cumdata varietete. 

Audi, filia, et vide, 
et inclina aurem tu- 
am, * et obliviscere 
pbpulum tuum, et do- 
mum patris tui. 

Et concupiscet Rex 
decčrem tuum; *qu6- 
niam Ipse est Dčmi- 
nus Deus tuus, et 
adorabunt Eum. 

Et filis Tyri in 
muneribus * vultum 
tuum deprecabuntur. 


stoga te pomaza Bog, 
Bog tvoj, uljem ra¬ 
dosti, više nego dru- 
gove tvoje. 

Mirom i alojem i 
kasijom mirišu ha- 
ljine tvoje i dvor od 
bjelokosti: * gdje te 
vesele kraljevske 
kčeri, dane ti u po- 
čast. 

Stoji kraljica ob 
desnu tvoju u odječi 
pozlačenoj: * zao- 
djevena izvezenim 
rukom. 

Čuj, kčeri, i po¬ 
gleduj i prikloni uho 
svoje: * zaboravi na¬ 
rod svoj i kuču oca 
svojega. 

1 Kralju če omi- 
Ijeti ljepota tvoja: 
jer je on Gospod Bog 
tvoj, kojemu če se 
klanjati. 

Kčeri Tirske s da- 
rovima doči če, da 
se poklone licu tvo- 
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Ad Mstulinuin — Na Jutronji. 


omnes dlvites ple- 
bis. 

Oran is glčria ejus, 
filiae Regis, ab intus; 

* in fimbriis aureis 
circumamfcta varie- 
tatibus. 

Adducentur Regi 
virgines post eam: 
pr6xims ejus affe- 
rentur Tibi. 

Afferentur in Is* 
titia et exsultati6ne; 

* adducentur in tem- 
plum Regis. 

Pro patribus Tuis 
nati sunt Tibi lilii; * 
constitues eos prin- 
cipes super osmem 
terram. 

Memores erunt no* 
minis Tui * in omni 
generatione et gene* 
rati6nem. 

Propterea p6puli 
coniitebuntur Tibi in 


jemu: * a takoder i 
8vi bogati u puku. 

Sva je Ijepota 
kčeri Kraljeve iz- 
nutra: * ureiena je 
zlatnim kiticama i 
pokrivena šarenim 
nakitima. 

Za njom če se 
privesti Kralju druge 
djevice: * drugarice 
njezine bit če dove¬ 
dene tebi. 

Bit če dovedene 
s veseljem s i radošču: 
* privesti če se u 
hram Kraljev. 

Mjesto otaca tvo¬ 
jih rodiše ti se si¬ 
novi: * postavit češ 
ih poglavicama po 
svoj zemlji. 

Spominjat če se 
imena tvojega: * od 
koljena do koljena. 

Radi toga narodi 
če te slaviti na vi- 
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sternum, * et in sae- 
culum saeculi. 

Gldria Patri. 

Ant. Spčcie tua et 
pulcbritiidine tua intčn- 
de, prdspere procčde, 
et regna. 

Ant. AdjuvAbil eam 


jeke; * i u vijeke 
vijeka. 

Slava Ocu. 

Ant. U krasoti svo- 
joj i Ijepoti svojoj, 
ustani, idi sretno i kra¬ 
ljuj. 

Ant. Pomoči če joj. 


Psalam 45. 


Deus noster, refu- 
gium et virtus, * adju- 
tor in tribulatidnibus, 
quae invenčrunt nos 
nimis. 

Propterea non ti- 
mebimus, dum tur- 
bibitur terra, * et 
transferčntur montes 
in cor maris. 

Sonuerunt, et tur- 
bats sunt aqus e6- 
r um; * conturb&ti 

sunt montes in for- 
titudine ejus. 

Fluminis impetus 
Istlficat civit&tem 
Dei; * sanctific&vit 


Bog nam je uto- 
čiite i krepost: * po¬ 
močnik u nevoljama, 
koje nas teško za- 
skočiše. 

Zato se ne čemo 
bojati, kad bi se 
zemlja tresla: * i gore 
se prosjele u srce 
mora. 

Kad bi bučila i 
kipjela voda njegova: 
* i planine se tresle 
od sile njegove. 

Nabujala rijeka 
veseli grad Božji: 

Previšnji je po- 




18 


Ad Matutinum — Na Jutranji. 


tabernaculum Suum 
Altfssimus. 

Deusinmidio ejus, 
non commovebitur; 
* adjuvabit eam Deus 
mane diluculo. 

Conturb&ts suni 
gentes, et inclinita 
sunt regna; * dedit 
vocem Suam, mota 
est tetra. 

Ddminus virtutum 
nobfscum; * suscep- 
tor noster Deus Ja* 
cob. 

Venite et videte 
opera Ddmini, qus 
posuit prodigia super 
terram, * auferens 
bella usque ad finem 
terrs. 

Arcum cdnteret, et 
confringet arma, * et 
scuta comburet igni. 

Vacate, et videte, 
quoniam Ego sum 
Deus; * exaltabor in 
gentibus, et exal* 
tabor in terra. 


svetio prebivalište 
svoje. 

Bog je usred njega, 
ne če se pomaknuti: 
* pomaže mu Gospod 
od rane zore. 

Smetoše se narodi, 
i propadoše kraljev* 
stva: * pusti glas 
svoj, potrese se 
zemlja. 

Gospod nad voj¬ 
skama s nama je: 
branitelj je naš Bog 
Jakovljev. 

Dodite i vidite £u* 
desna djela Gospod* 
nja, koja je učinio 
na zemlji: * ukinuvši 
ratove sve do kraja 
zemlje. 

Luk prebi, i oružje 
slomi: * i štitove sa- 
žeže ognjem. 

Stanite i poznajte, 
da sam ja Bog: * 
uzviSen po naro* 
dima, uzvišen na 
zemlji. 
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Dčminus virtutum Gospod nad voj* 

oobiscum; * suscčp- skama s nama je: * 
tor noster Deus Ja- branitelj je naš Bog 
cob. Jakovljev. 

G16ria Patri. Slava Ocu. 

Ant. Adjuvibit eam Ant. Pomoči če joj 

Deus vultu Suo; Deus Bog licem svojim: Bog 
in mčdio ejus, non com- je posred nje, ne če se 
movčbitur. maknuti. 

Ant. Sicut laetin- Ant. Kao onih, koji 

tium. se vesele. 

Psafom 86. 

Fundamenta ejus Temelji su njegovi 

in mčntibus sanctis; na gorama svetim: 

diligit Ddminus ljubi Gospod vrata 
portas Sion super Sionska više nego 
čmnia tabernacula sve šatore Jakov- 
Jacob. ljeve. 

Gloriosa dieta sunt Slavno se govori 

de te, * clvitas Dei. o tebi, * grade Božji. 

Memor ero Rabab Medu one, koji 

et Babyl6nis, * scien- me poznaju, * spo- 
tium me. minjat ču Rahab i 

Babilon. 

Ecce al enigens, Gle I inostranci i 

et Tyrus, et pdpulus Tir i puk Etijopski, 
Aethlopum: * hi iu- * i oni če ovdje biti. 
erunt illic. 
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Ad Malutlnum - Na Jntrenji. 


Numquid Sion di- 
cet: Hotno, et hotno 
natus est in ea: 
et Ipse lund&vit eam 
Altfssimus? 

Ddminus narribit 
in scripturis populd- 
rum et principum, * 
horum, qui fuerunt 
in ea. 

Sicut Istantium 
6mnium * habititio 
est in te. 

Glčria Patri etc. 

Ant. Sicut laetin- 
tium omnium oostrum 
babititio est in te, sone¬ 
ta Dei Gčnitrix. 

Diffusa est gra- 
tia in l&biis tuis; 

Ijr. Propterea bene- 
dixit te Deus in stčr- 
num. 


Ne če Ii se dakle 
o Sionu kazati: Čo- 
vjek i čovjek u nje¬ 
mu se rodio: * i sam 
Previinji utemeljio je 
njega? 

Kad Gospod bude 
prebrajao puke i po. 
glavice: * o mnogima 
če kazati: i ovaj je 
bio u njemu. 

Svi koji stanuju u 
tebi, * vesele se ve- 
oma. 

Slava Ocu itd. 

Ant. Stanovanje je 
nas sviju u tebi, sve¬ 
ta Bogorodice, kao onib, 
koji se vesele. 

y. Razlita je mi¬ 
lost na usnama tvo¬ 
jim. 

Ijr. S toga te je 
bUgoslovio Bog u 
vijeke. 


Pater noster, — Oče naš, tiho, te Kf. I ne 
uvedi nas u napast, Odrlješenje, Stenja i soe 
ostalo, kako nite na str. 28. 
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TREČI NOKTURN. 

Tri slijedečs psalma govore se a srijeda 
i sobota. 

Ant. Gaude, Marta I Ant. Raduj se, Marijo 
Virgo. | Djevice. 

Psalam 95. 


Cantdte Domino 
cinticum novum: * 
cantate Domino 
omnis terra. 

Cantate Dčmino, 
et benedfcite n6mini 
Ejus; * annuntiite de 
die in diem salutare 
Ejus. 

Annuntiate inter 
gentes gldriam Ejus, 
* in omnibus pdpulis 
mirabilia Ejus. 

Quoniam magnus 
Ddminus et laudibi- 
lis nimis; * terribilis 
est super omnes deos. 

Quoniam omnes dii 
gentium daemčnia; 
Dominus autem coe- 
los fecit. 


Pjevajte Gospodu 
pjesmu novu: * pje- 
vaj Gospodu, sva 
zemljo. 

Pjevajte Gospodu 
i blagosivljajte ime 
njegovo: * navije- 
itajte s dana na dan 
spasenje njegovo. 

Naviještajte medu 
narodima slavu nje* 
govu: * u svim pu- 
cima čudesa njegova. 

Jer je velik Go¬ 
spod i hvale dosto- 
jan veoma: * strašniji 
od svih bogova. 

Jer su svi bogovi 
naroda hudobe: * a 
Gospod je nebesa 
stvorio. 
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Ad Matutlnum — Na Jutranji. 


CoDfdssio et pul- 
cbritudo inconspdctu 
Ejus; * sanctimdnia 
et magnificdntia in 
sanctificatične Ejus, 

Affdrte Ddmino 
patri® gčntium, af- 
fdrte Ddmino gldriam 
et hondrem: * afferte 
Ddmino gldriam nd- 
mini Ejus. 

Tdllite hdstias, et 
introite in d tria Ejus; 
* adordte Ddminum 
in dtrio sancto Ejus. 

Commovedtura fd- 
cie Ejus univdrsa ter- 
ra; * dicite in gen- 
tibus, quia Ddminus 
regndvit. 

Etenim corrdiit 
oibem terrs, qui non 
commovebitur; * ju- 
dicdbit pdpulos in 
zquitdte. 

Lstentur coeli, et 
exsultet terra, com- 
movedtur mare et 
plenitudo ejus; * gau- 


Slava je i krasota 
pred licem njegovim: 

svetost i veličan¬ 
stvo u svetinji nje- 
govoj. 

Dajte Gospodu, 
plemena narodna, 
dajte Gospodu slavu 
i čast: * dajte slavu 
imenu Gospodnjemu. 

Nosite žrtve i udite 
u dvore njegove: * po¬ 
klonite se Gospodu u 
svetom dvoru njegovu. 

Neka se potrese 
od lica njegova sva 
zemlja: * recite na- 
rodima, da Gospod 
kraljuje. 

On je utvrdio krug 
zemeljski i ne če se 
maknuti: * on sudi 
narodima po pravici. 

Neka se vesele 
nebesa i raduje zem¬ 
lja: nek se pokrene 
more i što je u nje- 
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dčbunt cainpi et 6m- mo: * neka se ve* 
nia, quc in eis sunt. šele polja i sve Sto 
je na njima. 

Tune essultibunt Nek uzigraju od 
6mnia ligo a silvirum radosti sva stabla 
a ficie Dčmini, quia šumska pred licem 
venit; * qu6niam ve* Gospodnjim, jer do- 
nit judic&re terram. lazi: * jer dolazi da 
sudi zemlji. 

Judicabit orbem Sudit če krugu ze- 
terree in squit&te, * maijskome po prav* 
et pčpulos in veri- di: * i narodima po 
t&te Sua. istini svojoj. 

Glčria Patri. Slava Ocu. 

Ani. Gaude Maria Ant. Radu j se, Ma- 
Virgo, cunctas hačreses rijo Djevice, sva krivo- 
sola interemfsti in uni* vjerja na cijelome svi- 
včrso mundo. jetu ti uniiti sama. 

Ant. Dignire me. Ant. Učini me do¬ 
stojnim. 

Psalam 96. 

Dčminus regnavit, Gospod kraljuje, 
ezsultet terra, * lse- nek se raduje zem- 
tčntur insuls multe. Ija: * nek se vesele 
otoci mnogi. 

Nubes et callgo in Oblači su i magla 
circuitu Ejus; * justf- naokolo njega: * 
tia et judicium cor- pravda i sud podnož- 
rectio sedis Ejus. je prijestolju njegovu. 
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Ad Matutlnum — Na Jutrcoji. 


Ijnis ante Ipsum 
precčdet, * et in- 
flammabit in circuitu 
inimicos Ejus. 

Illuxerunt fuigura 
Ejus orbi terrae; * 
vidit, et commdta est 
terra. 

Montes sicut cera 
fluxerunt a facie Do¬ 
mini, * a i&cie Domini 
omnis terra. 

Annuntiaverunt 
cceli justitiam Ejus, 
* et vidčrunt omnes 
p6puli glčriam Ejus. 

Confund&ntur om¬ 
nes , qui adčrant 
sculptilia, * et qui 
gloriantur in simu- 
licris suis. 

Adorite Eum om¬ 
nes Angeli Ejus, * 
audivit et lat&ta est 
Sion. 

Et exsultaverant 
iflis Juds * propter 
judfcia Tua, D6mioe. 


Oganj pred njim 
ide: * i pali naokolo 
neprijatelje njegove. 

Munje njegove si- 
jevaju po krugu ze- 
maljskome: * vidi i 
strepi zemlja. 

Gore se tope kao 
vosak od lica Go- 
spodnjega: * od lica 
Gospodnjega sva 
zemlja. 

Nebesa naviještaju 
pravdu njegovu: * i 
svi pud vide slavu 
njegovu. 

Nek se zastide svi, 
koji se klanjaju ki- 
povima: * i koji se 
hvale svojim kumi- 
rima. 

Klanjajte se njemu, 
svi Andeli njegovi: * 
čuje i veseli se Sion. 

I raduju se kčeri 
Judine: * radi sudo- 
va tvojih, Gospode; 
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Qu6niam Tu Do* Jer si ti Gospod 
minus Altissimus su- Previšnji nad svom 
per omnem terram; * zemljom: * uzvišen 
nimis ezalt&tus es veoma nad sve bo* 

super omnes deos. gove. 

Qui dillgitis D6- Koji ljubite Go- 

minum, odite malum, spoda, mrzite na zlo: 
‘custčditDčminus &- * čuva Gospod duše 
nimaš sanctdrum Su- svetih svojih, iz ruke 
orum, de manu pec- ihgrješnikaoslobada. 
catčris liberibit eos. 

Lux orta est justo, Svjetlost ističe 
* et rectis corde lae- pravedniku * i radost 
tftia, onima, koji su pra¬ 

va srca. 

Latimini justi in Radujte se, pra- 

Domino, * et confite- vedni, u Gospodu; * 
mini memčris sanc- i slavite svetu uspo- 
tificatidnis Ejus. menu njegovu. 

Glčria Patri. Slava Ocu. 

Ant. Dignire me lau* Ant. (Jčioi me do- 

dire te, Virgo sacr&ta: stojnim, da te hvalim, 
da mihi virtutem contra Djevice presveta; daj 
hostes tuos. mi krepost proti ne* 

prijateljima tvojim. 

Ant. Post partum. Ant. Poslije poroda. 

U vrijeme DoSsšča i na Blagovijest: 

Ant. Angelus DiSmini. I Ant. Andeo Go- 

| spodnji. 
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Ad Malntinum - Na Jutreoji. 


Psalam 97. 


Cantate Ddmino 
cdnticum novum, * 
quia mirabilia fecit. 

Salvavit Šibi dčx- 
tera Ejus, * et bri* 
chium sanctum Ejus. 

Notum fecit D6mi- 
nus salutire Suum: 
* in conspčctu gea- 
tium revelivit justf- 
tiam Suam. 

Recorditus est mi- 
seric6rdiae Suae, * et 
verit&tis Suae dčmui 
Israel. 

Vidčrunt omnes 
termini terrae * salu- 
tire Dei nostri. 

Jubilite Deo, om- 
nis tetra: * cantite, 
et exsult&te, et psil- 
lite. 

Psillite Ddmino in 
cfthara: in cithara et 
voce psalmi, * in tu- 
bis ductilibus, et vo¬ 
ce tubrn cčrnes. 


Pjevajte Gospodu 
pjesmu novu: * jer 
je učinio Čudesa. 

Pomože mu des¬ 
nica njegova: * i 
mišica sveta njegova. 

Poznato učini Go¬ 
spod spasenje svoje: 

pred licem naroda 
objavi pravdu svoju. 

Spomenuo se mi- 
losrda svojega: * i 
vjemosti svoje domu 
Izraelovu. 

Vidješe svi kra¬ 
je vi zemlje: * spa¬ 
senje Boga našega. 

Kliči veselo Bogu, 
svakolika zemljo: * 
pjevaj, raduj se i 
popijevaj. 

Pjevaj Gospodu uz 
gusle, i uz glas psal- 
tira: * uz srebrne 
trublje i uz glas trub¬ 
lje rožnate. 
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Jubilite in con- Kličite veselo pred 
spectu Regis Domini: licem kralja Gospo- 
* moveatur mare et da: * nek uzigra 
plenitudo ejus: orbis more i s ve što je 
terrarum, et qui hi- u njemu: krug ze- 
bitant in eo. maljski i koji u nje¬ 

mu živu. 

Flumina plaudent Rijeke neka piješ- 

manu, simul montes kaju rukama, skupa 
exsultdbunt a con- gore neka se raduju 
spectu Dčmini: *qu6- pred licem Gospod- 
niam venit judicare njim: * jer dolazi da 
terram. sudi zemlji. 

Judic&bit orbem Sudit če krugu ze- 

terrdrum in justitia, * maljskomu po prav- 
et pčpulos in squi- di: * narodima po 
tate. pravici. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Ant. Post partum, Ant. Poslije poroda, 

Virgo, inviolala perman- Djevice, ostala si ne- 
sfsti: Dei Gčnitnx, in- oskvrnjena, Bogorodi- 
tercčde pro nobis. ce, moli za nas. 

U vrijeme DoSašča i na Blagovijest: 

Ant. Angelus Domi- Ant. Andeo Go¬ 

ni nuntiivit Mariae, et spodnji navijesti Ma- 
concčpit de Špiritu riji, i ona zače po Duhu 
Sancto. Alleluja. Svetomu. Aleluja. 

Diffusa est grd- )f. Razlita je milost 
tia in labiis tuis; na usnama tvojim. 
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Ad Matutiuum — Na Julreoji. 


R. Propterea be- R. S toga te je 
nedfxit te Deus in blagoslovio Bog u 
»termini' vijeke. 

Pater noster, — Oče nai, tiho. 


y. Et ne nos in- 
duc as in tentatičnem; 

R. Sed libera nos 
a malo. 

Absolutio. 

Precibus et meri* 
tis be&ts Mari« 
semper Vfrginis, et 
6mnium Sanctorum, 
perducat nos Domi- 
nus ad regna coe- 
lčrum. 

R. Amen. 

Jube, domne, 
benedicere. 

Benedictio. Nos 
cum Prole pia bene- 
dtcat Virgo Marta. 

Ijr. Amen. 


y. I ne uvedi nas 
u napast. 

Ijr. Nego izbavi 
nas oda zla. 

Odriješenje. 

Molitvama i za¬ 
slugama blažene Ma¬ 
rije vazda Djevice, 
i sviju Svetih, poveo 
nas Gospod u kra- 
ljevstvo nebeško. 

Ijr. Amen. 

y. Dostoj se, go- 
spodine, blagosloviti. 

Blagosloo. Sa po¬ 
rodom svojim milim 
blagoslovila nas Dje- 
vica Marija. 

Ijr. Amen. 
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Lectio I. (EccL 24.) 

In 6mnibus rdqui- 
em qussivi, et in hae- 
reditdte Ddmini no- 
rdbor. Tune praece- 
pit, et dizit mihi Crea- 
tor 6mnium, et qui 
credvit me, requievit 
in taberndculo meo, 
et dizit mihi: In 
Jacob inhdbita, et 
in Israel hsreditdre, 
et in electis meis 
mitte radices. — Tu 
autem, Domine, mi- 
serere nobis. 


(jr. Deo gratias. 

IJ. Sancta et im- 
maculdta virginitas, 
quibus te laudibus df- 
feram, nescio: * Quia, 
quem cmli cdpere 
non pdterant, tuo 
gremio contulisti. 


Šfenje I. (Črko. 24.) 

Posvuda sam tra- 
žila, gdje bih se na¬ 
stanila, pa odabrah 
nasljedstvo Gospod¬ 
uje za svoje prebi- 
valište. Tada mi 
zapovjedi Stvoritelj 
svega, onaj koji me 
stvorio, stade u ša- 
toru mojem i rede 
mi: Prebivaj u Ja- 
kovu, i imaj nasljed¬ 
stvo u Izraelu, i 
medu mojim odabra- 
nima pruži žile. — 
A ti, Gospode, smi- 
luj se nama. 

I£. Bogu hvala. 
Sveto i ne- 
oskvrnjeno djevičan- 
stvo, ne znam, ka- 
kovim hvalama, da 
te uznesem: * Jer 
onoga, koga nebesa 
ne mogahu obuhva- 
titi, ti si u svome 
krilu nosila. 



30 


Ad Mututiiiuiu — Na Jutreoji. 


y. Benedfcta tu 
in mulieribus, et be- 
nedictus fructus ven* 
tris tui. 

|£. Quia, quem c ce¬ 
li cipere non p6te- 
rant, tuo gr6mio con* 
tulisti. 

y. Jube, domne, 
benedfcere. 

Benedictio. Ipsa 
Virgo vtrginum inter- 
cedat pro nobis ad 
Ddminum. 

IJr. Amen. 

Lectio II. 

Et sic in Sion tir¬ 
na ata sum, et in civi- 
tate sanctific&ta si* 
militer requičvi, et 
in Jerusalem pote* 
stas mea. Et radicivi 
in p6pulo honorifi- 
c4to, et in parte Dei 
mei haeržditas illlus, 
et in plenitudine sanc- 


'V. Blagoslovljena 
ti medu ženama, i 
blagoslovljen plod 
utrobe tvoje. 

t£. Jer onoga, koga 
nebesa ne mogahu 
oblih vat iti, ti si u 
svome krilu nosila. 

y. Dostoj se, go¬ 
spodiče, blagosloviti. 

Blagoslov. Dje- 
vica nad djevicama 
zagovarala nas pred 
Gospodom. 

I£. Amen. 

Šlenje II. 

I tako se utvrdih 
u Sionu, i nastanit 
se u svetome gradu, 
i u Jerusalemu oblast 
je moja. Ukorijenih 
se u časnome puku, 
koji je božje na- 
sljedstvo, i u zbo¬ 
ru je svetih moje 
boravište. — A ti, 
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torum detentio mea. Gospode, smiluj se 
— Tu autem, Domi- nama. 
ne, miserčre nobis. 

(jr. Deo gr&tias. (jr. Bogu hvala. 

(ji. Beita es, Virgo (J, Blažena si, Dje- 
Maria,qusD6minum vice Marijo, koja si 
por tisti Creatdrem nosila Gospoda Stvo- 
mundi; * Genuisti, rit el j a svijeta; * Ro- 
qui te fecit, et in dila si onoga, koji je 
stčrnum pčrmanes tebe stvorio i na vije- 
Virgo. ke ostaješ Djevica. 

y. Ave, Maria, 'ff. Zdravo, Marijo, 
gritia plena, Domi- milosti puna: Go- 
nus tecum. spod s lobom. 

R. Genuisti, qui te R. Rodila si onoga, 
fecit, et in stčraum koji je tebe stvorio 
p 6 rman e s Virgo. i na vijeke ostaješ 
Djevica. 

Kad se govori Te Deani, ovdje se izmoli: 

y. Glčria Patri, et V. Slava Ocu, i Si- 
Filio, et Spiritui nu, i Duhu Svetomu. 
Sancto. 

(J. Genuisti, qui (j.. Rodila si onoga, 
te fecit, et in aetčr- koji je tebe stvorio 
num permanes Virgo. i na vijeke ostaješ 
Djevica. 

y. Jube, ddmne, 'ff. Dostoj se, go- 
benedicere. spodine, blagosloviti. 
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Ad Matutinum — Na Jutranji. 


Benedicfio. Per 
Virginem Matrem 
concedat nobis Do- 
minus salutem et pa* 
cem. 

Ijr. Amen. 

Lectlo III. 

Quasi cedrus esal- 
tite sum in Llbano, 
et quasi cypressus 
in monte Sion: quasi 
palma exaltata sum 
in Cades, et quasi 
plantitio rosse in Jd- 
richo: quasi oliva 
specidsa in campis, 
et quasi platanus 
ezaltata sum juxta 
aquam in platdis. 
Sicut cinnamomum, 
et balsamum aroma* 
tizans oddrem dedi; 
quasi myrrha electa 
dedi suavititem odd* 
ris. — Tu autem, Dd- 
mine, miserere nobis. 

I£. Deo gratias. 


Blagoslov. PoDje- 
vici Majci udijelio 
nam Gospod mir i 
spasenje. 

Amen. 

Stenje III. 

Uzviiena sam kao 
cedar na Libanu, i 
kao dempres na gori 
Sionsko). Uzvišena 
sam kao palma u 
Kadesu, i kao nasad 
ruža u Jerihu. Kao 
krasna m as lina u 
polju, i kao javor 
kraj vode na putu 
ja sam uzvišena. Kao 
slatka korica i mi* 
risavi balzam dadoh 
miriš: kao odabrana 
mira dadoh sladost 
mirisa. — A ti, Go¬ 
spode, smiluj se 

n am a. 

Ijf. Bogu hvala. 
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Te Detun — Tebe Boja hvalimo. 


Ne moli se od Nedjelje Sedamdeseinfce 
do Velike Subote uključno. 

Drugda se vazda moli, a tahoder i na 
blagdane BI. Dj. Marije, koji se slave u 
vrijeme od Sedamdesetnice do Uskrsa, 
osim aho padnu u Velika Sedmicu. 

Kad se ne moli Te Deum — Tebe Boga 
hvalimo, govori se F}, / W. Felix namque 
es — Doista si sretna, kako nlie na sir. 36. 


Te Deum lauda- 
mus: * Te Dčminum 
confitemur, 

Te aeteraum Pa* 
trem * omnis terra 
veneritur. 

Tibi omnes Angeli, 
* Tibi caeli, et uni- 
verss potest&tes: 

Tibi Chčrubim et 
Seraphim * incessd- 
bili voce procl&mant: 

Sanctus, * Sanc- 
tus, * Sanctus * Dčmi- 
nus Deus S&ba6th. 

Pleni sunt cceli et 
terra * majestitis gl6- 
ris Tus. 


Tebe Boga hva¬ 
limo: * tebe Gospo- 
dina ispovijedamo. 

Tebe vječnogaOca 
* sva zemlja štuje. 

Tebi svi Andeli, * 
tebi Nebesa i sve- 
kolike vlasti: 

Tebi Kerubini i 
Serafi ni * nepresta¬ 
nim glasom vapiju: 

Svet * Svet * Svet 

Gospodin Bog Sa- 
baot. 

Puna su nebesa i 
zemlja * veličanstva 
slave tvoje. 
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Ad Matatlnum — Na Jutreoji. 


Te gloričsus * Apo- 
stol6rum chorus: 

Te Prophet&rum * 
laud&bilis numerus: 

Te M4rtyrum can- 
diditus * laudat eier- 
dtus. 

Te per orbem ter* 
r&rum * sancta con* 
fitčtur Ecclčsia: 

Patrem * immen- 
sae majestitis, 

VenerindumTuum 
venim * et unicum 
Filium, 

Sanctum quoque * 
Paraclitum Spfritum. 

Tu Rex gl6ris 
Christe. 

Tu Patris * sempi- 
tžrnus es Filius. 

Tu ad liber&ndum 
suscepturus h6mi* 
nem: * non hornisti 
Vlrginis uterum. 

Tu devicto mortis 
aculeo: * aperuisti 
credčntibus regna 
cceldrum. 


Tebe slavni * Apo¬ 
stoli zbor, 

Tebe Proroka * 
hvaljeni broj, 

Tebe Mučenika 
svijetla * hvali vojska. 

Tebe po svem svi- 
jetu * sveta ispovijeda 
Crkva. 

Oca * neizmjeraog 
veličanstva; 

Ča9noga tvojeg 
istinog * i jedinog 
Sina; 

Svetoga jošte * 
utješitelja Duha. 

Ti Kralj slave, * 
Kriste. 

Ti Oca * vjeko- 
vječni Sin jesi. 

Ti, da oslobodiš 
čovjeka, * nijesi se 
straSio Djevičine u- 
trobe. 

Ti, svladavši smrt¬ 
ni žalac, * otvorio si 
vjernima kraljevstvo 
nebeško. 
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Tu ad dezteram 
Dei sedes * in glčria 
Patris. 

Judež crederis 
esse venturus. 

Te ergo qam- 
sumas, Tuis Urno* 
lis snbveni, * qnos 
pretidso sanguine 
redemrstL 

Aetčrna fac cum 
Sanctis Tuis * in glo- 
ria numer&ri. 

Salvum iac p6pu- 
lum Tuum, Dčmine, 
et benedic hseredi- 
titi Tuše. 

Et rege eos, * et 
eztčlle illos usque 
in stčrnum. 

Per sfngulos dies * 
benedicimus Te. 

Et laud&mus no- 
men Tuum in s«ecu- 
lum, * et in saeculum 
ssculi. 

Dign&re, Ddmine, 
die isto * sine pec- 
cato nos custodire. 


Ti ob desnu Boga 
sjediš, * u slavi Oca. 

Sudac, vjerujemo, 
* da češ doči. 

Tebe dakle moli¬ 
mo, svoje sluge po¬ 
mori, * koje si dra- 
godjenom krvljn ot- 
knpio. 

U vječnoj slavi 
daj, * da se Svetima 
tvojim pribrojimo. 

Spasi puk svoj, 
Gospodine, * i blago¬ 
slovi baštinu svoju. 

I vladaj njima, 
i uzdigni ih do u 
vijeke. 

Svaki m danom 
blagosivamo tebe: 

I hvalimo ime tvo¬ 
je u vijeke * i u 
vijeke vijeka. 

Dostoj se, Gospo¬ 
dine, dan ovaj * bez 
grijeha nas čuvati. 
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Miserere nostri, 
Ddmine: * miserčre 
nostri. 

Fiat miseric6rdia 
Tua, Ddmine, super 
nos,* quem«tdmodum 
sperdvimus in Te. 

In Te, Domine, 
speravi, * non con- 
fundar in stčroum. 


Smiluj se nama, 
Gospodine, * smiluj 
se nama. 

Neka bude milo- 
srde tvoje, Gospo¬ 
dine, svrhu nas, 
kako smo se ufali 
u tebe. 

U tebe sam se, 
Gospodine, ufao, 
ne ču se smesti u 
vi jeke. 


Od Sedamdesetnice do Velike Subote uključno 
mjesto Te Deum — Tebe Boga hvalimo 

govori se: 


(jr. Felix namque 
es, sacra Virgo Ma¬ 
ria, et omni laude 
dignissiraa, * Quia ex 
te ortus est sol justi- 
tiae, * Christus Deus 
noster. 

y. Ora pro populo, 
interveni pro dero, 
intercčde pro devdto 
femineo sexu: sčn- 
tiant omnes tuum 
juv&men, quicumque 


Doistasi sretna, 
Sveta Djevice Ma¬ 
rijo , i predostojna 
svake hvale: * Jer 
je iz tebe isteklo 
sunce pravde, * Krist 
Bog naš. 

y. Moli se za puk, 
posreduj za svečen- 
stvo, zauzmi se za 
bogoljubni ženski 
spol: da tvoju pomoč 
osjete svi, koji slave 
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celebrant tuam sanc- 
tam commemorati6- 
nem. 

(j-. Quia ex te or- 
tus est sol justitice. 
y. Glčria Patri, 
(jr. Christus Deus 
noster. 


tvoju svetu uspo- 
menu. 

(jr. Jer je iz tebe 
isteklo s unče pravde. 
y. Slava Ocu. 

(jr. Krist Bog naS. 


U vrijem« Došašca i na Blago vijest 

Cit* ju se slijedeča Štenja: 


Absolutlo. Prdci- 
bus et meritis be&ts 
Marice semper V trgi - 
nis, et 6mniuni Sane- 
tčrum, perducat nos 
Ddmious ad regna 
ccel6rum. 

Ij, Amen. 

]?. Jube, d6mne, 
benedicere. 

Benedictlo. Nos 
c um Prole pia bene- 
dfcat Virgo Maria. 


Odrlješenje. Mo¬ 
litvama i zaslugama 
blažene Marije vazda 
Djevice, i sviju Sve¬ 
tih, poveo nas Go¬ 
spod u kraljevstvo 
nebeško. 

(jr. Amen. 
y. Dostoj se, go- 
spodine, blagosloviti. 

Blagoslov. Sa po¬ 
rodom svojim milim 
blagoslovila nas Dje- 
vica Marija. 

I£. Amen. 


(jr. Amen. 
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Ail MstnUnum — Na Jutreuji. 


Lectio I. 

Missus est Ange- 
lus GAbriel a Deo 
in civitAtem Gali- 
laese, cui nomen Na- 
zareth, ad Virginem 
desponsAtam viro, 
cui nomen erat Jo¬ 
seph, de domo Da¬ 
vid, et nomen Vlr- 
ginis Maria. Et in- 
gressus Angelus ad 
eam, dizit: Ave, grA- 
tia plena: Ddminus 
tecum: benedicta tu 
in muliAribus. — Tu 
autem, D6mine, mi- 
serere nobis. 

I£. Deo gritias. 

Ijc. Missus est GA- 
briel Angelus ad Ma¬ 
riam Virginem de- 
sponsatam Joseph, 
nuntians ei verbum: 
et ezpavčscit Virgo 
de lumine. Ne timeas, 
Maria, invenisti grA- 
tiam apud Dominum: 


Stenje I. 

Poslan bi Andeo 
Gabrijel od Boga u 
grad Galilejski, koji 
se zove Nazaret, k 
Djevici zaručenoj čo- 
vjeku, komu bjeSe 
ime Josip, iz doma 
Davidova, a ime Dje¬ 
vici Marija. I uiavši 
Andeo k njoj reče: 
Zdravo, milosti puna: 
Gospod s tobom: 
blagoslovljena ti me¬ 
du ženama. — A 
ti, Gospode, smiluj 
se nama. 

I£. Bogu hvala. 

I£. Poslan bi Ga¬ 
brijel Andeo k Ma¬ 
riji Djevici zaručenoj 
Josipu, te joj navi- 
jesti riječ: a Djevica 
se prepade od sjaja. 
Ne boj se, Marijo, 
našla si milost pred 
Gospodom: * Evo 
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* Ecce concipies, et 
pšries, et voc&bitur 
Altlssimi Filius. 

'fi. Dabit Ei D6- 
minus Deus sedem 
DaYid patris Ejus, 
et regn&bit in domo 
Jacob in sUtnum. 

(jr. Ecce concipies, 
et p&ries, et voc4- 
bitur Altlssimi Filius, 

V. Jube, ddmne, 
benedicere. 

Benedictio. Ipsa 
Virgo virginum inter- 
ctdat pro nobis ad 
Dčminum. 

Ij. Amen, 

Lectio II. 

Qus cum audisset, 
turb&ta est in ser- 
mone ejus, et cogi- 
tabat, qualis esset 
ista salut&tio. Et ait 
Angelus ei: Ne ti¬ 
me as, Maria, inve- 


čei začeti i poroditi, 
i zvat če se Sin 
Previšnjega. 

V, Dat če njemu 
Gospod Bog prije- 
stolje Davida oca 
njegova, i kraljevat 
če u domu Jakov- 
ljevu u vijeke. 

(jr, Evo češ začeti 
i poroditi, i zvat če 
se Sin Previšnjega. 

y. Dostoj se, go- 
spodine, blagosloviti. 

Blagoslov. Djevi- 
ca nad djevicama 
zagovarala nas pred 
Gospodom. 

(jr. Amen. 

Štenje II. 

A kad je ona to 
čula, smuti se na 
riječ njegovu, i pro- 
mišljaše, kakav bi 
to bio pozdrav. I reče 
joj Andeo: Ne boj 
se, Marijo! jer si 
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nfsti enim gritiam 
apud Deum: Ecce 
concipies in utero, 
et p&ries Filium, et 
vocibis nomen Ejus 
Jesum. Hic erit ma- 
gnus, et Filius Aitfs- 
simi vocabitur, et 
dabit lili Dčminus 
Deus sedem David 
patris Ejus, et re- 
gnabit in domo Jacob 
in setčrnum, et re- 
gni Ejus non erit fi- 
nis. — Tu autem, 
Domine, miserčre no- 
bis. 

I£. Deo gritias. 

ijr, Ave, Maria, 
gratia plena, Dčmi- 
nus tecum: * Spiritus 
Sanctus supervčniet 
in te, et virtus Altis- 
simi obumbribit tibi: 
quod enim ex te 
nascetur Sanctum, 
vocabitur Filius Dei. 

y. Qu6modo fiet 
istud, quoniam virum 


našla milost pred 
Bogom: evo češ za¬ 
četi i poroditi sina, 
i nadjenut češ mu ime 
Isus. On če biti velik, 
i nazvat če se Sin 
Previšnjega: i dat če 
njemu Gospod Bog 
prijestolje Davida, 
oca njegova: i kra¬ 
ljevat če u domu 
Jakovi jevu u vi jeke, 
i kraljevstvu njegovu 
ne če biti svrhe. — 
A ti, Gospode, smi- 
luj se nama. 

(£• Bogu hvala. 

ijr. Zdravo, Marijo, 
milosti puna, Gospod 
s tobom: * Duh Sveti 
doči če vrh tebe i 
krepost če te Previ¬ 
šnjega opsjeniti; zato 
ono, što češ ti po¬ 
roditi Sveto, zvat če 
se Sin Božji. 

y. Kako če se to 
dogoditi, kad ja ne 
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non cognosco? Et re- poznam čovjeka? I 
spondens Angelus, odgovarajuči Andeo, 
dixit ei: reče joj: 

F£. Spiritus Sane- Duh Sveti doči 
tus superveniet in če vrh tebe, i krepost 
te, et virtus Altls- če te Previinjega 
simi obumbribit tibi: osjeniti; zato ono, 
quod enim ex te na- što češ ti poroditi 
scetur Sanctum, vo- Sveto, zvat če se 
cdbitur Filius Dei, Sin Božji. 

Na Blagovijest i na blagdan Bezgrješnog Začeča, 
doda se: 

'ff. Gldria Patri. 'tf. Slava Ocu. 

IJ-. Spiritus Sane- (jr. Duh Sveti 
tus 

itd. kako gore. 

y. Jube, ddmine, 'fi. Dostoj se, go- 
benedicere. spodine, blagosloviti. 

Benediclio . Per Blagoslov. Po Dje- 
Virginem Matrem vici Majci udijelio 
concčdat nobis Do- nam Gospod mir i 
minus saliitem et pa- spasenje. 
cem. 

(jr. Amen. 


Ijr. Amen, 
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Lecfio III. 

Dixit autem Maria 
ad Angelum: Qu6- 
modo fiet »tud, qu6- 
niam virum non co- 
gndsco? Et respon- 
dens Angelus, dixit 
ei: Spiritus Sanctus 
superveniet in te, et 
virtus Altlssimi ob- 
umbr&bit tibi. Ide6- 
que et quod nascčtur 
ex te Sanctum, to- 
c&bitur Fllius Dei. 
Et ecce Elisabeth 
cogn&ta tua, et ipsa 
concžpit filium in 
senectule sua, et hic 
mensis sextus est illi, 
quse vocatur stčrilis: 
quia non erit impos- 
šibile apud Deum 
omne verbum. Dixit 
autem Maria: Ecce 
ancilla D6mini, fiat 
mihi secundum ver¬ 
bum tuum. — Tu 
autem, Ddmine, mi- 
serere nobis. 


Štenje III. 

A Marija reče An- 
delu: Kako če se to 
dogoditi, kad ja ne 
poznam čovjeka? I 
odgovarajuči Andeo 
reče joj: Duh Sveti 
doči če vrh tebe, i 
krepost če te Pre- 
viSnjegaosjeniti; zato 
ono, što češ ti po¬ 
roditi sveto, zvat če 
se Sin Božji. I eto 
Elizabeta, tvoja ro- 
dica, i ona je začela 
sina u svojoj starosti: 
i ovo je šesti mjesec 
njoj, koja se zove 
neplodnicom, jer u 
Boga nije ništa ne- 
moguče. A Marija 
reče: Evo službenice 
Gospodnje, budi meni 
po riječi tvojoj. — 
A ti, Gospode, smi- 
luj se nama. 
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R. Deo g riti as. 

Sjr. Suscipe ver- 
bum, Virgo Maria, 
quod tibi a Domino 
per Angelum trans- 
missum est: conci- 
pies, et piries Deum 
panter et hdminem: 
* Ut benedicta dici- 
ris inter omnes mu- 
lieres. 

y. Paries quidem 
Fiiium, et virginitš- 
tis non patičris de- 
trimentum: efficičris 
grivida, et eris Ma¬ 
ter semper inticta. 

Ijr. Ut benedicta 
dicšris inter omnes 
mulieres. 

y. Gloria Patri. 

R. Ut benedicta 
dicaris inter omnes 
mulieres. 


Ijr. Bogu hvala. 

Ijr. Primi rije£, Dje- 
vice Marijo, koja ti 
je poslana od Go¬ 
spoda preko Andela: 
začet češ i poroditi 
Boga i zajedno i 
čovjeka: * Da budeš 
zvana blaženom me¬ 
du svim ženama. 

'ff. Rodit češ uisti- 
nu Sina, a ne češ 
pretrpjeti kvara na 
djevičanstvu; zatrud- 
njet češ i bit češ 
Mati u vijeke ne- 
taknuta. 

Ijr. Da budeš zvana 
blaženom medu svim 
ženama. 

ff. Slava Ocu. 

Ijr. Da budeš zvana 
blaženom medu svim 
ženama. 


Na Blagovijesf, te na blagdan Bez- 
grješnog Začeča i kroz Osminu, mjesto 
zadnjeg R. Suscipe — Primi — govori se: 
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Te Dcmn landamtu — Tebe Boga hvalimo 

kako gore na str. 33. 

Ako se oodje pr e ki da moHtoa. tada se moli: 


'ft. Domine, exaudi 
orati6nem meam, 

IJ. Et clamor meus 
ad Te včniat. 

Orčmus. Deus, qui 
de beits (str. 66.) sa 
dugim završetkom. 

]?. Domine, exaiidi 
oratičnem meam, 

Ij). Et clamor meus 
ad Te vtoiat 

Benedicimus D6- 

mino. 

R. Deo gritias. 
y. Fidčlium žnimse 
per misericčrdiam Dei 
requičscant in pace. 

R. Amen. 

Pater noster ( tiho<). 
]t . D6minus f det 
nobis Suam pace m, 

IJ. El vltam ae ternam. 
Amen. 


y. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

IJ. I vapaj moj k tebi 
neka dode. 

Pomolimo se. Bože, 
koji si botio (str. 66.) 
sa dugim zaoršelkom. 

y. Gospode, usliši 
molitvu moju, 

IJ. I vapaj moj k tebi 
neka dode. 

^.Blagosivljajmo Go¬ 
spoda. 

R. Bogu hvala. 
y. Vjemih duše po 
milosrdu Božjem poči¬ 
vale u miru. 

. Amen. 
če naš (tiho). 
y. Gospod f nam 
dao mir svoj, 

IJ. I život vječni. 
Amen, 




AD LAUDES — NA POHVALAMA. 


Ave, Maria. 

Deus, j- in adjutd- 
rium raeum iotinde. 

I). Ddmine, ad ad- 
juv&ndum me festina. 

Gl6ria Patri. 

Alleluja, /// Laus 
Tibi, Ddmine, Rez 
sterns glorije. 


Zdrava, Mario. 

Bože f na pomoč 
moju priteči. 

H- Gospode, po¬ 
hiti, da mi pomožeš. 

Slava Ocu. 

Aleluja, /// Hvala 
Tebi, Gospode, Kra¬ 
lju vječne slave. 


AnUfona preko godine: 

Assumpta est Ma- j Uznesena je Ma¬ 
ria. j rija. 

AnUfona u Doiažču i na Blagovijeat: 

Missus est. Poslan bi. 

AnUfona od Božiča do Sviječnice (2. velj.): 

O admiribile com- I O divnog zdru- 
mercium I | ženja. 
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Psalam 92. 


D6minus regnivit, 
decdrem indutus est: 

indutus est Domi- 
nus fortitudinem et 
prsecinzit se. 

Etenim firm&vit 
orbem terrz, * qui 
non commovčbitur. 

Parita sedes tua 
ex tune: * a sae- 
culo tu es. 

Elevavčrunt flu- 
mina, Ddmine, * ele- 
vaverunt flumina vo- 
cem suam. 

Elevaverunt flu¬ 
mina fluctus suos * 
a vdeibus aquirum 
multirum. 

Miribiles elatid- 
nes maris: * miribilis 
in altis Ddminus. 

Testimonia tua 
credibilia lacta sunt 
nimis: * domum tuam 
decet sanctitudo, D6- 


Gospod kraljuje, 
obukao se u veli¬ 
čanstvo : * obukao 
se Gospod u šilu, i 
opasao se. 

On je utvrdio krug 
zemaljski: * i ne če 
se pomaknuti. 

Prijestolje tvoje 
stoji od iskona: * 
od vijeka ti si. 

Podižu rijeke, Go¬ 
spode : * podižu ri¬ 
jeke glas svoj. 

Podižu rijeke va¬ 
love svoje, * od bu¬ 
čanja mnogih voda. 

Divno je gibanje 
mora: * divan je na 
višini Gospod. 

Svjedočanstva su 
tvoja posve vjerodo- 
stojna: * domu tvo¬ 
jemu pripada sve- 
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mine, in longitudi- tost, Gospode, na 
nem dičrum. dugo vrijeme. 

Glčria Patri. Slava Ocu. 

Antifona preko godine : 

Assumpta est Ma¬ 
ria in ccelum, gau- 
dent Angeli, lau- 
d&ntes benedicunt 
Dominum. 

Antifona u DoSaSču i na Blagovijest: 

Missus est Gabriel Poslan bi Gabrijel 
Angelus ad Mariam Andeo k Mariji Dje- 
Vfrginem desponsa- vici zaručenoj Jo¬ 
tam Joseph. sipu. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

O admirabile com- 
mercium I Creitor 
generis humini, ani- 
matum corpus su- 
mens, de Virgine stojao je da se rodi 
nasci dignatus est: od Djevice : i čovjek 
et procčdens homo začet bez čovjeka 
sine semine largitus podijeli nama svoje 
est nobis suam Dei- božanstvo, 
t&tem. 


O divnog zdru¬ 
ženja! Stvoritelj ro¬ 
da ljudskoga, uzevši 
o živi jelo tijelo, do- 


Uznesena je Mari¬ 
ja na nebo, raduju se 
Andeli, hvaleči bla- 
gosivljaju Gospoda. 
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Antlfona preko godine: 

Maria Virgo, | Marija Djevica. 

Antlfona u DoSaiču i na Blagovijest: 
Ave, Maria. j Zdravo, Marijo. 

Antlfona od Božiča do Sviječnice: 
Quando natus es. j Kad si se rodio. 

Psalam 99. 


Jubildte Deo om- 
nis terra: * servfte 
Ddmino in leetitia. 

Introite in con- 
spectu ejus * in 
exsultati6ne. 

Scitdte, qu6niam 
Dčminus Ipse est 
Deus: * Ipse fecit nos, 
et non ipsi nos. 

P6pulus ejus, et 
oves pdscum ejus: * 
introite portas ejus 
in confessidne, dtria 
ejus in hymnis; con- 
fitemini illi. 

Lauddte nomen e- 
jus, qu6niam sudvis 


Raduj se Gospodu, 
sva zemljo: * služite 
Gospodu u veselju. 

Pristupite pred li¬ 
ce njegovo, * uzigra- 
vajuči od radosti. 

Znajte, da je Go¬ 
spod sam Bog; * on 
nas je stvorio a ne 
mi sebe. 

Puk smo njegov i 
ovce pastve njegove: 
* udite kroz vrata 
njegova sa slavljem, 
u dvore njegove s 
pjesmama: slavite 

njega. 

Hvalite ime nje¬ 
govo, jer je dobrostiv 
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est D6minus: in Gospod, navijeke }e 
setčrnum misericčr- milosrde njegovo, * 
dia ejus, * et usque in i od koljena do ko- 
generatidnem et ge- ljena istina njegova, 
neratidnem veritas 
ejus. 

Gldria Patri. Slava Ocu. 

Antifona preko godiae: 

Maria Virgo as- Marija Djevica uz- 
stimpta est ad stht- nesena je do nebe- 
reum th&lamum, in s kih odaja, u kojima 
quo Rex regum stel- sjedi Kralj kraljeva 
Uto sedet sdlio. na zvjezdanom pri- 
jestolju. 

Antifona u DolaSču i na Blagovijest: 

Ave, Maria, gr&tia Zdravo, Marijo, 
plena: Ddminus te- milostipuna:Gospod 
cum, benedicta tu in s tobom, blagoslov- 
mulieribus, alleluja. ljena ti medu žena¬ 
ma, aleluja. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Quando natus es Kad si se čudesno 
ineffabiliter ex Vir- rodio od Djevice, ta- 
gine, tune implets da se ispunifie Pisma: 
sunt Scripturs: sicut sašao si kao dažd na 
pluvia in vellus de- runo, da spasiš rod 
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scendisti, ut silvum ljudski: tebe hva- 
fAcer e s genus burni- limo, Bože naš. 
num: Te laudimus, 

Deus noster. 

AnUfona preko godiae: 

In od6rem. j K mirisu. 

Anllfona u Došašča i na Blagovijest; 

Ne tfmeas, Marta. | Ne boj se, Marijo. 

AnUfona od Božiča do Sviječnicc: 

Rubum, quem vi-1 U grmu. Sto ga je 
derat M6yses. | vidio Mojsije. 

Psalam 62. 

Oeus, Deus meus,* Bože, Bože moj, * 
ad te de luce vfgilo. pred tobom od sva- 
nuča bdijem. 

Sitivit in te Ani m a Žedna je tebe duša 
mea, * quam multipli- moja, * za tobom če- 
citer tibi caro mea. zne tijelo moje. 

In terra deserta, et U zemlji pustoj i 
Invia, et inaqu6sa: * bezputnoj i bezvod- 
sic in sancto apparui noj: * kao u svetinji 
tibi, ut vidčrem vir- ja dolazim preda te, 
tutem tuam, et glo- da vidim krepost 
riam tuam. tvoju, i slavu tvoju. 




Ad Laudes — Na Pohvalama. 


51 


Qu6niam melior 
est misericčrdia tua 
super vitas: * libia 
mea laud&bunt te. 

Sic benedicam te 
in vita mea: * et in 
nomine tuo levibo 
manus meas. 

Sicut idipe et pin- 
gučdine replehtur 
in im a mea, * et la- 
biis exsultati6nis lau- 
dabit os meum. 

Si memor fui tui 
super stratum meum, 
in matutinis medi* 
tibor in te: * quia 
fuisti adjutor meus. 

Et in velamento 
alarum tuarum ex- 
sult&bo, adbssit ini¬ 
ma mea post te: 
me suscepit dčztera 
tua. 

Ipsi vero in vanum 
qussierunt inimam 
meam: introfbunt in 
inferibra terrae: * tra- 


Jer je milosrde 
tvoje bolje od života: 
* usne če moje hva¬ 
liti tebe. 

Blagosivljat ču te 
za života svoga: 
u ime tvoje dizat ču 
ruke svoje. 

Kao salom i pre- 
tilinom neka se na- 
puni duša moja: * pa 
če te usta moja za¬ 
nosno hvaliti. 

Kad se tebe spo- 
minjem na postelji 
svojoj, jutrom rano 
razmišljam o tebi: 
jer si ti moj pomoč¬ 
nik. 

I u sjeni krila tvo¬ 
jih veselim se, svom 
dušom svojom prija- 
njam k tebi: * des¬ 
nica tvoja me drži. 

A oni zaludu tra- 
že dušu moju, sači 
če u dno zemlje: 
bit če predani u ruke 
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dčntur in m anus gli- maža, bit če plijenom 

dii: partes vulpium lisicama. 

erant. 

Rex vero Ista* A Kralj če se ve- 
bitur in Deo: lauda- seliti u Bogu, hvalit 
buntur omnes, qui če se svi, koji ga 
j ur ant in eo, * quia štuju: * jer su za- 
obstnictum est os lo- tisnuta usta onih, 
qučntium iniqua. koji govore opako. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Antifona preko godine: 

In oddrem unguen- K mirisu pomasti 
tdrum tudrum curri- tvojih trčimo: dje- 
mus: adolescentuls vojčice ljube te mno- 
dilčzerunt te nimis. go. 

Antifona u DoiaSču i na Blagovijest: 

Ne timeas, Maria, Ne boj se Marijo: 
invenisti gr&tiam a- naSla si milost pred 
pud Ddminum: ecce Gospodom: evo češ 
concipies, et p&ries začeti i poroditi Sina. 
Filium, alleluja. 

Antifona od Božiča do Svijcčnice: 

Rubum, quem vi- U grmu neizgori- 
derat Mdyses incom- vomu, što ga je vidio 
bustum, conserva- Mojsije, uvidamo sa¬ 
tani agndvimus tuam čuvano tvoje hvale- 
laud&bilem virginita- vrijedno djevičan- 
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tem : Dei Gčnitris, I stvo : Bogorodice, 
intercede pro nobis. | moli za nas. 

Anll/ona preko godine: 

Benedicta ffiia. I Blagoslovljena ti 
| kčeri. 

Antlfona u Došašču i na Blagovijest: 
Dabit ei Dčminus. I Dat če njemu Go- 
| spod. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 
Germinivit radia I Niknuo je korijen 
Jesse. Jesin. 


Pjesan triju mladiča. 


Benedfcite omnia 
opera Domini D6mi- 
no: * laudite et su- 
peresaltite e um in 
sscula. 

Benedfcite Angeli 
Domini Ddmino: * 
benedfcite cceli Do¬ 
mino. 

Benedfcite aquse 
omnes, qus super 
ccelos sunt, Domino: 

benedfcite omnes 
virtutes Domini Do¬ 
mino. 


Blagosivajte sva 
djela Gospodnja Go¬ 
spoda : * hvalite i 
uzviSujte njega u vi- 
jeke. 

Blagosivajte An- 
deli Gospodnji Go¬ 
spoda: * blagosivajte 
nebesa Gospoda. 

Blagosivajte vode 
sve, koje su na ne- 
besima, Gospoda: 
blagosivajte sve kre¬ 
posti Gospodnje Go¬ 
spoda. 
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Benedicite sol et 
luna Domino: * bene¬ 
dicite steli« cceli 
Domino. 

Benedicite omnes 
imber et ros Domi¬ 
no : * benedicite om¬ 
nes spiritus Dei Do¬ 
mino. 

Benedicite ignis et 
aestus Domino: * be- 
nedfcile frigus et 
sstus Domino. 

Benedicite rores 
et pruina Domino: * 
benedicite gelu et 
frigus Dčmino. 

Benedicite gl&cies 
et nives Domino: * 
benedicite, noctes et 
dies Domino. 

Benedicite lux et 
tenebr«, Domino: * 
benedicite fulgura et 
nubes Dčmino. 


Blagosivajte, sun- 
ce i mjeseče, Gospo¬ 
da : * blagosivajte, 
zvijezde nebeške, 
Gospoda. 

Blagosivajte, svaki 
dažde i roso, Gospo¬ 
da : * blagosivajte, 
svi duhovi Božji, Go¬ 
spoda. 

Blagosivajte, ognju 
i vručino, Gospoda: * 
blagosivajte, zimo i 
toplino, Gospoda. 

Blagosivajte, roso 
i slano, Gospoda: * 
blagosivajte, lede i 
zimo, Gospoda. 

Blagosivajte, mra¬ 
zovi i snijegovi, Go¬ 
spoda: * blagosivaj¬ 
te, noči i dani, Go¬ 
spoda. 

Blagosivajte, sv jet- 
losti i tmine, Gospo¬ 
da : * blagosivajte, 
gromovi i oblači, Go¬ 
spoda. 
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Benedicat terra 
Ddminum : * laudet 
et supereidltet eum 
in sscula. 

Benedlcite montes 
et colles Ddmino : * 
benedicite universa 
germiaantia in terra 
Domino. 

Benedicite fontes 
Ddmino: * benedicite 
mana et flumina Dd¬ 
mino. 

Benedicite čete et 
omnia, qux moven- 
tur in aquis ( Ddmi¬ 
no: * benedicite om- 
nes volucres cceli 
Ddmino. 

Benedicite omnes 
bestise et pčcora Dd¬ 
mino: * benedicite fi- 
lii hominum Ddmino. 

Benedicat Israel 
Ddminum : * laudet 
et supereziltet eum 
in sscula. 


Neka blagosiva 
zemlja Gospoda: 
neka uzviSuje njega 
u vijeke. 

Blagosivajte gore i 
brežuljci Gospoda: * 
blagosivajte, sve Sto 
se miče na zemlji, 
Gospoda. 

Blagosivajte izvori 
Gospoda: * blagosi¬ 
vajte, mora i rijeke, 
Gospoda. 

Blagosivajte, kito¬ 
vi, i sve Sto se miče 
u vodama, Gospo¬ 
da ; * blagosivajte 
sve ptice nebeške 
Gospoda. 

Blagosivajte, sve 
životinje i stada, Go¬ 
spoda : * blagosivaj¬ 
te sinovi ljudski Go¬ 
spoda. 

Neka blagosiva Iz¬ 
rael Gospoda: * neka 
hvali i uzvišuje njega 
u vijeke. 
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Besedičite, sacer- 
dotes Ddmini Do¬ 
mino : * benedicite 
servi Ddmini Dd- 
mino. 

Benedicite, spfri- 
tus, et inims justo- 
rum Domino: * be¬ 
nedicite sancti et hu- 
miles corde Ddmino. 

Benedicite Ana- 
nia, Azaria, Misael 
Ddmino: * lauddte et 
superesaltate Eum in 
sscula. 

Benedicdmus Pa- 
trem et Filium cum 
Sancto Špiritu: *lau- 
ddmus et superezal- 
temusEum in sscula. 

Benedictus es, Dd- 
mine, in firmamento 
cceli: * et laud&bilis, 
et gloriosus, et su- 
perexalt4tus in ss¬ 
cula. 


Blagosivajte, sve¬ 
čenici Gospodnji, 
Gospoda: * blagosi¬ 
vajte sluge Gospod- 
nje Gospoda. 

Blagosivajte, du¬ 
hovi i duSe praved- 

nikd, Gospoda: * bla¬ 
gosivajte, sveti i po¬ 
nižni srcem, Gospo¬ 
da. 

Blagosivajte, Ana- 

nijo, Azarijo, Misa- 
ele, Gospoda: * hva¬ 
lite i uzvisujte njega 
u vijeke. 

Blagosivajmo Oca 
i Sina sa Svetim Du¬ 
hom : * hvalimo i uz- 
višujmo ga u vijeke. 

Blagoslovljen si, 
Gospode, na svodu 
nebeskom: * i hva¬ 
ljen, i slavan i uz- 
višen u vijeke. 


Oodje se ne govori Gloria Patri — 
Slava Ocu. 




Ad LandeB — Na Pohvalama. 


57 


Anll/ona preko (edine: 

Benedicta fflia tu Blagoslovljena ti 

a Domino: quia per kčeri od Gospoda : 
te fructum vita com- jer smo po tebi po- 
muniedvimus. stali dionici ploda 

života. 

Anllfona u Došaiču i na Blagovijest: 

Dabit Ei Dčminus Dat £e njemu Go- 
sedem David patris spod prijestolje Da- 
Ejus, et regndbit in vida, oca njegova, i 
attrnum. kraljevat če u vijeke. 

Anllfona od Božiča do Sviječnice: 

Germindvit radia Niknuo je korijen 
Jesse, orta est stella Jesin, istekla zvijez- 
ex Jacob, Virgo pe- da iz Jakova: Dje- 
perit Salvatorem: Te vica je porodila Spa- 
lauddmus, Deus no- sitelja: tebe hvalimo, 
ster. Bože naS. 

Anllfona preko godine: 

Pulchra es. j Lijepa si. 

Anllfona u DoSažču i na Blagovijest: 

Ecce ancllla D6-1 Evo službenice 

mini. | Gospoduje. 

Anlifona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Mariagdnuit. | Evo Marija porodi. 
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Psalam 148. 


Laudate Dominum 
de ccelis: * laud&te 
Eum in escelsis, 

Laudate Eum om- 
□es Angeli Ejus: * 
laud&te Eum omnes 
vtrtutes Ejus. 

Laudate Eum sol 
et luna: * laud&te 
Eum omnes steli* et 
lumen. 

Laudate Eum c celi 
coeldrum: * et aquz 
omnes, qus super 
coelos sunt, laudent 
nomen Domini. 

Quia Ipse disit, et 
facta sunt: * Ipse 
mandivit, et credta 
sunt. 

Stdtuit ea in ster- 
num, et in sseculum 
ssculi. * praecdptum 
pdsuit, et non prae- 
terlbit. 


Hvalite Gospoda 
s nebesa: * hvalite 
njega na višini. 

Hvalite njega s vi 
andeli njegovi: * hva¬ 
lite njega sve kre¬ 
posti njegove. 

Hvalite njega, sun- 
ce i mjeseče: * hva¬ 
lite njega sve zvi- 
jezde i svijetlo. 

Hvalite njega ne¬ 
besa nad nebesima: * 
i sve vode, Sto su 
na nebesima, neka 
hvale ime Gospod¬ 
uje. 

Jer on reče i po- 
stadoSe: * on zapo- 
vjedi i stvoriSe se. 

Postavi ih za svag- 
da i za uvijeke : * 
dade naredbu, koja 
ne če proči. 
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Laudite Dominum 
de terra, * dracčnes, 
et omnes abyssi. 

Ignis, grando, nix, 
glacies, špirit us pro- 
cellirum, * qu« fdci- 
unt verbum Ejus. 

Montes et onines 
colles, * ligna fructi- 
fera et omnes cedri. 

Btstis et univčrsa 
pecora, * serpžntes 
et volucres pennit«. 

Reges ten« et 
omnes populi:* prin- 
cipes, et omnes jtidi- 
ces ten«. 

Juvenes et virgi- 
nes: senes c um juni- 
oribus laudent no- 
men Domini: * quia 
esaltatum est nomen 
Ejus sollus. 

Confessio Ejus su¬ 
per coelum et ter- 
ram: * et exalt£vit 
cornu pdpuli Sui. 

Hymnus dmnibus 
Sanctis Ejus: * filiis 


Hvalite Gospoda 
sa zemlje, * zmajevi 
i svi bezdani. 

Oganj, grad, sni- 
jeg, led, vjetrovi 
olujni: * koji izvr- 
šuju riječ njegovu. 

Gore i svi humovi: 
* rodna drveta i svi 
cedri. 

Zvijeri i sva sto¬ 
ka: * zmije i ptice 
pernate. 

Kraljevi zemaljski 
i svi puci: * poglavice 
i svi suci zemaljski. 

Mladiči i djevice, 
starci s mladima ne¬ 
ka hvale ime Go¬ 
spoduje : * jer je samo 
njegovo ime uzviSe- 
no. 

Slava njegova na 
nebu i na zemlji: * 
on je uzvisio moč 
puka svojega. 

Neka mu pjevaju 
svi Sveti njegovi: 
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Israel, populo appro- sinovi Izraelovi, puk, 
pinquinti Šibi. koji mu je blizu. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Antifona preko godine: 

Pulchra es, et de- Lijepa si i krasna, 
cora, ftlia Jerusalem, kčeri Jerusalemska, 
terribilis ut castro- strašna kao u bojni 
rum dcies ordinita. red svrstana četa. 

Antifona u DoSaiču i na Blagovijest: 

Ecce ancilla Do- Evo službenice 
mini; Hat mihi se- Gospoduje: budi me- 
cundum verbum tu- ni po riječi tvojoj. 
um. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Maria gčnuit 
nobis Salvatčrem, 
quem Joinnes vi- 
dens ezclam&vit, di- 
cens: Ecce Agnus 
Dei, ecce qui tollit 
pecc&ta mundi. Alle- 
luja. 

Poglavlje 

preko godine i a vrijeme Božično: 

Viderunt eam H- Vidjele je kčeri 
lite Sion, et beatls- Sionske, i blaženom 


Evo nam Marija 
porodi Spasitelja, ko¬ 
ga vidjevši Ivan za- 
vapi govoreči: Evo 
Jaganjac Božji, evo 
onaj, koji diže gri- 
jehe svijeta, aleluja. 
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simam praedicavd- je nazvaše, a kra- 
runt, et regina lau- ljice je pohvaliSe. 
daverunt eam. 

I). Deo grdtias. R. Bogu hvala. 

U DoSaSču i na Blagovijest: 

Egredieiur Vlrga Izati če mladika 

de radlce Jesse, et iz stabla Jesina, i 
flos de radice ejus cvijet iz korijena nje- 
ascendet. Et requi- gova procvjetat če. I 
escet super E um Spi- na njemu če počivati 
rit us Domini, duh Gospodnji. 

R. Deo grdtias. R. Bogu hvala. 

Pjesma. 

O gloričsa Virgi- O slavna medu 

num, * Sublimia inter Djevicam, * Med zvi- 
sidera, * Qui te ere- jezdam svim uzvi- 
dvit, Pdrvulum *Lac- Sena, * Onog, koji te 
tente nul ris ubere, stvorio, * Male nog ti 
si dojila. 

Quod Heva tristis Sto Eva tužna 
dbstulit, * Tu reddis oduze, * Ti svetim 
almo Germine: * In- plodom povračai * 
trent ut astra flčbi- I nebu vrata otva- 
les, * Coeli redudis rai, * Da plačni u 
cšrdines. raj uljezu. 

Tu Regis alti jd- Ti vrata Kralja 
nua, * Et aula lucis viSnjega, * Ti sjajni 
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fulgida: * Vitam da- dvor si svjetlosti: * 
tam per Virginem, * Život ito dade Dje- 
Gentes redempte, vica, * Slavite, svi 
plaudite. otkupljeni. 

Jesu, Tibi sit glo- Slava ti budi Isu- 
ria, * Qui natus es se, * Kog rodi (ista 
de Virgine, * Cum Djevica, * S Očem i s 
Patre, et almo Spl- Duhom presvetim, * 
ritu, * In sempiterna U vjekovječne vije- 
sscula. Amen. kove. Amen. 

Benedicta tu in y. Blagoslovljena 
mulieribus. ti medu ženama. 

H. Et benedlctus R. I blagoslovljen 

fructus ventris tui. plod utrobe tvoje. 

Anllfona preko godine: 

Be&ta Dei Geni- Blažena Bogoro- 

trix. dice. 

Antlfona u Došaidu i na Blagovijest: 

Spfritus Sanctus. [ Duh Sveti. 

Anllfona od Božiča do Svijednice; 

Mirabile myste- Divno otajstvo. 

rium. 

Anllfona od Uskrsa do Nedj. presv. Trojstva: 

Regina coeli, lae-1 Kraljice nebeška, 
tdre. j raduj se. 
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Pjesan Zaharlje. 


Benedictus f Do- 
minus, Deus Israel, * 
quia visitivit, et 
fecit redemptionem 
plebis Suše: 

Et er6xit comu 
salutis nobis, * in 
domo David pueri 
Sui, 

Sicut locutus est 
per ob sanclorum, * 
qui a sseculo sunt, 
Prophetšrum Ejus. 

Salutem ex ini- 
micis nostris, * et de 
mAnu omnium, qui 
odčrunt nos, 

Ad facičndam mi- 
sericordiam cum pA- 
tribus nostris, * et 
memoriri testamenti 
Sui sancti. 

Jusjurindum, 
quod juri vit ad 

Abraham patrem 
nostrum, * daturum 
Se nobis, 


Blagoslovljen f 
Gospod Bog Izrae¬ 
lov, * jer pohodi, i 
otkupi puk svoj. 

I podiže nam ja¬ 
kost spasenja * u 
domu Davida sluge 
svojega. 

Kako je govorio 
kroz usta svetih pro- 
roka svojih, * koji 
su od vijeka. 

Spasenje od ne- 
prijatelja naših, * i 
iz ruku sviju, koji 
mrze na nas. 

Da učini milosrde 
očima našim: * i spo- 
mene se zavjeta svo- 
ga svetoga. 

Zakletve, kojom 
se zakle Abrahamu, 
ocu našemu, * da če 
nam dati : 
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Ut sine tim6re, de 

man n inimi cA nim 

nostrčrum liberati, * 
serviimus lili. 

In sanctitite et 
justitia coram Ipso * 
omnibus dičbus no- 
stris. 

Et tu, puer, Pro- 
pheta Altfssimi vo- 
c&beris, * prslbis 
enim ante f&ciem 
Ddmini paršre vi as 
Ejus, 

Ad dandam scien- 
tiam salutis plebi 
Ejus,*in remissidnem 
peccatdrum ečrum, 

Per vlscera mise- 
ricdrdie Dei nostri, * 
in quibus visit&vit 
nos, čriens ex alt o: 

Illumin&re his, qui 
in tenebris et in um- 
bra mortis sedent: * 
ad dirigčndos pedes 
nostros in viam pa¬ 
čiš. 

Gloria Patri. 


Da bez straha, od 
ruke neprijatelja na¬ 
ših oslobodeni, * slu¬ 
žimo njemu. 

U svetosti i pravdi 
pred njim, * po sve 
dneve naše. 

A ti, dijete, zv at 
češ se ProrokPreviš- 
njega : * jer češ iči 
naprijed pred licem 
Gospodnjim, da pri¬ 
praviš pute njegove: 

Da daš znanje spa- 
senja puku n jegovu: * 
na otpuštenje grijeha 
njihovih. 

Po dubokom milo- 
srdu Boga našega:* 
po kojem nas je po- 
hodio istok s višine. 

Da prosvijetli one, 
koji sjede u tmina- 
ma, i u sjeni smrt¬ 
no j: * da upravi noge 
naše na put mira. 

Slava Ocu. 





Ad Landes — Na Pohvalama. 


65 


Anttfona pr« ko godine: 

Beita Dei Geni- 
trix, Maria, Virgo 
perpčtua, templum 
Domini, sacrarium 
Spfritus Sancti: aola 
sine exemplo placu- 
isti Dčmino nostro 
Jesu Christo: ora 
pro p6pulo, interveni 
pro dero, intercede 
pro devčto femlneo 
seru. 

Anttfona a Došsšču i na Blagovijest: 

Spfritus Sanctus Duh Sveti siči če 
in te descčndet, Ma- na tebe, Marijo: ne 
ria: ne tfmeas, ha- boj se, imat češ u 
bčbis in utero Ffli- utrobi Sina Božjega, 
um Dei, alleluja. aleluja. 

Anttfona od Božiča do Sviječnice : 

Mir&bile mystčri- Divno otajstvo da- 
um declarštur hddie: nas se očituje: ob- 
innovšntur natur*, navija se narav, Bog 
Deus hotno factus postade čovjekom: 
est. Id quod fuit, ono što je bio osta- 
penninsit, et quod de, a što nije bio 
non erat, assumpsit, uze; ne podlegav 


Blažena Bogoro- 
dice Marijo, Djevice 
svederna, hrame Go- 
spodnji, svetište Du¬ 
ha Svetoga: sama 
si bez primjera ugo¬ 
dila Gospodu naše¬ 
mu Isukrstu: moli 
se za puk, posreduj 
za svečenstvo, za- 
uzmi se zabogoljubni 
ženski spol. 


Mali OliciJ 


3 
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non commiztidnem smijeSanju niti raz- 
passus, neque divi- dijeljenju. 
sičnem. 

Antlfona od Uskrsa do Nedj. presv. Trojstva: 


Regina c celi. Is- 
tire, alleliija: quia 
quem meruisti por- 
tire, alleluja: resur- 
rčzit, sicut diiit, 
alleluja: ora pro no- 
bis Deuin, alleluja. 
Kyrie, eleison. 
Christe, eleison. 
KyTie, elčison. 
y. D6mine, ezaiidi 
oratidnem meam, 

R. Et damor meus 
ad te včniat. 

Orčmus.Deus,qui 
de be&ts Mariae Vir¬ 
ginia utero Verbum 
Tuum, Angelo nun- 
ti&nte, čarnem suscl- 
pere volulati: prsata 
suppllcibus Tuia, ut 
qui vere eam Geni- 
trlcem Dei credimus, 
ejus apud Te inter- 


Kraljice nebeskai 
raduj se, aleluja: jer 
koga si bila dostojna 
nositi, aleluja: uskrs- 
nu, kako reče, ale¬ 
luja : moli za nas 
Boga, aleluja. 

Gospode, pomiluj. 

Kriste, pomiluj. 

Gospode, pomiluj. 

Gospode, usliii 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Pomolimo se, Bo¬ 
že, koji si hotio, da 
po Andelovu navi- 
jefitenju Riječ tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije: udijeli nam, koji 
te smjemo molimo, 
da kao Sto vjeruje- 
mo, da je ona uistinu 
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cessičnibus adjuvč- Bogorodica, tako da 
mur. Pcr eiindem Do- se njezinim zagovo- 
minum nostrum Je- rom kod tebe po- 
sum Christum Ftlium mognemo. Po istome 
Tuutn, qui Tecum vi- Gospodu naiemu 
vit et regnat in uni- Isukrstu Sinu tvorne, 
Ute Spiritus Sancti koji s tobom živi i 
Deus, per 6mnia se- kraljuje u jedinstvu 
cula ssculorum. Duha Svetoga Bog, 

po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. R. Amen. 

Molitva u vrijeme Božično: 

Ordmus. Deus,qui 
salutis stčrne, be- 
ita Maris virginitd- 
te fcecunda, humdno 
generi praemia prs- 
stitisti, tribue qus- 
sumus, ut ipsam pro 
nobis interečdere 
sentidmus, per quam 
mera im us auetorem 
vite suscipere, D6- 
minum nostrum Je- 
sum Cristum Ftlium 
tuum. 

R. Amen. 

p 


Pomolimo se. Bo¬ 
že, koji si plodnim 
djevičanstvom blaže¬ 
ne Djevice Marije 
ljudskome rodu podi- 
jelio darove vječno- 
ga spasenja: udijeli, 
molimo, da osjetimo 
kako za nas posre¬ 
duje ona, po kojoj 
smo zaslužili p limi¬ 
ti početnika života, 
Gospoda našega Isu- 
krsta, Sina tvoga. 

R. Amen. 
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Ad LamJes — Na Pohvalama. 


Spomen 

Ant. Sandi Dci o m-1 
nes, intercčdere dignč- 
mini pro nostra omni- 
umque salute. 

Laetimini in Do¬ 
mino, et ezsult&te, 
justi; 

R. Et gloriamini, 
omnes recti corde. 

Orčmus. Protege, 
Domine, populum 
Tuum, et Apostolo- 
rum Tučrum Petri 
et Pauli, et aliorum 
Apostolorum patro- 
ctnio confidentem, 
perpetua defensione 
consčrva. 

Omnes Sancti Tui, 
qussumus Domine, 
nos ublque adju- 
vent: ut, dum eorum 
merita recdlimus, 
patrocfnia senti- 
imus; et pacem Tuam 
nostris concčde tem- 
pdribus, et ab Ec- 
desia Tua cunctam 


Svetih. 

Ant. Svi Sveči Božji, 
udostojte se posredo¬ 
vati za naSe i svi,u spa- 
senje. 

y/. Radujte se u 
Gospodu, i veselite 
se pravednici. 

R. I dišite se svi, 
koji ste prava srca. 

Pomolimo se. Šti- 
ti, Gospode, puk 
svoj, i njega, koji se 
uzda u zaštitu Apo¬ 
stola tvojih Petra i 
Pavla i ostalih Apo¬ 
stola, neprestanom 
obranom sačuvaj. 

Svi Sveči tvoji, 
molimo Gospode, 
neka nas svuda po- 
mognu: da dok štu- 
jemo njihove zasluge, 
osječamo njihovu za¬ 
štitu ; i podaj mir 
svoj našim vreme- 
nima, te od Crkve 
svoje odagnaj svaku 



Ail Lauil« — Na Pohvalama. 
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repdlle nequitiam; zloču; put, djela i 
iter, actus et volunti- volje naše i svih slu* 
tes nostras et dmni- ga svojih upravljaj 
um famulorum Tud- k sreči svojega spa- 
rum in salutis Tu® senja; dobročinite- 
prosperit&te dispd- ljima naSim uzvrati 
ne; benefactdribus vječnim dobrima, a 
nostris sempitema svim vjernim mrtvim 
bona retribue, et podaj vječni pokoj, 
omnibus fidelibus Po Gospodu našemu 
defunctis rčquiem Isukrstu Sinu tvomu, 
stčrnam concčde. koji s tobom živi i 
Per Ddminum no* kraljuje u jedinstvu 
strum Jesum Chri- Duha Svetoga Bog, 
stum, Fflium Tuum, po sve vijeke vije- 
qui Tecum vivit et kova. 
regnat in unitate 
Spiritus Sancti Deus, 
per omnia sscula 
saeculorum. 

R. Amen. R. Amen. 

JP. Ddmine, exaudi ff. Gospode, usliši 

oratidnem meam, molitvu moju. 

R. Et damor meus R. 1 vapaj moj k 

ad Te včniat. tebi neka dode. 

Tff. Benedicimus Blagosivljajmo 

Ddmino. Gospoda. 

R. Deo gr&tias. R. Bogu hvala. 
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Ad Laudes — Na Pohvalama. 


UP. Fidelium dni- fp. Vjernih dude 

ms per misericor- po milosrdu Božjem 
diam Dei requie- počivale u miru. 
scant in pace. 

B. Amen. B- Amen. 

Ako se ovdje prekine moljenje Oficija, 
govori se: 

Pater noster. Oče naš. 

$ Dominus f det tf. Gospod f nam 
nobis Suam pacem, dao mir svoj. 

B- Et vitam ster- B- I život vječni. 

nam. Amen. Amen. 

i jedna od zaključnih antifona bi. Gospe 
prema vremenu, kako se nalaze iza Po - 
večerja na str. 150. 

U vrijem® Došašča mjesto Spomena Svetih 
govori se: 

Ant. Ecce Dominus 
včniet, etomnes Sandi 
Ejus c um Eo: et erit 
in die illa lux magna. 

Alleluja. 

UP. Ecce apparčbit 
Dominus super nu- 
bem candidam; 

B.Etcum EoSanc* 
torum millia. 


Ant. Evo doči če 
Gospod, i s vi Sveči nje¬ 
govi s njima: i bit če 
u onaj dan svjetlost 
velika. Aleluja. 

y. Evo če se po¬ 
javiti Gospod na svi- 
jetlom oblaku. 

B* I s njime hiljade 
Svetaca. 



Ad Laudea — Na Pohvalama. 
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Oremus. Consci- 
entias nostras, quae- 
sumus Dčmine, visi- 
t&ndo purifica, ut 
veniens Jesus Chri- 
stus Filius Tuus, Do- 
minus noster, cum 
dmnibus Sanctis, pa¬ 
riteta Šibi in nobis 
inveniat mansionem. 
Qui Tecum vivit et 
regnat in unitate 
Spiritus Sancti Deus, 
per dmnia sscula 
saeculorum. 

R. Amen. 

V- Dčmine, eraudi 
orationem mesim, 

R. Et damor meus 
ad Te včniat. 

Tff. Benedicimus 
Domino. 

R. Deo grdtias. 

Tff. Fiddlium dni- 
m« per misericčr- 
diam Dei requiescant 
in pace. 

R. Amen. 


Pomolimo se. Sa- 
vjesti naše, molimo, 
Gospode, svojim po- 
hodenjem očisti: da 
kad dode Isukrst Sin 
tvoj, Gospod naš, sa 
svima Svecima svo¬ 
jim, nade u nama 
sebi dostojno prebi- 
valište. Koji s tobom 
živi i kraljuje u je- 
dinstvu Duha Sve- 
toga Bog, po sve 
vijeke vijekova. 

R. Amen. 

Tff. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

1?. Blagosivljajmo 
Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

UP. Vjemih duše po 
milosrdu Božjemu 
počivale u miru. 

R. Amen. 
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AD PRIMAM — NA PRVOM ČASU. 

Ave, Maria. Zdravo, Marijo. 

tf.Deus, finadjutč- f?. Bože f na po- 

rium meum intende. moč moju priteči. 

Domine, ad ad- f£. Gospode, po- 
juvindum me festfna. hiti da mi pomožeš. 

Gloria Patri etc. Slava Ocu itd. 

Alleluja, Ul Laus Aleluja, Ul Hvala 

Tibi, Ddmine, Rex tebi, Gospode, Kralju 
sterns gloriae. vječne slave. 

P/esma. 

Memento, rerum Spomen’ se, Tvor- 

Conditor, * Nostri če svemira, * Da 
quod olim cdrporis, tijela oblik naiega, * 
* Sacrito ab alvo Od Djevice se rada- 
Virginis * Nascendo, juč, * Sebi si jednoč 
iormam sumpseris. uzeo. 

Maria, Mater g ra- Marijo, Majko mi¬ 
ti a:, ‘ Dulcis Parens losti, * Ti slatka mati 
clemeotis, * Tu nos blagosti, * Od duSma- 
ab hoste prdtege, * Et nina brani nas, * A na 
mortis bora suscipe. čas smrti primi nas. 

Jesu, Tibi sit glo- Slava ti budi, Isu- 
ria, * Qui natus es de se, * Kog’ rodi čista 
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Virgine, * Cum Patre, Djevica, * S Očem i 
et almo Špiritu, * s Duhom presvetim 
In sempiterna s«- * U vjekovječne vije* 
cula. Amen. kove. Amen. 

Antifona preko godine: 

Assiimpta est. Uznesena je Ma¬ 

rija. 

Antifona u DoSašču i na Blagovijesl; 

Missus est. j Poslan bi. 

Antifona od Božiča do Sviječnice (2. veljače); 

O admirabile com- O divnog zdru- 

mercium I ženja. 

Psalam 55. 

Deus, in nomine Bože, u ime tvoje 
Tuo salvum me fac, spasi me: * i kre- 
* et in virtute Tua pošču svojom brani 

judica me. me. 

Deus, exaudi ora- Bože, usliši mo* 

tionem meam, * au- litvu moju: * prigni 
rib us percipe verba uho na riječi usta 
oris mei. mojih. 

Ouoniam alieni in- Jer tudinci ustaše 

surrexerunt adver* na me i silnici traže 
sum me, et fortes dušu moju: * nemaju 
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Ad Primatu — Na Prvoin Časa. 


quesiArunt inimam 
meam: * et non pro- 
posuArunt De um ante 
conspActum suum. 

Ecce enim, Deus 
Adjuvat me, * et D6- 
minus suscAptor est 
Aninim mec. 

Averte mala ini- 
micis meis, * et in 
veritAte Tua dispAr- 
de illos. 

Voluntarie sacri- 
ficabo Tibi, * et con- 
fitAbor ndmini Tuo, 
Domine, qudniam bo- 
num est: 

Qudniam ex omni 
tribulatione eripulsti 
me, * et super ini- 
micos meos despAzit 
dculus meus. 

Gloda Patri. 

Benedizisti, D6- 
mine, terram Tuam, 

a-v er (isti captivitA- 
tem Jacob. 


Boga pred oCima 
svojim. 

Ali evo Bog mi 
pomaže: * Gospod je 
branit duše moje. 

Obrati zlo na ne* 
prijatelje moje: * u 
istini svojoj rasprii 
ih. 

Pa ču ti rado pri* 
nijeti žrtvu: * slavit 
ču ime tvoje, Gospo* 
de; jer je dobro. 

Jer si me izbavio 
od svake nevolje: * 
te oko moje gleda 
prežimo na neprija- 
telje moje. 

Slava Ocu. 

Blagoslovio si, Go¬ 
spode, zemlju svo- 
ju: * povratio si 
roblje Jakovljevo. 


Psalam 84. 
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Remisisti iniquitd- 
tem plebis Tu®: * 
opcruisti dmnia pec- 
cdta eorum. 

Mitig&sti omnem 
iram Tuam: * aver- 
tisti ab ira indignati- 
onis Tus. 

Convdrte nos.Deus 
salutdris noster, * et 
avdrte iram Tuam a 
nobis. 

Numquid in stdr- 
num irascdris nobis? 

* aut extendes iram 
Tuam a generatidne 
in generatidnem? 

Deus, tu convdr- 
sus vivificibis nos, 

* et plebs Tua leti- 
bitur in Te. 

Ostende nobis, Dd- 
mine, misericordiam 
Tuam, * et salutire 
Tuum da nobis. 

Audiam, quid lo- 
qudtur in me Ddmi- 


Prostio si beza- 
konje puku svojemu: 

‘ pokrio si sve gri- 
jehe njegove. 

Ublažio si svu 
srdžbu svoju: * od* 
bacio si gnjev zlo- 
volje svoje. 

Obrati nas, Bože, 
spasitelju naš: * od- 
vrati srdžbu svoju 
od nas. 

Z ar deš se do vi- 
jeka na nas srditi? * 
i protegnuti gnjev 
svoj od koljena na 
koljeno? 

Bože, obrati se k 
nama i oživi nas: 
pa če se puk tvoj 
radovati u tebi. 

Pokaži nam, Go¬ 
spode, milosrde svo¬ 
je: * i spasenje svoje 
daj nam. 

Slušat ču, što mi 
govori Gospod Bog: 
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Ad Primatu ■ Na Prvont Casn. 


n us Deus, * qu6niam 
loquetur pacem in 
plebem Suam. 

Et super sanctos 
Suos * et in eos, qui 
convertuntur ad cor. 

Verumtamen pro- 
pe timčntes Eum sa¬ 
lu tare Ipsius, * ut 
inhdbitet gloria in 
terra nostra. 

Misericordia et ve- 
ritas obviaverunt ši¬ 
bi; * justitia et pax 
osculats sunt. 

Včritas de terra 
orta est, * et justitia 
de ccelo prospezit. 

Etenim Dominus 
dabit benigni t&tem, 

et terra nostra da¬ 
bit iructum suum. 

Justitia ante Eum 
ambulibit, * et po- 
net in via gressus 
suos. 

Gloria Patri. 


* jer on izri£e mir 
puku svojemu. 

I svetima svojima: 

i onima, koji se 
srcem obračaju. 

U istinu blizu je 
onih, koji ga se boje, 
pomoč njegova: * 

da prebiva slava u 
zemlji našoj. 

Milosrde i istina 
sretoše se: * pravda 
i mir poljubiše se. 

Istina je iz zemlje 
iznikla; * a pravda 
s neba pogledala. 

Dat če u istinu 
Gospod dobro: * i 
zemlja naSa dat če 
plod svoj. 

Pravda če pred 
njim iči: * i postavit 
če na put stope svoje. 

Slava Ocu. 
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Psalam 116. 

LaudateDominum, Hvalite Gospoda 
omnes gentes: * lau- svi narodi: * hva- 
date Eum, omnes lite njega svi puci. 
populi. 

Quoniam confir- Jer se je utvrdilo 
mata est super nos nad nama milosrde 
misericordia Ejus, * njegovo: * i istina 
et včritas Dčmini Gospodnja ostaje do 
manet in sternum. vijeka. 

Gldria Patri Slava Ocu. 

Antifona preko godine: 

Assumpta est Ma- Uznesena je Ma¬ 
ria in ccelum; gaudent rija na nebo, raduju 
Angeli, laudantes be- se Andeli, hvaleči 
nedicunt Dominum. blagosivljaju Gospo* 
da. 

Antifona u DoSiitu i na BUgovijest: 

Missus est Gkbriel 
Angelus ad Mariam 
Vlrginem desponsa* 
tam Joseph. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

O admir&bile com- O divnog združe- 

mercium ! Creitor nja I Stvoritelj roda 


Poslan bi Gabrijel 
Andeo k Mariji Dje- 
vici zaručenoj J osipu. 
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Ad Plimam — Na Prvom Čara. 


gčneris humfini, ani- ljudskoga, uzevSi 
mitum corpus su- oživljelo tijelo, do* 
meas, de Vfrgine stoj a o se roditi od 
nasci dignitus est: Djevice: i čovjek 
et procedens bomo začet bez čovjeka 
sine semine largitus podijeli nama svoje 
est nobis Suam Dei- božanstvo, 
titem. 

Po glavi je. 

Quae est ista, qux Koja je ono, Sto 
progreditur quasi uzlazi kao rana zora, 
aurčra consurgens, lijepa kao mjesec, 
pulchra ut luna, elčc- izabrana kao sunce, 
ta ut sol, tenlbilis strašna kao u bojni 
ut castrorum dcies red svrstana četa 7 
ordinita? 

R. Deo gritias. R. Bogu hvala. 

Poglavlje u DoSaiču i na Blagovijest: 

Ecce Virgo con- Evo Djevica če 
cipiet, et p&riet Fl- začeti i poroditi Sina 
lium, et voc&bitur i nadjenut če mu ime 
nomen Ejus Emma- Emanuel. Maslo če 
nuel. Butyrum et mel i med blagovati, da 
comedet, ut sciat znade odbaciti zlo, 
reprob&re malum, et a izabrati dobro, 
eligere bonum. 

R. Deo gratias. R. Bogu hvala. 
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Dign&re me '([. Učini me do- 

laudire te, Virgo sa- stojnim, da te hvalim, 
c rita. Djevice presveta. 

R. Da mihi virtu- |j[, Daj mi krepost 

tem contra hostes proti neprijateljima 
tuos. tvojim. 

Kyrie elčison. Gospode, pomiluj. 

Christe elčison. Kriste, pomiluj. 

Kyrie elčison. Gospode, pomiluj. 

Dčmine, exau- y. Gospode, usliši 

di oratidnem meam, molitvu moju. 

R. Et damor meus R. I vapaj moj k 

ad Te včniat. tebi neka dode. 

Nolitva. 

Oršmus,Deus,qui Pomolimo se. 

virgin&lem aulam be- Bože, koji si se udo- 
AUe Maifae, in qua stojao izabrati dje- 
habit&res, ellgere di- vičansko tijelo bla- 
gnitus es: da qus- žene Marije, da u 
sumus, ut sua nos njem prebivaš; daj 
defensione munitos, molimo, utini, da 
juciindos ficias sus njezinom obranom 
interčsse commemo- utvrdeni, veselo sla- 
rationi. Qui vivis et vimo njezinu uspo- 
regnas cum Deo menu. Koji živiš i 
Patre in unit&te Spl- kraljuješ u jedinstvu 
ritus Sancti Deus, Duha Svetoga Bog, 
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Ad Primem — Ns Prvo m Času, 


per omnia smetila 
smculorum. 

R. Amen. 


po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. 


Molitva u Doiaiču i na Blagovijest: 


Orčmus.Deus,qui 
de be&ts Marice Vir- 
ginis utero Verbum 
Tuum, Angelo nunti- 
inte, čarnem susci- 
pere volulsti: prssta 
supplicibus Tuis, ut 
qui vere eam Geni- 
trfcem Dei credimus, 
ejus apud Te inter- 
cessionibus adjuve- 
mur. Per eundem Do- 
minum nostrum Je- 
sum Christum, Ftli- 
um Tuum, qui Tecum 
vivit et regnat in uni- 
tate Spfritus Sancti 
Deus, per 6mnia sae- 
cula sceculčrum. 


R. Amen. 


Pomolimo se. Bo¬ 
že, koji si hotio, da 
po Andelovu navije- 
Stenju Riječ tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije: udijeli nam, koji 
te smjerno molimo, 
da kao Sto vjerujemo, 
da je ona uistinu 
Bogorodica, tako da 
se njezinim zagovo¬ 
rom kod tebe po- 
mognemo. Po istome 
Gospodu naSem Isu- 
krstu Sinu tvorne, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, 
po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen, 
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Molitra u vrijeme Božično: 


Orčmus.Deus,qui 
salutis sternae, bea- 
ts Mariae virgini- 
tate loecunda, hu¬ 
mano gčneri prae- 
mia prsstitisti, tri- 
bue qu«sumus, ut 
ipsam pro nobis in- 
tercedere sentišmus, 
per quam meruimus 
auctorem vit® suscl- 
pere, Dominum no- 
strum Jesum Chri- 
stum, Fllium Tuum, 
qui Tecum vivit et 
regnat in unitžte 
Spi rit us Sancti Deus, 
per dmnia saecula 
s&culorum. 

R. Amen. 


)/. Domine, exau- 
di orationem meam, 
R. Et damor meus 
ad Te veniat. 

)J. Benedic&mus 
Domino. 


Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom bla¬ 
žene Djevice Ma¬ 
rije ljudskome rodu 
podijelio darove vječ- 
noga spasenja; udi- 
jeli, molimo, da 
osjetimo kako za nas 
posreduje ona, po 
kojoj smo zaslužili 
primiti početnika 
života, Gospoda na¬ 
šega Isukrsta, Sina 
tvoga: Koji s tobom 
živi i kraljuje u je- 
dinstvu Duha Sve- 
toga Bog, po sve 
vijeke vijekova. 

R. Amen. 


'fi. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

V. Blagosivljajmo 
Gospoda. 
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Ad Priiuam — Na Prrom Časa. 


H. Deo griliu. 
y. Fidčlium ini- 
me per misericčr- 
diam Dei requičscant 
in pace. 

R. Amen. 


R. Bogu hvala. 
Vjernih duše 
po milosrdu Božjem 
počivale u miru. 

R. Amen. 





AD TERTIAM — NA TREČEM ČASU. 


Ave, Maria. 

V- Deus, f ia adju- 
torium meum in- 
tčnde. 

R. D6mine, ad ad- 
juvandum me festina. 

Gldria Patri etc. 

Alleluja, til Laus 
Tibi, Domine, Rex 
steme g lori s. 

Pje 

Memčnto, rerum 
Conditor, * N os tri 
quod olim cdrporis, 

SacrAto ab alvo 
Virginis * Nascendo, 
formam sumpseris. 

Maria, Mater grA- 
tis, * Dulcis Parens 
clemčntis, * Tu nos 
ab hoste protege, * 
Et raortis hora su- 
scipe. 


Zdravo, Marijo. 

'fi. Bože f na po¬ 
moč moju priteči. 

R. Gospode, pohiti 
da mi pomožeS. 
Slava Ocu itd. 
Aleluja, /// Hvala 
tebi, Gospode, Kralju 
vječne slave. 

ima. 

Spomen' se, Tvor- 
če svemira, * Da tijela 
oblik našega, * Od 
Djevice se radajuč, 

* Sebi si jednoč uzeo. 

Marijo, Majko mi¬ 
losti, * Ti slatka 
mati blagosti, * Od 
dušmanina brani nas, 

* A na čas smrti 
primi nas. 
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A<l Terliaui - Na Trečeni Caen 


Jesu, Tibi sit glo- 
ria, * Qui natus es 
de Virgine, * Cum 
Patre, et almo Špi¬ 
ritu, * In sempitčrna 
sscula. Amen. 


Slav a ti budi, Isuse, 
* Kog rodi čista Dje- 
vica, * S Očem i s 
Duhom presvetim, 

U vjekovječne vije- 
kove. Amen. 


AnUfona preko godine: 

Maria Virgo. | Marija Djevica. 

AnUfona u DoSašču i na Blagovijest: 
Ave, Maria. | Zdravo, Marijo. 

AnUfona od Božiča do Sviječnice: 
Quando natus es. | Kad si se rodio. 


Psalam 119. 


Ad Dominum, cum 
tribulirer, dami vi: 
* et exaudivit me. 

Dčmine, libera ini- 
mam meam a labiis 
iniquis, * et a liogua 
dolčsa. 

Quid detur tibi, 
aut quit apponitur 
tibi * ad linguam do- 
losam? 


Ka Gospodu u ne- 
volji zavapih: * i on 
me usliši. 

Gospode, oslobodi 
dušu moju od usana 
opakih: * i od jezika 
zlobna. 

Što če ti se dati, 
ili što če ti se do¬ 
dati ; * proti zlobnom 
jeziku? 
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Sagitts potentis Ofitre strijele mo- 
.cutse, * c um carbo- gučega: * sa žeravom, 
nibus desolatčriis. koja uništuje. 

Heu miki, quia in- Jaoh meni, jer se 
col&tus meus prolon- moje prebivanje u 
gatus est: habitivi tudini produljilo: sta- 
cumhabit&ntibusCe- nujem medu stanov- 
dar: * multum incola nicima Cedarskim: 
fuit aniona mea. dugo prebiva u tu- 

Cum his, qui ode- dini duša moja. 
runt pacem, eram pa- Medu onima, koji 
cificus: * c um loquč- mrze na mir, ja sam 
bar illis, impugni- miran: * kad im go- 
bant me gratis. vorim, navaljuju na 
me ni za što. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Psalam 120. 

Levivi dculos me- Podižem oči svoje 
os in montes, * unde ka gorama: * odakle 
včniet auzilium mihi. mi dolazi pomoč. 

Auzilium meum a Pomoč je meni od 
Domino, * qui fecit Gospoda:* koji stvori 
ccelum et terram. nebo i zemlju. 

Non det in com- Ne če dati da po- 
motidnem pedem tu- puzne noga tvoja: 
um: * neque donnf- niti če drijemati, koji 
tet, qui custodit te. čuva tebe. 
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Ad Tertlam — Na Trečam Casn. 


Ecce non dormitd- Glel ne če drije- 
bit, neque ddrmiet, mati, niti če spavati, 
* qui custddit Israel. * koji čuva Izraela. 

Ddminus custddit Gospod čuva tebe, 
te, Dominus protec- Gospod je obrana 
tio tua, * super ma- tvoja: * on ti je s 
num dčzteram tuam. desne strane. 

Per diem sol non Dan ju te ne če 
uret te, * neque luna sunce žeči: * ni mje- 
per noctem. sec noču. 

Dominus custddit Gospod te čuva od 
te ab omni malo: * svakoga zla: * sa- 
custddiat tnimam tu- čuvao duiu tvoju 
am Dominus. Gospod, 

Ddminus custddiat Gospod sačuvao 
intrditum tuum, et dolazak tvoj i izlazak 
ezitum tuum: * ex tvoj: * od sada i sve 
hoc nune, et usque, do vijeka. 
in sceculum. 

Gldria Patri. Slava Ocu. 

Psa la m 121. 

Lst&tus sum in Obradovah se, što 
his, qus dieta sunt mi rekoie: * iči čemo 
mihi: * In domum u dom Gospodnji. 
Ddmini ibitnus. 




Ad Tertiam — Na Tratam Caau. 
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Stantes erant pe- 
dea nostri * in dtriis 
tub, Jerusalem, 

Jerusalem, qus 
sdific&tur ut clvitas, 
* cujus participitio 
ejus in idlpsum. 

IUuc enim ascen- 
dirunt tribus, tribus 
Dčmini, * testimo- 
nium Israel ad con- 
Btčndum nčmini D6- 
mioi. 

Quia illic sedčrunt 
sedes in judicio, 
sedes super domum 
David. 

Rogite, qu«e ad 
pacem sunt Jerusa¬ 
lem: * et abund&ntia 
diligentibus te. 

Fiat pax in virtute 
tua, * et abundintia 
in turribus tuis. 

Propter iratres 
raeos et proximos 
meos * loqut-fcar pa¬ 
cem de te: 


Eto več stoje noge 
naSe, * na vratima 
tvojim, Jerusaleme. 

Jerusalem je zi¬ 
dani grad; * sav u 
j e dnom sklopu. 

Ovamo idu ple¬ 
mena, plemena Go- 
spodnja: * na posvje- 
dočenje Izraelovo, 
da slave ime Go¬ 
spoduje. 

Jer su ondje po¬ 
stavljeni prijestoli za 
sudenje: * prijestoli 
doma Davidova. 

Prosite, sve Sto je 
za mir Jerusalema: 
* nasporilo se onima, 
koji te ljube. 

Budi mir oko tvr- 
dava tvojih; * obilje 
u kulama tvojim. 

Radi brače svoje 
i bližnjih svojih, * 
mir nazivljem tebi. 
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Ad Terllam — Na Trečem Caan. 


Propter domum Radi doma Go- 

Ddmini Dei nostri * spoda Boga našega, 
qussivi bona tibi. * želim ti dobro. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

AnUfona preko godine: 

Maria Virgo as- Marija Djevica uz- 

sumpta est ad aethe- nesena je do nebes- 
reum th&lamum, in kih odaja, u kojima 
quo Rez regum stel- sjedi Kralj kraljeva 
Uto sedet sdlio. na zvjezdanom pri- 
jestolju. 

AnUfona u Dolaitu i na Blagovijest: 

Ave, Maria, gra- Zdravo, Marijo, 

tia plena: Dominus milosti puna: Go- 
tecum: benedicta tu spod s tobom, blago¬ 
ta muličribus, ali e- stavljena ti medu 
luja. ženama, aleluja. 

AnUfona od Božiča do Sviječnice: 

Ouando natus es Kad si se čudesno 

ineffabiliter ex Vir- rodio od Djevice, 
gine, tune implčts tada se ispuniSe Pi- 
sunt Scriptur«: sicut srna: saiao si kao 
pluvia in vellus de- dažd na runo, da 
scendisti, ut salvum spasiš rod ljudski: 
ficeres genus huma- tebe hvalimo, Bože 
num: Te laudamus, naš. 

Deus noster. 




Ad Tertiam — Na Tretem Času. 
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Poglavlje. 


Et sic in Sion fir- 
mita sum, et in ci- 
vitate sanctificdta si* 
militer requievi, et 
in Jerusalem pote* 
stas mea. 

R. Deo gritias. 


I tako se utvrdih 
na Sionu, i nastanih 
se u svetome gradu, 
iuJerusalemu oblast 
je moja. 

R. Bogu hvala. 


Poglavij e u vrijeme Doiašča i na Blagovijest: 


EgrediCtur Virga 
de radlce Jesse, et 
Flos de radfce ejus 
ascendet. Et requi£- 
scet super E um Spf- 
ritus Ddmini. 

R. Deo gratias. 


Izači če mladika 
iz stabla Jesina, i 
cvijet iz korijena 
njegova procvjetat 
če. I na njemu če 
poCivati duh Go* 
spodnji. 

R. Bogu hvala. 


Diffusa est grt- 
tia in libiis tuis; 

R. Proptčrea be- 
nedixit te Deus in 
stčrnum. 

Kyrie eUison. 

Christe eleison. 

Kyrie elčison. 


tf. Razlita je milost 
na usnama tvojim. 

R. S toga te je 
blagoslovio Bog u 
vijeke. 

Gospode, pomiluj. 

Kriste, pomiluj. 

Gospode, pomiluj. 
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Ad Tertlam — Na Tredem Caan. 


ff. Domine, exaddi 
orationem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te včniat. 


]?. Gospode, usliii 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 


Molttva 

preko godine i u vrijeme Božično: 


Orčmus.Deus,qui 
salutis etinc, bei- 
ts Mari* virginitite 
fcecunda, humino 
gčneri premia prse- 
stitlsti, trlbue qus- 
s um us, ut ipsam pro 
nobis intercčdere 
sentiimus, per quam 
meruimus auctdrem 
vit* suscipere, D6- 
minum nostrum Je- 
sum Christum, Fili- 
um Tuum, quiTecum 
vi vit et regnat in uni- 
t&te Splritus Sancti 
Deus, per 6mnia ss- 
cula ssculčrum. 

R. Amen. 


Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom bla¬ 
žene Djevice Marije 
ljudskome rodu po- 
dijelio darove vječ- 
noga spasenja; udi- 
jeli molimo, da 
osjetimo kako za 
nas posreduje ona, 
po kojoj smo za¬ 
služili primiti pečat¬ 
nika života. Gospoda 
naSega Isukrsta, Sina 
tvoga, koji s tobom 
živi i kraljuje u je- 
dinstvu Duha Sve- 
toga Bog, po sve 
vijeke vijekova. 

R. Amen. 




Ad Terliam — Na Tračem Času. 


91 


Molitva u vrijema Došaiča i na Blagovijest: 


Oremus. Deus,qui 
de beitz Mariae Vfr- 
ginis ut ero Verbum 
Tuum, Angelo nun ti¬ 
si n te, čarnem susci- 
pere volutsti, praesta 
supplicibus Tuis, ut 
qui vere eam Geni* 
tricem Dei credimus, 
ejus apud Te inter- 
cessionibus adjuvč- 
mur. Per eundem 
Ddminum nostrum 
Jesum Christum, Fi- 
Uum Tuum, qui Te- 
cum vivit et regnat 
in unit&te Spiritus 
Sancti Deus, per om- 
nia sscula ssculd- 
rum. 

R. Amen, 


Pomolimo se. 
Bože, koji si hotio, da 
po Andelovu navije* 
Stenju Rijei tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije: udijelinam, koji 
te smjerno molimo, 
da kao Sto vjerujemo, 
da je ona uistinu 
Bogorodica, tako se 
njezinim zagovorom 
kod tebe pomog* 
nemo. Po istome 
GospodunaSemu Isu- 
krstu Sinu, tvorne, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, 
po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. 


UP. Domine, exau* 
di oratidnem meam, 
R. Et clamor meus 
ad Te včniat. 


PP. Gospode, usliSi 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 
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Ad Tertiain — Na Tračem Času. 


V- Benedicimus 
Domino. 

R, Deo gr&tias. 

Fidčlium Ani¬ 
ni ae per misericor- 
diam Dei requič- 
scant in pace. 

R. Amen. 


Blagosivljajmo 

Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

UP. Vjernih duše 
po milosrdu Božjem 
počivale u miru. 

R. Amen. 






AD SEKTAM - NA ŠESTOM ČASU. 


Ave, Maria. 

Deus, f in adjuto- 
rium meum infčnde. 

R. Domine, ad ad- 
juvindum me festfna. 

Gloria Patri etc. 

Alleluja, /// Laus 
Tibi, Ddmine, Rex 
aeternae glorise. 

Pje. 

Memčnto, rerum 
Cčnditor, * Nostri 
quod olim corporis, 
* Sacrito ab alvo 
Virginia * Nascendo, 
formam sumpseris. 

Maria, Mater gri- 
tis, * Dulcis Parens 
elementi®, * Tu nos 
ab hoste protege, * 
Et mortis bora su- 
scipe. 


Zdravo, Marijo. 

Bože f na pomoč 
moju priteči. 

R. Gospode, pohiti, 
da mi pomožeš. 

Slava Ocu itd. 

Aleluja, /// Hvala 
tebi, Gospode, Kra¬ 
lju vječne slave. 

trna. 

Spomen' se. Tvor- 
če svemira, * Da tijela 
oblik našega, * Od 
Djevice se radajuč, * 
Sebi si jednoč uzeo. 

Marijo, Majko mi¬ 
losti , * Ti slatka 

mati blagosti, * Od 
dušmanina brani nas, 
* A na čas smrti 
primi nas. 
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Aii Sertaui — Na Sestoin Času. 


Jesu, Tibi sit gl6- 
ria, * Qui natus es 
de Virgine, * Cum 
Patre et almo Špiritu, 
* In sempiterna sae- 
cula. Amen. 


Slava ti budi,Isuse, 
* Kog' rodi Cista Dje- 
vica, * S Očem i s 
Duhom presvetim 
U vjekovječne vije- 
kove. Amen. 


Antifona preko godine: 

In odorem. | K mirisu. 

Antifona u Doiašču i na Blagovijest: 

Ne timeas, Maria. | Ne boj se, Marijo. 
Antifona od Božiča do Sviječnice (2 velj.): 
Rubum, quem vi- 1 U grmu, što ga je 
derat M6yses. | vidio Mojsije. 


Psalam 122. 


Ad Te levivi dcu- 
los meos, * qui hi¬ 
hitaš in ccelis. 

Ecce sicut 6culi 
servčrum * in mini- 
bus domindrum su- 
orum, 

Sicut 6culi ancil- 
1® in minibus domi¬ 
ne sus: * ita 6culi 
nostri ad Domin um 


K tebi podižem oči 
svoje, * koji prebivaš 
na nebesima. 

Kao što su oči 
sluga * upravljene k 
rukama gospodara 
njihovih: 

Kao što su oči 
sluškinje upravljene 
k rukama gospode 
njezine: * tako suoči 




Ad Seitam — Na Sestom časa. 
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Deum nostrum, do- naše ka Gospodu, 
nec misereitur no- Bogu našemu, dok 
stri. nam se ne smiluje. 

Miserire nos tri, Smiluj se nama, 
Ddmine, miserere Gospode, smiluj se 
nostri, * quia multum nama, * jer smo več 
repi č ti sumus de- siti preziranja, 
spectične ; 

Quia multum re- Da, več je sita 

plčta est in ima no- duša naša * rušenja 
stra: * opprčbrium od bogatih i pre- 
abundintibus, et de- ziranja od oholih, 
spectio supčrbis. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Psalam 125. 

Nisi quia Do min us Danije bio Gospod 
erat in nobis, dicat s nama, neka sad 
nune Israel: * nisi reče Israel, * da ni je 
quia Dčminus erat Gospod bio s nama, 
in nobis, 

Cum eisurgerent Kad su ljudi usta- 

hdmines in nos, * j ali na nas, * žive bi 
forte vivos deglutis- nas bili proždrli. 
sent nos: 

Cum irascerčtur Kad se raspalio 

furor ečrum in nos, gnjev njihov na nas, 
* lirsitan aqua ab- * bila bi nas voda 
sorbulsset nos. potopila. 
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Ad Sestani —- Na Šestom času. 


Torrentem per* Bujica bi bila pre- 
transivit inima no* šla preko duše naše: 
stra: * fčrsitan per* * bila bi prešla preko 
translsset šnima no* duše naše voda ne- 
stra aquam intole- savladiva. 
rabi lem. 

Benedictus Domi- Blagoslovljen Go* 
nus, * qui non dedit spod, * koji nas nije 
nos in captidnem dao za plijen zubima 
dentibus e6rum. njihovim. 

Anima nostra si- Duša se naša iz- 
cut passer erčpta est bavila kao ptica * 
* de Uqueo ven&n- iz zamke lovačke: 
tium: 

LcLqueus contritus Zamka se raški* 

est, * et nos liberati nula ‘ i mi se spa* 
sumus. sismo. 

Adjutorium no* Pomoč naša u ime 

strum in ndmine D6- Gospodnje, * koji 

mini, * qui fecit coe* stvori nebo i zemlju. 
lum et terram. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Psalam i24. 

Qui confidunt in Koji se ufaju u 

Domino, sicut mons Gospoda, oni su kao 
Sion: * non commo* gora Sion: * ne če 
vebitur in aetčrnum, se pokolebati do 




Ad Seztam — Na Seatom Časa. 
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qui hihitat in Jeru- 
lalem. 

Montes in circuitu 
ejus: * et Dominus 
in circuitu p6puli Sui 
er hoc nune, et usque 
in seculum. 

Quia non relinquet 
Dominus virgam pec- 
catorum super sor- 
tem justdrum, * ut 
non ertendant justi 
ad iniquit£tem ma- 
nus suas. 

Benefac, D6mine, 
bonis * et rectis corde. 


Declinintes autem 
in obligatičnes addu- 
cet Dčminus c um 
oper&ntibus iniquita- 
tem: * par super 
Israell 

Glčria Patri. 


vijeka, tko prebiva 
u Jerusalemu. 

Gore su oko njega: 
* i Gospod je oko 
naroda svojega od 
sada i do vijeka. 

Jer ne če ostaviti 
Gospod žezlo bez- 
božničko nad živo¬ 
tom pravedničkim: * 
da ne bi pravednici 
pružili svoje ruke na 
bezakonje. 

Čini dobro, Go¬ 
spode, dobrima * i 
onima, koji su prava 
srca. 

A koji skreču na 
krive puteve, pozvat 
če Gospod na sud s 
onima, koji čine beza¬ 
konje: * mir Israelu. 

Slava Ocu. 


Antlfona preko godine: 

In odčrem unguen-1 K mirisu pomasti 
tčrum tuorum edrri- | tvojih trčimo: dje- 


Mali Oficii 


4 
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Ad Seitam — Na Sestom Caen. 


mus: adolescentulae vojčice ljube te 
dilezerunt te nimis. mnogo. 

Ant!fona u Došašču i na Blagovijest: 

Ne timeas, Maria, Ne boj se, Marijo: 
invemsti gr&tiam a- našla si milost pred 
pud Dčminum: ecce Gospodom: evo češ 
concipies, et piries začeti i poroditi Sina, 
Filium. Alleluja. aleluja. 

AnUfona od Božiča do Sviječnice : 

Rubum, quem vi- U grmu neizgori- 
derat Moyses incom- vomu, što ga je vidio 
bustum, conserva- Mojsije, uvidamo sa- 
tam agnovimus tuam čuvano tvoje hvale- 
laudibilem virgini- vrijedno djevičan- 
tdtem: Dei Genitrii, stvo: Bogorodice, 
intercede pro nobis. moli za nas. 

Poglavlje. 

Et radicavi in po- Ukorijenih se u 
pulo honorificaio, et časnome puku, koji 
in parte Dei mei je Božje nasljedstvo, 
hsrčditas illius, et i u zboru je Svetih 
in plenitudine sanc- moje boravište. 
tdrum detentio mea. 

R. Deo gratias. R. Bogu hvala. 




Ad Sexlaiu — Na Sestom Času. 
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Poglavlje n Došašču i na Blagovijest: 


Dabit lili Dominus 
Deus sedem David 
patris Ejus, et re- 
gnabit in domo Ja- 
cob in sternum, et 
regni Ejus non erit 
fin is. 

R. Deo gratias. 


Dat če njemu Go¬ 
spod Bog prijestolje 
Davida, ocanjegova: 
i kraljevat če u domu 
Jakovljevu uvijeke, 
i kraljevstvu njegovu 
ne če biti svrhe. 

R. Bogu hvala. 


J7. Benedicta tu in 
mulieribus; 

R. Et benedlctus 
fructus ventris tui. 

Kyrie, eleison. 

Christe, eleison. 

Kyrie, eleison. 

Dčmine, eiati- 
di orationem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te včniat. 

Molitva prt 

Oremus. Conce- 
de, misčricors De¬ 
us, fragilitati n os trs 
prssidium, ut qui 
sancts Dei Genitricis 


J. Blagoslovljena 
ti medu ženama. 

R. I blagoslovljen 
plod utrobe tvoje. 
Gospode, pomiluj. 
Kriste, pomiluj. 
Gospode, pomiluj. 
Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

ko godine: 

Pomolimo se. 
Podaj pomoč, sve- 
moguči Bože, slabosti 
našoj: da mi, koji 
štujemo uspomenu 


4» 
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Ad Seitam — Na Šeslom Časa. 


memoriam žgimus, 
intercessidnis ejus 
auxili o a nostris ini- 
quitatibus resurgi- 
mus. Per eundem 
Dominum nostrum 
Jesum Christum, Fi- 
lium Tuum, qui Te- 
cum vivit et regnat 
in unitite Spiritus 
Sancti Deus, per om- 
nia saecula sseculo- 
rum. 

R. Amen. 


svete Bogorodice, 
pomoču njezinog za¬ 
govora , uskrsnemo 
od svojih zloča. Po 
istome Gospodu na¬ 
šemu Isukrstu Sinu 
tvorne, koji s tobom 
živi i kraljuje u je- 
dinstvu Duha Sve- 
toga Bog, po sve 
vijeke vijekova. 

R. Amen. 


Molitra u Došaiču i na Blagovijest: 


Oremus. Deus, 
qui de beils Mariče 
Virginia utero Ver- 
bum Tuum, Angelo 
nunti&nte, čarnem 
suscipere voluisti, 
presta supplicibus 
Tuis, ut qui vere 
eam Genitrfcem Dei 
crredimus, ejus apud 
Te intercessionibus 
adjuvčmur. Per eun- 


Pomolimo se. 
Bože, koji si hotio, 
da po Andelovu na- 
viješteoju Riječ tvoja 
uzme Ujelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije : udijeli nam, koji 
te smjerno molimo, 
da kao što vjerujemo, 
da je ona uistinu 
Bogorodica, tako da 
se njezinim zagovo- 
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dem Dominum no- rom kod tebe po¬ 
stnim Jesum Chrl- mognemo. Po istome 
stum, Filium Tuum, Gospodu našemu Isu- 
qui Tecum vivit et krstu Sinu tvorne, 
regnat in unitite koji s tobom živi i 
Spfritus Sancti Deus, kraljuje u jedinstvu 
per 6mnia sscula Duha Svetoga Bog, 
sseculorum. po sve vijeke vije- 

kova. 

R, Amen. R. Amen. 

Molitva u vrijeme Božično: 

Orčmus. Deus, Pomolimo se. 
qui salutis etirne, Bože, koji si plodnim 
beite Marie virgini- djevičanstvom bla¬ 
tite fcecunda, h umi- žene Djevice Marije 
no generi premia ljudskome rodu po- 
prmstitisti, trlbue dijelio darove vječ- 
queesumus, ut ipsam noga spasenja: udi- 
pro nobis inte reč dere jeli, molimo, da 
sentiimus, per quam osjetimo kako za 
meruimus auetčrem nas posreduje ona, 
vite suscfpere, Do- po kojoj smo zaslužili 
minum nostrum Je- primiti poietnika 
sum Christum, Ffli- života, Gospoda na- 
um Tuum, qui Tecum šega Isukrsta, Sina 
vivit et regnat in uni- tvoga, koji s tobom 
tite Spfritus Sancti živi i kraljuje u je- 
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Ad Sertam — Na Sestom Časa. 


Deus, per omnia sae- 
cula szculčrum. 

R. Amen. 

Dčmine, exau- 
di orationem meam, 

R. Et damor meus 
ad Te včniat. 

. Benedic&mus 
Domino. 

R. Deo gr&tias. 

Hf. Fidčlium ini- 
ms per misericor- 
diam Dei requies- 
cant in pace. 

R. Amen. 


dinstvu Duha Sve- 
toga Bog, po sve 
vijeke vijekova. 

R, Amen. 

Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Blagosivljajmo 

Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

TŠf. Vjernih duše 
po milosrdu Božjem 
počivale u miru. 

R. Amen. 




AD NONAM - NA DEVETOM ČASU. 


Ave, Maria. Zdravo, Marijo. 

^. De us,! in adjuto- 'fi. Bože f na po* 

rium meum intčnde. moč moju priteči. 

R. Dčmine, ad ad- R. Gospode, pohiti 
juvandumme festlna. da mi pomožeš. 

Gloria Patri etc. Slava Ocu itd. 

Alleluja, lil Laus Aleluja, lli Hvala 

tibi, Dčmine, Rex tebi, Gospode, Kralju 
stčrns gloriae. vječne slave. 

Pjesma. 

Memčnto, rerum Spomen'se,Tvorče 
Cdnditor, * Nostri svemira, * Da tijela 
quod olim cčrporis, * oblik našega, * Od 
Sacr&to ab alvo Vir- Djevice se rada- 
ginis * Nascčndo, for- juč, * Sebi si jednoč 
mam sumpseris. uzeo. 

Maria, Mater gri- Marijo, Majko mi¬ 

ti se, * Dulcis Parens losti, * Ti slatka mati 
clementis, * Tu nos blagosti, * Od dušma- 
ab hoste prdtege, * Et nina brani nas, * A na 
mortis Kora suscipe. čas smrti primi nas. 
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Jesu.Tibisit gloria, 
* Qui natus es de Vir- 
gine, * Cum Patre, et 
almo Špiritu, * In 
sempiterna sscula. 
Amen. 


Slava ti budi, Isu- 
se, * Kog rodi čista 
Djevica, * S Očem i s 
Duhom presvetim, * 
U vjekovječne vije- 
kove. Amen. 


Antl/ona preko godine: 

Pulchra es. | Lijepa si. 

Antlfona u Došaiču i na Blagovijest: 
Ecce anclUa Do-1 Evo službenice Go¬ 
ra ini. j spodnje. 

Antlfona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Maria gčnuit. j Evo Marija porodi. 


Psalam 125. 


In convertčndo 
Dominus captiviti- 
tem Sion, * facti su- 
mus sicut consolati: 

Tune replčtum est 
gaudio os nostrum,* 
et lingua nostra ex- 
sultatione. 

Tune dicent inter 
gentes: * Magnifica- 


Kad je Gospod po- 
vratio roblje Sionsko: 
* bijasmo kao da smo 
se od sna prenuli. 

Tada ustanaia bi- 
jahu puna radosti: * 
i jezik naš pjevanja. 

Tada su govorili 
narodi:‘veliko djelo 
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vit D6minus ficere učini Gospod na 
c um eis: njima. 

Magnific&vit Do- Di, veliko djelo u- 
minus ficere nobfs- čini Gospod na nama: 
cum: * facti sumus * zato smo se razve- 
lsetintes. selili veoma. 

Convčrte, Domi- Vračaj Gospode, 

ne, captivititem no- roblje naše, * kao 
strt a, * sicut torrens potok na jugu. 
in Austro. 

Qui sčminant in la- Koji su sa suzama 
crimis, * in essulta- sijali, * neka žanju 
tione metent. s pjevanjem. 

Euntes ibant et Iduči plakahu, 

flebant, * mittčntes bacajuči sjeme u 
semina sua. zemlju. 

Venientes autem A sada neka dodu 

venient cum exsul- s pjevanjem: * noseči 
tatione, * portintes snopove svoje, 
manlpulos suos. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

Psalam 126. 

Nisi Dčminus sedi- Ako Gospod ne 

ficiverit domum,*in sagradi kuču, * uza- 
vanum laboraverunt, lud se trude, koji je 

qui sedificant eam. grade. 
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Ad NoDam — Na Oevetom času. 


Nisi Dominus cu- 
stodierit civitdtem, * 
frustra vigilat, qui 
custčdit eam. 

Vanum est vobis 
ante lucern surgere: * 
surgite, postquam se- 
deritis, qui mandu- 
catis panem doloris. 

C um dederit dildc- 
tis Suis somnum: * 
ecce hsrdditas Do¬ 
mini filii, merces 
fructus ventris. 

Sicut sagittse in 
manu potentis, * ita 
filii ezcussčrum. 

Bedtus vir, qui im- 
pldvit desiderium su- 
um ex ipsis: * non 
confundčtur, cum lo- 
qudtur inimicis suis 
in porta. 

Glčria Patri. 


Ako Gospod ne 
čuva grada, * uzalud 
bdije, koji ga čuva. 

Uzalud vam je u- 
stajati prije zore: * 
ustajte iza kako ot- 
počinete, vi, koji bla- 
gujete kruh boli. 

Jer on daje san lju- 
bimcima svojim: * eto 
su sinovi baitinstvo 
Gospoduje, plod je 
utrobe nagrada. 

Što su strijele u 
ruci jakome: * to su 
sinovi potištenima. 

Blago čovjeku, koji 
ih ima do mile volje: * 
ne če se zbuniti, kad 
se stane razgovarati 
s neprijateljima svo¬ 
jim na vratima. 

Slava Ocu. 


Psalam 127. 

Bed ti oranes, qui I Blago svima, koji 
timent Dominum, * | se boje Gospoda, 
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qui ambulant in viis 
Ejus. 

Labores minuum 
tuirum quia mandu- 
cabis: * be&tus es, et 
beoe tibi erit. 

Uxor tua, sicut vi- 
tis abundans, * in la- 
teribus domus tus. 

Filii tui, sicut no- 
veliš olivirum, * in 
circuitu menss tus. 

Ecce, sic benedi- 
cttur bomo, * qui ti* 
met Dčminum. 

Benedicat tibi Do- 
minus ex Sion: * et 
vfdeas bona Jerusa* 
lem omnibus diebus 
vits tus. 

Et videas fflios fi- 
liorum tuorum: * pa* 
cem super Israel. 

Gloria Patri. 


koji idu putovima 
njegovim. 

Jer češ blagovati 
od truda ruka svojih: 

blažen si i dobro 
če ti biti. 

Žena tvoja usred 
kuče tvoje * kakono 
rodna loža. 

Sinovi tvoji kao 
mladice masline, * 
okolo trpeze tvoje. 

Evo tako če biti 
blagoslovljen čovjek, 
* koji se boji Gospoda. 

Blagoslovio te Go¬ 
spod sa Siona: * da 
uživaš dobro Jerusa- 
lemsko u sve dane 
života svojega. 

Da vidiš sinove 
sinova svojih: * mir 
nad Izraelom. 

Slava Ocu. 


AnH/ona preko godioe; 

Pulchra es et de* Lijepa si i krasna, 
cora, filia Jerusalem, kčeri Jerusalemska : 
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A(1 Nonam — Na Devetom Časa. 


terribilis ut castrč-1 strašna kao u bojni 
rum acies ordinata. | red svrstana četa. 

Antifona u DoSalču i na Blagovijest: 

Ecce ancflla Do- EvoslužbeniceGo- 
mini, fiat mihi secun- spodnje: budi meni 
dum verbum tuum. po riječi tvojoj. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Maria genuit Eto nam Marija 
nobis Salvatorem, porodi Spasitelja, ko- 
quem Joinnes videns ga vidjevši Ivan za- 
ezclamivit, dicens: vapi govoreči: Evo 
Ecce AgnusDei, ecce Jaganjac Božji, evo 
qui tollit peccata onaj, koji diže grijehe 
m ondi. Alleluja. svijeta. Aleluja. 

Poglavlfe. 

In plateis sicut cin- Na ulicama kao 
namomum et balsa- slatka korica i miri- 
mum aromatizans savi balsam dadoh 
oddrem dedi; quasi miriš: kao odabrana 
myrrha electa dedi mira dadoh sladost 
suavitatem odoris. mirisa. 

R. Deo gr&tias. R. Bogu hvala. 

H/. Post partum, S . Poslije poroda, 
Virgo, invioldta per- Djevice, ostala si ne- 
mansisti. oskvmjena. 
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R. Dei Gdnitriz, R.Bogorodice, mo- 
intercede pro nobis. li se za nas. 

Kyrie, eldison. Gospode, pomiluj. 

Christe, elčison. Kriste, pomiluj. 

Kyrie, eldison. Gospode, pomiluj. 

Domine, ezaudi V. Gospode, usliši 
oratidnem meam, molitvu moju. 

R. Et clamor meus R. I vapaj moj k 
ad Te vdniat. tebi neka dode. 

Molitva. 

Orčmus. Famulo- Pomolimose.Slu 
rum Tudrum, quae> gama svojim, moli* 
sumus Domine, delic- mo Gospode, grije- 
tis igndsce, ut qui he oprosti, da koji 
Tibi placere de deti- tebi djelima svojim 
bus nostris non va- ne možemo ugoditi, 
lemus, Genitrfcis Fi- spasimo se zagovo- 
lii Tui Domini nostri rom Roditeljke Sina 
intercessidne salve- tvoga, Gospoda naše- 
mur. Qui Tecum vivit ga. Koji s tobom živi 
et regnat in unit&te i kraljuje u jedinstvu 
Splritus Sancti Deus, Duha Svetoga Bog, 
per dmnia ssecula sse- po s ve vijeke vije- 
culdrum. — R.Amen. kova. — R. Amen. 

Poglavlje u Došašču i na Blagovijest: 

Ecce Virgo conci- Evo Djevica če za- 
piet, et piriet Filium, četi i poroditi Sina i 



10 


Ad Nonam — Na Devetom času. 


et vocdbitur nomen 
EjusEmm&nuel.Buty- 
rum et mel c6medet, 
ut sciat reprobžre 
malurn, et ellgere bo- 
oum. 

R. Deo gržtias. 

H/. Angelus Domi¬ 
ni nuntiivit Mariae; 

R. Et concepit de 
Špiritu Sancto. 

Kyrie, eleison. 

Christe, eleison. 

Kyrie, eUison. 

Iff. Domine, exaudi 
oratidnem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te veniat. 

Orčmus. Deus,qui 
de beits Maric Vir¬ 
ginia litero Verbum 
Tuum, Angelo nun* 
tiante, čarnem suscl- 
pere volulsti; prsesta 
supplfcibus Tuis, ut 
qui vere eam Geni* 
trlcem Dei crčdimus, 
ejus apud Te inter- 
cessionibus adjuvč- 


nadjenut če mu ime 
Emanuel. Maslo če 
i med blagovati, da 
znade odbaciti zlo, 
a izabrati dobro. 

R. Bogu hvala. 

V- Andeo Gospod- 
nji navijesti Mariji. 

R. I zače po Duhu 
Svetomu. 

Gospode, pomiluj. 

Kriste, pomiluj. 

Gospode, pomiluj. 

Tff. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Pomolimo se.Bo¬ 
že, koji si hotio, da 
po Andelovu navi- 
ještenju Riječ tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije : udijeli nam, koji 
te smjerno molimo, 
da kao što vjerujemo, 
da je ona uistiou Bo* 
gorodica, tako da se 
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mur.Per eiindem Do- njezinim zagovorom 
minum nostrum Je- kod tebe pomogne- 
sum Christum, Fi- mo. Po istome Go- 
liumTuum,quiTecum spodu našemu Isu- 
vivit et regnat in uni- krstu Sinu tvorne, 
tate Splritus Sancti koji s tobom živi i 
Deus, per omnia s®- kraljuje u jedinstvu 
cula ssculorum. Duha Svetoga Bog, 

po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. R. Amen. 

Molitva u vrijeme Božično: 

Oremus. Deus,qui 
saiutis ztems, bed- 
t® Marte virgini- 
tate foecunda, hu¬ 
mano generi praemia 
prsstitfsti: tribue 

qufesumus, ut ipsam 
pro nobis intercedere 
sentidmus, per quam 
meruimus auctorem 
vit® suscipere, Dd- 
minum nostrum Je- 
sum Christum, Filium 
Tuum. 

R. Amen. 


Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom blaže¬ 
ne Djevice Marije 
ljudskome rodu po- 
dijelio darove vje£- 
noga spasenja; udi- 
jeli, molimo, da osje- 
tfmo kako za nas 
posreduje ona, po ko- 
joj smo zaslužili pri- 
miti početnika živo¬ 
ta, Gospoda našega 
Isukrsta, Sina tvoga. 

R. Amen. 
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Ad Nonam — Na Devetom Času. 


Poslije svake od gornjih moli tava, govori se; 


J, Ddmine, exaudi 
orationem meam. 

R. Et damor meus 
ad Te veniat. 

Benedicimus 

Domino. 

R. Deo gr&tias. 

1U. Fidčlium ini- 
in se per misericčr- 
diam Dei requiescant 
in pace. 

R. Amen. 


Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Tff. Blagosivljajmo 
Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

1P. Vjernih duše 
po milosrdu Božjemu 
počivale u miru. 

R. Amen. 




AD VESPERAS — NA VECERNJI. 


Ave, Maria. Zdravo, Marijo. 

V- Deus, f in ad- Tff. Bože, f na po- 

jutorium meum in- moč moju priteči, 
tčnde. 

R. Domine, ad ad- R. Gospode, po- 

juv&ndum me festina. biti da mi pomožeš. 

Gldria Patri. Slava Ocu. 

Alleluja, iU Laus Aleluja, Ul Hvala 

Tibi, Domine, Rex tebi, Gospode,Kralju 
stčrns glčris. vječne slave. 

Antlfona preko godine: 

Dum esset Rex. j Dok je Kralj bio. 

Antlfona u Dožašču i na Blagovijest: 

Missus est. | Poslan bi. 

Antlfona od Božiča do Sviječnice (2. velj.): 

0 admiribile com-1 O divnog združe- 
merciuml |njal 

P salam 109. 

Dixit Dominus Do¬ 
mino meo: * Sede a 
dextris Meis. 


Reče Gospod Go¬ 
spodu mojemu: * s jedi 
ob desnu moju. 
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Doneč ponam ini- 
micos Tuos, * scabel- 
lum pedum Tuorutn. 

Virgam virtutis 
Tuae emittet Ddminus 
ex Sion: * dominire 
in midio inimicorum 
Tuorum. 

Tecum principium 
in die virtutis Tu® in 
splenddribus sanctč- 
rum: * ex litero ante 
luciferum gčnui Te. 

Juri vit Dominus, 
et non pcenitibit 
Eum: * Tu es sacčr- 
dos in eternum se- 
cundurn drdinem 
Melchfsedech. 

Dominus a dextris 
Tuis * confregit in 
die irs Suše reges. 

Judicibit in natio- 
nibus, implebit rui- 
nas: * conquassabit 
cipita in terra mul- 
torum. 


Dok postavim ne- 
prijatelje tvoje: * za 
podnožje nogama 
tvojim. 

Žezlo sile daje ti 
Gospod sa Siona: ‘ 
gospoduj posred ne- 
prijatelja svojih. 

S tobom je vlast 
u dan sile tvoje u 
svetom sjaju: * iz 
utrobe prije danice 
rodih te. 

Zakle se Gospod 
i ne če se pokajati: * 
Ti si svečenik u vi- 
jeke po redu Melki- 
sedekovu. 

Gospod je ob des- 
nu tvoju: * skršit če 
u dan srdžbe svoje 
kraljeve. 

Sudit če narodi- 
ma, porazit če ih sa- 
svim: * satrt če glave 
u mnogim zemljama. 
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De torrčnte in via Iz potoka če na 
bibet: * propterea putu piti: * zato če 
ezalt&bit caput. uzvisiti glavu. 

Gloria Patri. Slava Ocu. 

AnUfona preko godine : 

Dum esset Rex in Dok je Kralj bio 
accubitu Suo, nardus na prijestolju svome, 
raea dedit odorem narad moj pusti ugo- 
suavitatis. dan miriš. 

Anlifona u Doiašču i na Blagovijest: 

Missus est Gabriel Poslan bi Gabrijel 

Angelus ad Mariam Andeo k Mariji Dje- 
Vlrginem desponsa- vici zaručenoj Josipu, 
tam Joseph. 

AnUfona od Božiča do Sviječnice: 

O admir&bile com- O divnog združe- 

mčrcium I Creitor njal Stvoritelj roda 
generis humini, ani- ljudskoga, uzevši 
m&tum corpus su- oživljelo tijelo, do* 
mens, de Virgine stojao se roditi od 
nasci digndtus est: Djevice: i čovjek 
et procedens homo začet bez čovjeka 
sine sčmine, largltus podijeli nama svoje 
est nobis Suam Dei- božanstvo, 
ti tem. 

AnUfona preko godine: 

Lseva Ejus. [ Ljevica njegova. 
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Ad Vesperus — Na Veiernji. 


Antifona u DošaJča i na Blagovijest: 
Ave, Maria. | Zdravo, Marijo. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 
Quando natus es. | Kad si se rodio. 

Psalam 112. 


Laudite, pueri, 
D6minum: * laudite 
nomen D6mini. 

Sit nomen Domini 
benedictum, * ex hoc 
nune, et usque in 
sseculum. 

A solis orlu usque 
ad occasum * laudd- 
bile nomen Domini, 

Ezcčlsus super 
omnes gentes Do- 
minus, * et super 
ccelos gloria Ejus. 

Quis sicut Domi- 
nus Deus noster, qui 
in altis habitat, * et 
humilia respicit in 
coelo et in terra? 


Hvalite, djeco, Go¬ 
spoda: * hvalite ime 
Gospodnje. 

Budi ime Gospod¬ 
nje blagoslovljeno: * 
od sada i do vijeka. 

Od istoka sunča- 
noga do zapada * 
budi hvaljeno ime 
Gospodnje. 

Uzvišen je nad 
svima narodima Go¬ 
spod: * i nad nebe- 
sima je slava nje¬ 
gova. 

Tko je kao Go¬ 
spod Bog naš, koji 
na višini prebiva: * 
i gleda što je poni- 
ženo, na nebu i na 
zemlji ? 
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Suscitans a terra Koji uzdiže iz pra- 
inopem,* et de stereo- ha uboga: * i iz gliba 
re erigens pauperem, uzvisuje siromaka, 

Ut cdllocet eum Da ga smjesti s 

cutn principibus, * poglavicama, * s po* 
cum principibus po- glavicama puka svo- 
puli Sui. jega. 

Qui habit&re facit Koji čini, da ne- 
sterilem in domo, * rotkinja bude u ku- 
matrem filiorum ls- či: * kao vesela maj- 
tantem, ka sinova. 

Cldria Patri. Slava Ocu. 

Anit/ona preko godine: 

Lsva Ejus sub ca- Ljevica njegova 

pite meo, et dextera pod glavom mojem, 
Illius amplezibitur a desnica če me nje- 
me. gova zagrliti. 

Anh/ona u DoSaiču i na Blagovijest: 

A ve, Maria, gr&tia Zdravo, Marijo, 

plena, Ddminus te- milosti puna, Go- 
cum: benedicta tu in spod s tobom: blago- 
mulieribus, alleluja. slovljena ti medu že¬ 
nama, aleluja. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Quando natus es Kad si se čudesno 
ineffabiliter ex Vir- rodio od Djevice, 
gine, tune implets tada se ispuniše 
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sunt Scripturs: si* 
cul pluvia in vellus 
descendfsti, ut sal- 
vum f&ceres genus 
huminum: Te lauda- 
mus, Deus noster. 


Pisma: sašao si kao 
dažd na runo, da 
spasiš rod ljudski: 
tebe hvalimo, Bože 
naš. 


And fona preko godine: 

Nigra sum. | Črna sam. 

Ant!fona u DoSašču i na Blagovijest: 

Ne tlmeas, Maria. | Ne boj se, Marijo. 


Antlfona od Božiča do Sviječnice (2 velj.j: 
Rubum, quem vi* I U grmu, što ga je 
derat Moyses. j vidio Mojsije. 

Psalam 121. 


Laet&tus sum in 
his, qus dieta sunt 
mihi: * In domum 
Domini ibimus. 

Stantes erant pe* 
des nostri * in atriis 
tuis, Jerusalem. 

Jerusalem, quae 
edificitur ut civi* 
tas, * cujus partici* 
pdtio ejus in idipsum. 

IIluc enim ascen- 
derunt tribus, tribus 


Obradovah se, što 
mi rekoše: * ici če¬ 
tno u dom Gospodnji. 

Eto več stoje noge 
naše, * na vratima 
tvojim, Jerusaleme. 

Jerusalem je zida¬ 
ni grad: * sav u je- 
dnom sklopu. 

Ovamo idu ple¬ 
mena, Gospodnja: * 
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Domini: * testimoni- 
um Israel ad confitčn- 
dum nomini Domini. 

Quia illic sedčrunt 
sedes in judicio, * 
sedes super domum 
David. 

Rogite, qus ad 
pacetn sunt Jerusa- 
lem: * et abund&n- 
tia diligčntibus te. 

Fiat pax in virtute 
tua, * et abunddntia 
in turribus tuis. 

Propter fratres 
meos et prčzimos 
meos, * loqučbar pa* 
cem de te: 

Propter domum 
Domini Dei nostri, * 
qussivi bona tibi. 

Gloria Patri. 

Antifona pi 

Nigra sum, sed for* 
mosa, ftlis Jerusa- 
lem: Ideo dilezit me 
Rex et introduzit me 
in cubfculum Suum. 


na posvjedočenje Iz¬ 
raelovo, da slave ime 
Gospodnje. 

Jer su ondje po¬ 
stavljeni prijestoli za 
sudenje: * prijestoli 
doma Davidova. 

Prosite sve, što je 
za mir Jerusalema: * 
nasporilo se onima, 
koji te ljube. 

Budi mir oko tvr- 
dava tvojih: * obilje 
u kulama tvojim. 

Radi brače svoje i 
bližnjih svojih, * mir 
nazivljem tebi. 

Radi doma Go¬ 
spoda Boga našega, * 
želim ti dobro. 

Slava Ocu. 

:ko godine: 

Črna sam ali 
krasna, kčeri Jerusa- 
lemske, zato me je 
zavolio Kralj i uveo 
me u odaje svoje. 
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Antifona u Došaiču i na Blagovi jesti 

Ne timeas, Maria, Ne boj se, Marijo: 
invenisti gritiam našla si milost pred 
apud Ddminum: ec- Gospodom: evo češ 
ce concipies, et pi- začeti i poroditi Sina, 
ries Filium, alleluja. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Rubum, quem vi- U grmu neizgori- 
derat Moyses incom- vomu, što ga je vidio 
bustum, conservi- Mojsije, uvidamo sa- 
tam agndvimus tuam čuvano tvoje hvale- 
laud&bilem virgini- vrijedno djevičan- 
litem: Dei Genitriz, stvo: Bogorodice, 
intercčde pro nobis. moli za nas. 

Antifona preko godine: 

Jam hiems trinsiit. | Več je zima prošla. 

Antifona u Došašču i na Blagovijest: 

Dabit Ei Ddminus. Dat če njemu Go¬ 
spod. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Germinivit radix Niknuo je korijen 
Jesse. Jesin. 

Psalam 126. 

Nisi Dominus aedi- Ako Gospod ne 
ficaverit domum, * in sagradi kuču, * uza- 
vanum laboraverunt, lud se trude, koji je 
qui cedificant eam. grade. 
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Nisi Ddminus cu- 
stodlerit civitdtem, * 
frustra vigilat, qui 
custddit eam. 

Van um est vobis 
ante lucern surgere: * 
surgite, postquam se- 
deritis, qui mandu- 
catis panem doloris. 

Cum de d erit di- 
leetis Suis somnum: * 
ecce, hsriditas Do¬ 
mini filii, merces 
fructus ventris. 

Sicut sagitte in 
manu potAntis: * ita 
filii escussorum. 

Be&tus vir, qui 
implevit desidArium 
suum ex ipsis: * non 
confundetur, cum lo- 
qu£tur inimfcis suis 
in porta. 

Gloria Patri. 

Antlfona pi 

Jam hiems trAnsiit, 
imber Abiit, et re- 
cessit; surge, amica 
mea, et veni. 


Ako Gospod ne 
čuva grada, * uzalud 
bdi je, koji ga čuva. 

Uzalud vam je 
ustajati p rije zore: * 
ustajite, iza kako ot- 
počinete, vi, koji bla- 
gujete kruh boli. 

Jer on daje san 
ljubimcima svojim: * 
eto su sinovi ba&tin- 
stvo Gospodnje, plod 
je utrobe nagrada. 

Što su strijele u 
ruci jakome: * to su 
sinovi potištenima. 

Blago čovjeku, koji 
ih ima do mile vo¬ 
lje: * ne če se zbuniti, 
kad se stane razgova- 
rati s neprijateljima 
svojim na vratima. 

Slava Ocu. 

:ko godine: 

Več je zima proSla, 
dažd minuo i proSao: 
ustani, prijateljice 
moja, i dodi. 
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Ad Vesperas — Na VeJernji. 


Ant!fona u Došsžču i na Blagovijest: 

Dabit Ei Dominus Dat če njemu Go- 
sedem David patris spod prijestolje Da- 
Ejus, et regn&bit in vida, oca njegova, i 
stčrnum. kraljevat če u vijeke. 

Anllfona od Božiča do Sviječnice: 

Germin&vit radix Niknuo je korijen 
Jesse, orta est stella Jesin, istekla zvijez- 
ex Jacob, Virgo pč- 
perit Salvatorem: Te 
lauddmus, Deus no* 
st er. 

Antifona preko godine: 

Speciosa facta es. | Krasna si. 

Antifona u DoSaiču i na Blagovijest: 

Ecce ancflla Do- Evo službenice 

mini. Gospoduje. 

Antifona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Maria. | Evo Marija. 

Psalam 147. 

Lauda, Jerusalem, Hvali, Jerusaleme, 
Dominum: * lauda Gospoda: * hvali Bo- 
Deum tuum, Sion. ga svojega, Sione. 

Oudniam confor* Jer on utvrduje 
ta vil seras portirum prijevornice vrata 
tuarum: * Benedlxit tvojih: * blagosivlja 
filiis tuis in te. sinove tvoje u tebi. 


da iz Jakova: Djevi- 
ca je porodila Spasi- 
telja: tebe hvalimo, 
Bože nas. 
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Qui posuit fines 
tuos pacem: * et idi- 
pe frumenti s&tiat te. 

Qui emlttit el6- 
quium Suum terrae: * 
velčciter currit ser- 
mo Ejus. 

Qui dat nivem si- 
cut lanam: * nebu¬ 
lam sicut ctnerem 
spargit. 

Mittit cryst£llum 
Suam sicut buccčl- 
las: * ante ficiem 
frigoris Ejus quis su- 
stinčbit? 

Emittet verbum 
Suum, et liquefšciet 
ea: * flabit spiritus 
Ejus, et fluent aqus. 

Qui annuntiat ver¬ 
bum Suum Jacob, * 
justttias et judlcia 
Sua Israel. 

Non fecit t&liter 
omni natični: * et 
judlcia Sua non ma- 
nifestivit eis. 

Gloria Patri. 


Čini da granicama 
tvojim vlada mir: * siti 
te obiljem pšenice. 

Šalje zapovijed 
svoju zemlji: * brzo 
teče riječ njegova. 

Dava snijeg kao 
vunu: * maglu raza- 
siplje kao pepeo. 

Bača gr&d svoj kao 
zalogaje: ‘pred mra¬ 
zom njegovim tko če 
se održati? 

Pošlje riječ svoju 
i sve se rastopi: * 
dune duhom svojim 
i proteku vode. 

On je javio riječ 
svoju Jakovu: * na- 
redbe i odluke svoje 
Izraelu. 

Nije tako učinio ni 
jednome narodu: * i 
svojih odluki nije im 
objavio. 

Slava Ocu. 
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A<1 Vesperas — Na VcJerujl. 


Antlfona preko godine: 

Specidsa iacta es Krasna si i mila 
et sudvis in deliciis u dražesti svojoj, 
tuis, sancta Dei Gč- sveta Bogorodice. 
nitrix. 

Antlfona u DoSaSču i na Blagovijest: 

E cce ancilla Ddmi- Evo službenice 
ni: fiat mihi secun- Gospodnje: budi me¬ 
du m verbum tu um. ni po rijeti tvojo). 

Antlfona od Božiča do Sviječnice: 

Ecce Maria genuit Evo nam Marija 
nobis Salvatorem, porodi Spasitelja, 
quem Jodnnes viden s koga vidjevSi Ivan 
ezdamdvit, dicens: zavapi govoreči: Evo 
Ecce Agnus Dei, Jaganjac Božji, evo 
ecce qui tollit pec- onaj, koji diže gri- 
cdta mundi, allelujal jehe svijeta, aleluja. 

Pogiavlje. 

Ab initio, et ante Od početka i prije 
sscula credta sum, vijekovaja sam stvo- 
et usque ad futurum rena, i ne ču pre- 
ssculum non desi- stati do vijeka, i u 
nam, et in habita- svetom prebivaliStu 
tidne sancta coram njemu sam služila. 
Ipso ministrdvi. 

I). Deo grdtias. R. Bogu hvala. 
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Poglavje u DoSašču i na Blagovijest: 


Egredietur virga 
de radice Jesse, et 
Flos de radice ejus 
ascendet. Et requič- 
scet super Eum Spi- 
ritus Dčmini, 

R. Deo gratias. 


Izači če mladika 
iz stabla Jesina, i 
cvijet iz korijena nje¬ 
gova procvjetat če. 
I na njemu če poči¬ 
vati duh Gospodnji. 

R. Bogu hvala. 


Pjesma. 


Ave, maris stella, 
Dei Mater alma, 
Atque semper 

Virgo, 
Feliz cceli porta. 

• 

Sumens illud Ave 
Gabrielis ore, 

Funda nos in pace, 
Mutans Hevse 

nomen. 

• 

Solve vincla reis, 
Profer Iumen 

cscis, 

Mala nostra pelle, 
Bona cuncta posce. 


Zdravo morska 

zviezdo 

Božja Mati časna, 

I uvieke Djevo, 
Sretna rajska vrata. 
« 

Primajuči pozdrav 
S usta Gabrijela, 
Mir nam ti 

povrati 

Sto nam ote Eva. 

« 

Rieii uze grješnim, 
Daruj svjetlost 

sliepim, 

NaSa zla ukloni, 
Svako dobro prosi. 
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Ad Vebpcras — Na Večernji. 


Monstra te esse 

Matrem, 
Sumat per te preces, 
Qui pro nobis natus. 
Tulit esse tuus. 

• 

Virgo singularis, 
Inter omnes mitis, 
Nos culpis solutos, 
Mites fac et 

castos. 

* 

Vitam prsesta 

puram, 

Iter para tutum, 

Ut vidčntes Jesum 
Semper collstčmur. 
• 

Sit Iaus Deo Patri, 
Summo Christo 
decus, 

Spirftui Sancto, 
Tribus honor unus. 

Amen. 

V. Diffusa est gri- 
tia in l&biis tub. 

R. Proptčreabene- 
dixit te Deus in 
seternum. 


Majkom se pokaži, 
Daj da molbe primi, 
Koji roden za nas 
Tvoj se htjede 

zvati. 

« 

Djevice bez slične, 
Nad svim blaga, mila, 
Daj nam prostim 
grieha 

Blagim, čistim biti. 

« 

Život čist nam 

podaj, 

Put siguran spremi, 
Da videč Isusa 
Viek se radujemo. 

« 

Hvala Bogu Ocu, 
Višnjem Kristu 

dika, 

I Svetomu Duhu, 
Trima čast jedina. 

Amen. 

V-Razlita je milost 
na usnama tvojim. 

R. S toga te je 
blagoslovio Bog u 
vijeke. 
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Antlfona preko godine: 

Beita Mater. j Blažena Majko. 

Antlfona u Došašču i na Blagovijest: 

Splritus Sanctus. | Duh Sveti. 

Antlfona od Božiča do Sviječnice: 

Magnum hseredi- Veliko otajstvo 

titis mystčrium. nasljedstva. 

Ant. od Uskrsa do Nedj. presv. Trojstva: 

Regina caeli. | Kraljice nebeška. 

Pjesan BI. Dj. Marije. 

Magnificat f * ani- Veliča f * duša 
ma mea Dčminum. moja Gospoda. 

Et ezsultivit spi* I obradova se duh 
ritus meus * in Deo moj * u Bogu spasu 
salutdri meo. mojemu. 

Quia respčzit hu- Sto pogleda na 

milititem ancills ponižnost službenice 
Sux: * ecce enim ex svoje: * jer evol od 
hoc bežtam me di- sad če me blaženom 
cent omnes gene* zvati svi naraštaji. 
ratidnes. 

Quia fecit mihi Jer mi učini velike 

magna, qui potens stvari onaj, koji je 

est, * et sanctum moguč: * i čije je ime 

nomen Ejus. sveto. 
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Ail Vesperas — Na VeJernjl. 


Et misericdrdia 
Ejus a progenie in 
progčnies * timen- 
tibus Eum. 

Fecit potčntiam in 
brichio Suo, * dispčr- 
sit superbos mente 
cordis sui. 

Deposuit potčntes 
de sede, * et exal- 
tivit humiles. 

Esurientes impU- 
vit bon is, * et divites 
dimisit in&nes. 

Suscepit Israel 
puerum Suum, * re- 
corditus misericor- 
dise Sus. 

Sicut locutus est 
ad patres nostros, * 
Abraham et sčmini 
ejus in scecula. 

Gldria Patri. 

Antifona pi 

Be&ta Mater, et 
int&cta Virgo, glo- 
ri6sa Regina mundi, 


I milosrde njegovo 
od koljena do ko- 
ljena: * onim, koji 
ž« se boje. 

Užini silna djela 
miSicom svojom: * 
rasprSi ohole u misli 
srca njihova. 

Zbaci mogučnike s 
prijestolja: * i podiže 
ponižne. 

Gladne napuni do- 
bara: * a bogate ot- 
pusti prazne. 

Primi Izraela slugu 
svojega: * spome- 
nuvši se milosrda 
svojega. 

Kao Sto je govorio 
očima našim: * Abra¬ 
hamu, i potomstvu 
njegovu do vijeka. 

Slava Ocu. 

:ko godine: 

Blažena Majko i 
neos k vrnjen« Djevi- 
ce, slavna Kraljice 
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intercčde pro nobis I svijeta, posreduj za 
ad Dčminum. | nas kod Gospoda. 

AnUfona u Došašču i na Blagovijest: 

Spiritus Sanctus Duh Sveti siči če 
in te descendet, Ma- na tebe, Marijo: ne 
rta: ne timeas, habč- boj se, imat češ u 
bis in utero Filium utrobi Sina Božjega, 
Dei, alleluja! aleluja. 

Anlifona od Božiča do Sviječnice: 

Magnum hzredi- 
titis mysterium: 

Te m pl um Dei factus 
est uterus nescičntis 
virum: non est pol- 
lutus ex ea čarnem 
asstimens: omnes 

gentes venient, di- 
cčntes: Gldria Tibi, 

Domine! 

Ant. od Uskrsa do Nedj. presv. Trojstva: 

Regina coeli, Iz- Kraljice nebeška, 
tire, alleluja: quia raduj se, aleluja: jer 
quem merufsti por- koga si bila dostojna 
t&re, alleluja: resur- nositi, aleluja: us- 
rexit, sicut dixit, al- krsnu, kako reče, 
leluja: ora pro nobis aleluja: moli za nas 
Deum, alleluja. Boga, aleluja. 


Veliko otajstvo 
nasljedstva: utroba, 
koja nije znala za 
muža, postade hra¬ 
mom Božjim: koji je 
od nje uzeo tijelo 
nije se oskvrnuo; svi 
če narodi doči govo¬ 
reči: Slava tebi, Go¬ 
spode. 


Mali Oficij 


5 
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Ad Vesperas — Na Vefiernji. 


Kyrie, eleison. 
Christe, elčison. 
Kyrie, elčison. 

J. Domine, exau- 
di orationem meam, 
R. Et clamor meus 
ad Te včniat. 


Gospode, pomiluj. 
Kriste, pomiluj. 
Gospode, pomiluj, 
ff. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 


Molitva preko godiae: 


Orčmus. Concede 
nos fimulos Tuos, 
qussumus Domine 
Deus, perpetua men- 
tis et c6rporis sani* 
tate gaudčre, et glo- 
riosa beitc Mari* 
semper Virgin is inter- 
cessidne, a prssenti 
liberari tristitia, et 
sterna pčrfrui Istl- 
tia. Per Dominum 
nostrum Jesum Chri* 
stum, Filium Tuum, 
qui Tecum vi vit et 
regnat in unitdte 
Spfritus Sancti Deus, 
per omnia sscula 
ssculorum. 

R. Amen. 


Pomolimo se. Do¬ 
pusti, molimo te Go¬ 
spode, da se mi sluge 
tvoje neprestanim 
zdravljeni pameti i 
tijela veselimo, i da 
se slavnim odvjeto- 
vanjem blažene Ma¬ 
rije vazda Djevice 
od sadašnje žalosti 
izbavimo, a dostig- 
nemo vječnu radost. 
Po Gospodu našemu 
Isukrstu,Sinu tvomu, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, 
po sve vijeke vi- 
jekova. 

R. Amen. 
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U Trijene Došašča. 

Molitoa. 


Orčmus. Deus, 
qui de beita Marie 
Virginia utero Ver- 
bum Tuum, Angelo 
nuntiante, čarnem 
suscipere volu isti: 

presta supplicibus 
Tuis, ut qui vere eam 
Genitricem Dei c re¬ 
di mus , ejus apud 
Te intercessionibus 
adjuvčmur. Per eun- 
dem Dominum no- 
strum Jesum Chri- 
stum, Filium Tuum, 
qui Tecum vivit et 
regnat in unitite Spi- 
ritus Sancti Deus, 
per omnia secula 
seculorum. 
i). Amen. 


Pomolimo se. 
Bože, koji si hotio, da 
po Andelovu navije- 
štenju Riječ tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije: udijeli nam, koji 
te smjerao molimo, 
da kao Sto vjerujemo, 
da je ona uistinu 
Bogorodica, tako se 
njezinim zagovorom 
kod tebe pomogne- 
mo. Po istome Go¬ 
spodu našemu Isu- 
krstu Sinu tvorne, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, po 
sve vijeke vijekova. 

R. Amen. 


Molitve u vrijeme Božično : 


Orčmus. Deus, 
qui salutis etčrne, 
beate Marie virgi- 


Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom bla- 


5 » 
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Ad Vcsperas — Na Večeroji. 


nitate faecunda, hu- žene Djevice Marije 
mano generi prsmia ljudskome rodu po- 
prsstitisti: tribue dijelio darove vječ- 

quaesumus, ut ipsam noga spasenja; udi- 
pro nobis interce- jeli molimo, da 
dere sentiimus, per osjetimo kako za 
quam meruimus au- nas posreduje ona, 
ctorem vitae susci- po kojoj smo zaslu- 
pere, Dominum no- žili primiti početnika 
strum Jesum Chri- života, Gospoda na- 
stum Filium Tuum, šega Isukrsta Sina 
qui Tecum vivit et tvoga, koji s tobom 
regnat in unitite živi i kraljuje u je- 
Splritus Sane ti Deus, dinstvu Duha Sve- 
per omnia saecula toga Bog, po sve 
saeculorum. vijeke vijekova. 

R. Amen. R. Amen. 

Spomen Svetih. 

Ant. Sancti Dei Ant. S vi Sveči Božji, 
omnes, interečdere di- udostojte se posredo- 
gnžmuu pro nostra om- vati za naše i sviju 
niumque salute. spasenje. 

V- Lstšmini in V- Radujte se u 

Domino, et essultšte. Gospodu, i veselite 
justi. se pravednici. 

R. Et gloriamini, R, I dičite se svi, 
omnes recti corde. koji ste prava srca. 

Orčmus. Protege, Pomolimo se. 

Domine, populum Štiti, Gospode, puk 
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Tulim, et Aposto- 
lorum Tuorum Petri 
et Pauli et alidrum 
Apostolorum patro- 
cinio confidintem, 
perpitua defensione 
consirva. 

Omnes Sancti Tui, 
quesumus Domine, 
nos ubfque adjuvent: 
ut, dum edrum mi¬ 
rita recolimus, pa- 
trocinia sentiamus ,■ 
et pacem Tuam no- 
stris concide tempd- 
ribus, et ab Ecclisia 
Tua cunctam repille 
nequltiam; iter, actus 
et voluntites nostras 
et omuium famulo- 
rum Tuorum in salii- 
tis Tuae prosperitite 
dispdne; benefactd- 
ribus nostris sempi- 
tirna bona retrfbue, 
et omnibus fidilibus 
defunctis riquiem 
stirnam concide. 
Per Dčminum no- 


svoj, i njega, koji se 
uzda u zaštitu Apo¬ 
stola tvojih Petra i 
Pavla i ostalih Apo¬ 
stola, neprestanom 
obranom sačuvaj. 

Svi Sveči tvoji, 
molimo Gospode, 
neka nas svuda po¬ 
ni o gnu: da dok štu- 
jemo njihove zasluge, 
osječamo njihovu 
zaštitu; i podaj mir 
svoj našim vreme- 
nima, te od Crkve 
svoje odagnaj svaku 
zloču; put, djela i 
volje naše i svih 
sluga svojih upravljaj 
k sreči svojega spa- 
senja; dobročinite- 
ljima našim uzvrati 
vječnim dobrima, a 
svim vjeraim mrtvim 
podaj vječni pokoj. 
Po Gospodu našemu 
Isukrstu Sinu tvomu, 
koji s tobom živi i 
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Ad Vesperas — Na VefieroJI. 


štruca Jesum Chri- kraljuje u jedinstvu 
stumFiliumTuurn,qui Duha Svetoga Bog, 
Tecum vi vit et regnat po sve vijeke vije- 
in u nit 4 te Spiritus kova. 

Sancti Deus, per 
dmoia sscula saecu- 
lorum. 

R. Amen. R. Amen. 

Domine, exau* W. Gospode, usliši 

di oratidnem meam, molitvu moju. 

R. Et clamor meus R. I vapaj moj k 
ad Te včniat. tebi neka dode. 

Benedicdmus Tff. Blagosivljajmo 
Domino. Gospoda. 

R. Deo grdtias. R. Bogu hvala. 

y. Fidčlium dni- Vjernih duše 

mse per misericdr- po milosrdu Božjem 
diam Dei requičscant počivale u miru. 
in pace. 

R. Amen. R. Amen. 

U vrijeme Došašča za Spomen Svetih govori se: 

Ant. Eccc Dčminus Ant. Evo doči če 
včniet, et omnes Sancti Gospod, i svi Šved 
Ejus cum Eo: et erit njegovi s njime: i bit 
in die illa lux magna, če u onaj dan svjetlost 
AUeluja. velike. Aleluja. 

!?. Ec c e apparebit V. Evo če se po* 
Dčminus super nu* javiti Gospod na 
bem cdndidam; svijetlom oblaku. 
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R. Et cum EoSanc- 
torum mlllia. 

Orimus. Consci- 
intias nostras, quee- 
sumus Ddmine, visi- 
tando purilica: ut 
vAnieos Jesus Chri- 
stus Filius Tu us Do- 
minus noster cum om¬ 
nibus Sanctis, pari* 
tam Šibi iunobis invč- 
niat mansionem. Qui 
Tecum vivit et regnat 
in unitAte Splritus 
Sancti Deus, per dm- 
nia saecula ssculdrum. 
I). Amen. 
ff. Domine, exaudi 
oratidnem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te veniat. 

V. BenedicAmus 
Domino, 

R. Deo grAtias. 

V. Fiddlium Ani* 
mae per misericdr- 
diam Dei requiescant 
in pace, 

R. Amen. 


R. I s njim e hi- 
ljade Svetaca. 

Pomolimo se.Sa- 
vjesti naše, molimo, 
Gospode svojim po¬ 
hoden jem očisti: da 
kad dode Isukrst 
Sin tvoj, Gospod naš, 
sa svima Svecima 
svojim, nade u nama 
sebi dostojno pre- 
bivalište. Koji s to- 
bom živi i kraljuje 
u jedinstvu Duha 
Svetoga Bog, po sve 
vijeke vijekcva. 

R. Amen. 

Jf. Gospode, usliši 
molit vu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

V. Blagosivljajmo 
Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

Iff. Vjernih duše 
po milosrdu Božjem 
počivale u miru. 

R. Amen. 



AD COMPLETORIUM - 
NA POVECERJU. 

Ave, Maria. | Zdravo, Marijo. 

Hf. Converte nos, j- 
Deus salutaris noster; 

R. Et averte iram 
Tuam a nobis. 

tf. Deus, j- in adju- 
torium meumin tende. 

R, Domine, ad ad- 
juvandum me festina. 

Gloria Patri. 

Alleluja, ili Laus 
Tibi, Domine, Rex 
aetemz gloriz. 

Psalam 128. 

Szpe expugnavž- Često su me na- 
runt me a juventu- padali od mladosti 
te mea, * dicat nune moje, * neka sad 
Israel: reže Izrael. 

Szpe expugnave- Često su me na- 
runt me a juventute padali od mladosti 
mea: * e teni m non moje: * ali me nijesu 
potu e runt mihi. mogli svladati. 


y. Obrati nas, f 
Bože, spasitelju naš. 

R.I odvrati srdžbu 
svoju od nas. 

Bože f na po¬ 
moč moju priteči. 

R. Gospode, po¬ 
hiti, da mi pomožeš. 

Slava Ocu. 

Aleluja, /// Hvala 
Tebi, Gospode, Kra¬ 
lju vječne slave. 
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Supra dorsum me- 
um fabricavčrunt 
peccatdres: * prolon- 
gavčrunt iniquit£tem 
suam. 

Dominus justus 
concidit cervices pec- 
catdrum: * confun- 
dantur et convertin- 
tur retrorsum omnes, 
qui odčrunt Sion. 

Fiant sicut foenum 
tectorum, * quod pri- 
usquam evellatur, 
ezaruit: 

De quo non im- 
plevit manum suam, 
qui metit, * et sinum 
suum, qui manipulos 
colligit. 

Et non dizčrunt, 
qui prsteribant: Be- 
nedlctio Domini su¬ 
per vos: * benedizi- 
mus vobis in nomi- 
ne D6mini. 

Cloria Patri. 


Na mojim su le- 
dima zidali grješnici: 

* i povečavah zloču 
svoju. 

Ali je pravedni 
Gospod oborio tjeme 
grješnika: * smesti 
če se i odstupit če 
natrag svi, koji mrze 
Sion. 

Bit če kao sijeno 
na krovovima: * koje 
sahne prije nego se 
iščupa. 

Od kojeg ne če 
žetelac napuniti ruke 
svoje, * ni naručaj 
svoj, koji kupi sno- 
pove. 

I koji prolaze ne 
če reči: Blagoslov 
Gospodnji nad vama: 

* blagosivljamo vas 
u ime Gospoduje. 

Slava Ocu. 
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Psalam 129. 


De profundis da¬ 
ma vi ad Te, Domi- 
ne: * Domine, eiaudi 
vocem meam: 

Fiant auresTus in- 
tendentes * in vocem 
deprecationis mes. 

Si iniquitites ob- 
servdveris, Ddmine: 

* Domine, quis susti- 
ndbit? 

Quia apud Te pro- 
pitiatio est, * et pro- 
pter legem Tuam su- 
slinui Te, Ddmine. 

Sustinuit dnima 
mea in verbo Ejus, 

* speravit a nima mea 
in Ddmino. 

A custodia matu- 
tina usque ad noc- 
tem * speret Israel 
in Ddmino. 

Quia apud Domi- 
num misericordia, * 
et copiosa apud Eum 
redemptio. 


Iz dubine vapijem 
k tebi, Gospode: * 
Gospode usliši glas 
moj. 

Neka paze uši 
tvoje * na glas mo- 
ljenja mojega. 

A ko na bezakonja 
budeš gledao, Go¬ 
spode : ‘ Gospode, 
tko če ostati? 

Ali je u tebe smi- 
lovanje: * i radi za¬ 
kona tvojega uzdam 
se u te, Gospode. 

Uzda se duša moja 
u riječ njegovu: * ufa 
se duša moja u 
Gospoda. 

Od straže jutamje 
sve do noči: * neka 
se ufa Izrael u Go¬ 
spoda. 

Jer je u Gospoda 
milosrde: * i obilno u 
njega otkupljenje. 
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Et Ipse redimet 
lsrael ‘ ex omnibus 
iniquit&tibus ejus. 

Gloria Patri. 


Domine, non est 
eialtitum cor meum, 

* neque elali sunt 
oculi mei: 

Neque ambulavi 
in magnis, * neque 
in mirabilibus super 
me. 

Si non bumiliter 
sentiebam, * sed exal- 
tavi a nimam meam: 

Sicut ablactatus 
est super matre sua, 

* ita retributio in 
anima mea. 

Speret lsrael in 
Domino * ex hoc 
nune, et usque in 
saeculum. 

Gloria Patri. 


I on če otkupiti 
Izraela * od sviju 
bezakonja njegovih. 

Slava Ocu. 


Gospode, ne na- 
dima se srce moje: 
* niti se uznose oči 
moje. 

Niti idem na ve¬ 
liko : * ni na ono, 
što je više od mene. 

Ako se nijesam 
ponizio: * nego sam 
se u duši uzoholio: 

Neka se odvrati 
duši mojoj: * kao 
dojenčetu odbivenu 
od matere njegove. 

Nek se ufa Izrael 
u Gospoda, * od sada 
i do vijeka. 

Slava Ocu. 


Psalam 130 . 
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Pjesma. 


Memento, rerum 
Conditor, * Nostri 
quod olim corporis, 
* Sacrato ab alvo 
Vfrginis * N&scendo, 
formam sumpseris. 

Maria, Mater gre¬ 
tim, * Dulcis Parens 
elementi*, * Tu nos 
ab boste protege, * 
Et mortis bora su- 
scipe. 

Jesu, Tibi sit glo- 
ria, * Qui natus es 
de Vfrgine, * Cum 
Patre, et almo Špi¬ 
ritu, * In sempitema 
ssecula. Amen. 


Spomen'se,Tvorče 
svemira, * Da tijela 
oblik našega, * Od 
Djevice se radajuč, 

* Sebi si jednoč uzeo. 

Marijo, Majko mi¬ 
losti, * Ti slatka mati 
blagosti, * Od duš- 
manina brani nas, * 
A na Cas smrti pri¬ 
mi nas. 

Slava ti budi.Isuse, 

* Kog' rodi čista Dje- 
vica, * S Očem i s 
Duhom presvetim * 
U vjekovječne vje- 
kove. Amen. 


Poglavlje. 


Ego Mater pul- 
chrs dilectionis, et 
timoris, et agnitidnis, 
et sanctae spei. 

R. Deo gritias. 

}t/. Ora pro nobis, 
sancta Dei Genitrix. 


Ja sam mati lijepe 
ljubavi i straha i 
znanja i svetoga 
ufanja. 

R. Bogu hvala. 

Moli za nas, 
sveta Bogorodice. 
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R. Ut digni effi- R. Da dostojni po- 
ciimur promissioni- stanemo obečanja 
bus Christi. Kristovih. 

Poglavje u vrijeme Dolaiča i na Blagovijest: 

Ecce Virgo conci- Evo Djevica če 
piet, et pariet Fllium, začeti i poroditi Sina 
et voc&bitur nomen i nadjenut če mu ime 
Ejus Emmanuel. Bu- Emanuel. Maslo če 
t^rum, et mel co- i med blagovati, da 
medet, ut sciat re- znade odbaciti zlo, 
probire malum, et a izabrati dobro, 
eligere bonum, 

R. Deo gratias. R. Bogu hvala. 

V. Angelus Do- V. Andeo Gospod- 
mini nuntiivit Ma- nji navijesti Mariji, 
riae; 

R. Et concepit de R. I zače po Duhu 
Špiritu Sancto. Svetomu. 

Antffona preko godine: 

Sub tuum prssi-1 Pod tvoju obranu. 
dium. j 

Antffona u Doialču i na Blagovijest: 

Spfritus Sanctus. | Duh Sveti. 

Anfifona od Božiča do Sviječnice: 

Magnum haeredi- Veliko otajstvo 
tatis mysterium. nasljedstva. 
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Antlfona od Uskrsa do Ned j. presv. Trojstva: 
Regina cceli. | Kraljice nebeška. 

Pjesan Šimunova. 


Nune dimittis f 
servum Tuum, Do¬ 
mine, * secundum 
verhum Tuum in 
pace. 

Quiaviderunt oculi 
mei * salut&re Tuum, 

Quod parasti * 
ante ficiem 6mnium 
populčrum: 

Lumen ad revela- 
tionem gčntium, * 
et gloriam plebisTuae 
Israel. 

Gloria Patri. 


Sad otpustif slugu 
svoga, Gospode: * po 
riječi svojoj u miru. 

Jer vidješe oči 
moje: *spasenje tvoje. 

Koje si pripravio: * 
pred licem sviju 
naroda, 

Svijetlo na prosvi- 
jetljenje narodfi: * i 
slavu puka tvoga 
Izraelskoga. 

Slava Ocu. 


Antlfona preko godine; 


Sub tuum prsesf- 
dium confugimus, 
sancta Dei Genitrix, 
nostras deprecatio- 
nes ne despicias in 
necessit&tibus no- 
stris sed a periculis 


Pod tvoju obranu 
utječemo se, sveta 
Bogorodice, naie 
molbe ne odbaci u 
potrebam našim, ne¬ 
go od svih pogibli 
oslobodi nas vazda, 
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cunctis llbera nos Djevice slavna i 
semper, Virgo glo- blagoslovljena, 
ridsa et benedicta. 

Kyrie, eleison. Gospode, pomiluj. 

Christe, eleison. Kriste, pomiluj. 

Kyrie, eleison. Gospode, pomiluj. 

Ul. D6mine, eiaudi Ul. Gospode, usliši 
oratidnem meam. molitvu moju. 

R. Et damor raeus R. I vapaj moj k 
ad Te veniat. tebi neka dode. 

Molilua. 

Oremus. Bešts Pomolimo se. 
et gloridse semper Molimo, Gospode, 
Vfrginis Maric, qute- da nas štiti zagovor 
sumus Domine, inter- blažene i slavne 
cčssio gloriosa nos vazda Djevice Mari- 
prdtegat: et ad vilam je, i da nas privede 
perducat stemam. u vječni život. Po 
Per Dominum no- Gospodu našemu Isu- 
strum Jesum Chri- krstu Sinu tvomu, 
stum, Fflium Tuum, koji s tobom živi i 
qui Tecum vivit et kraljuje u jedinstvu 
Spiregnat in unitšte Duha Svetoga Bog, 
ritus Sancti Deus, po sve vijeke vije- 
per dmnia saecula kova. 
sseculorum. 

R. Amen. R. Amen. 
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Domine, exaiidi 
orationem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te veniat. 

y. Benedic&mus 
Domino. 

R. Deo gritias. 

Benedicat et 
custddiat nos omni- 
potens et misčricois 
Dominus, Pater, f et 
Filius, et Spiritus 
Sanctus. 

R. Amen. 


!?. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

y. Blagosivljajmo 
Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

V’ Blagoslovio i 
čuvao nas svemoguči 
i milosrdni Gospod: 
Otac, f i Sin i Duh 
Sveti. 

R. Amen. 


U Adventu i na BlagovijesL 


Spiritus Sanctus 
in te descčndet, Ma¬ 
ria: ne tfmeas, ha* 
bebis in utero Filium 
Dei, alleluja. 

Kyrie, elčison. 
Christe, elčison. 
Kyrie, eleison. 

Ddmine, ezaudi 
orationem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te veniat. 


Duh Sveti siči 
če na tebe, Marijo: 
ne boj se, imat češ 
u utrobi Sina Bož¬ 
jega, aleluja. 

Gospode, pomiluj. 

Kriste, pomiluj. 

Gospode, pomiluj. 

y. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj, k 
tebi neka dode. 
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Oremus. Deus, 
qui de beits Moris 
Virginia utero Ver- 
bum Tuum, Angelo 
nuntiinte, čarnem 
suscipere voluisti: 
prssta supplicibus 
Tuis, ut qui vere eam 
Genitricem Dei ere- 
dimus, ejus apud Te 
intercessionibus ad- 
juvemur. Per eundem 
Dominum nostrum 
Jesum Christum Fi- 
lium Tuum, qui Te- 
cum vivit et regnat 
in unitite Spiritus 
Sane ti Deus, per 
omnia sscula sscu- 
lorum. 

R. Amen. 


Pomolimo se. 
Bože, koji si hotio, 
da po Andelovu na- 
viještenju Riječ tvoja 
uzme tijelo u krilu 
blažene Djevice Ma¬ 
rije : udijeli nam, 
koji te smjerno mo¬ 
limo, da kao Sto 
vjerujemo, da je ona 
uistinu Bogorodica, 
tako da se njezinim 
zagovorom kod tebe 
pomognemo. Po isto- 
me Gospodu našemu 
Isukrstu Sinu tvorne, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, 
po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. 


Iza Molltoe gooort se: 

Tf. Domine, eraudi I Gospode, usliSi 
orationem meam, | molitvu moju, 


/ sve ostalo kako gore na str. 144. 
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Od Božič« do Sviječnice. 


Magnam hcereditd- 
tis mysterium: tem- 
plum Dei factus est 
uterus nescientis vi- 
rum: non estpollutus 
ex ea čarnem assu- 
mens: omnes gentes 
včnient, dicčntes: 
Gloria Tibi, Domine. 

Kyrie, eliuoo. 

Christe, eleison. 

Kyrie, elčison. 

Hf. Domine, eiau- 
di oratičnem meam, 

R. Et damor meus 
ad Te veniat. 

Orčmus. Deus, 
qui salu tis cetčrnse, 
beatee Mari* virgi- 
nitdte foecunda, hu¬ 
mano generi prsmia 
prsstitisti: tribue, 
quxsumus, ut ipsam 
pro nobis interce- 
dere sentiamus, per 
quam meruimus au- 


Veliko otajstvo na- 
sljedstva: utroba, 

koja nije znala za 
muža, postade hra¬ 
mom Božjim: koji je 
od nje uzeo tijelo 
nije se oskvrnuo: 
svi če narodi doči 
govoreči: Slava tebi, 
Gospode. 

Gospode, pomiluj. 

Kriste, pomiluj. 

Gospode, pomiluj. 

y. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom bla¬ 
žene Djevice Marije 
ljudskome rodu po- 
dijelio darove vječ- 
noga spasenja: udi- 
jeli, molimo, da 
osjetimo kako za 
nas posreduje ona, 
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ctdrem vit® susci- po kojoj smo zaslu- 
pere, Dominum no- žili primiti početnika 
strum Jesum Chri- života, Gospoda na- 
stum Filium Tuum, šega Isukrsta, Sina 
qui Tecum vivit et tvoga: koji s tobom 
regnat in unitite Spi- živi i kraljuje u je- 
ritus Sancti Deus, dinstvu Duha Sveto- 
per 6mnia ssecula ga Bog, po sve vi- 
saeculorum. jeke vijekova. 

R. Amen. R. Amen. 

Iza Molilne gooort se: 

V- Domine, esaii-1 y. Gospode, usliši 
di oratičnem meam, j molitvu moju, 

I soe ostalo kako gore preko godhte na str. 144. 

U Viljeme Usknno. 

Regina coeli, lae- Kraljice nebeška, 

tire, alleluja: quia raduj se, aleluja: jer 
quem meruisti por- koga si bila dostojna 
tare, alleluja: resur- nositi, aleluja: us- 
rčxit, sicut dixit, krsnu, kako reče, 
alleluja: ora pro no- aleluja: moli za nas 
bis Deum, alleluja. Boga, aleluja. 

Kyrie, elčison. Gospode, pomiluj. 

Christe, eliison. Kriste, pomiluj. 

Kyrie, eleison. Gospode, pomiluj. 
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H/. Domine, exau* 
di oratidnem meam, 

R. Et clamor me- 
us ad Te včniat. 

Orčmus. Beits 
et glorios« semper 
Virginia Mari®, qus- 
suoius Domine, inter- 
cessio gloriosa nos 
protegat: et ad vi* 
tam perducat »ter¬ 
nam. Per Dominum 
nos trum Jesum Chri- 
stum, Filium Tuum, 
qui Tecum vi vit et 
regnat in unitate 
Spiritus Sancti Deus, 
per dmnia sscula 
ssculorum. 

R. Amen. 

Domine, exaudi 
oratidnem meam, 

R. Et clamor meus 
ad Te veniat. 

V. Benedicamus 
Domino. 

R. Deo gritias. 

V. Benedicat et 
custodiat nos omni- 


V. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

Pomolimo se. 
Molimo, Gospode, 
da nas štiti zagovor 
blažene i slavne vaz* 
da Djevice Marije, 
i da nas privede u 
vječni život. Po Go¬ 
spodu našemu Isu- 
krstu Sinu tvomu, 
koji s tobom živi i 
kraljuje u jedinstvu 
Duha Svetoga Bog, 
po sve vijeke vije- 
kova. 

R. Amen. 

y. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

R. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

V. Blagosivljajmo 
Gospoda. 

R. Bogu hvala. 

J^. Blagoslovio i 
čuvao nas svemo- 
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potens et misericors 
Dominus, Pater, f 
et Fflius, et Spiritus 
Sanctus. 

R. Amen. 


guči i milosrdni Go¬ 
spod: Otac, f i Sin 
i Duh Sveti. 

R. Amen. 


Slljedi jedna od Zaključnih anilfona. 






ZAKLJUČNE ANTIFONE BL. DJ. M. 

hoje se mole sookl put, kad se zaorši 
ko/l dto Oflcl/a. 


Preko godine 

t, j. od I. Več. presv. Trojstva do Subote pred 
1. Nedj. Dobit*: 


Salve, Regina, Ma¬ 
ter misericordise, * 
vita, dulcčdo et spes 
nostra, salve. * Ad 
te clamimus, ezsules 
filii Hevte. * Ad te 
suspir&mus gemčntes 
et flentes in hac 
lacrymarum valle. * 
Eja ergo, advocšta 
nostra, * illos tuos 
misericdrdes 6culos 
ad nos convdrte. * 
Et Jesum, benedic- 
tum fructum ventris 
tui, * nobis post hoc 


Zdravo Kraljice, 
Majko milosrda, * 
živote, slasti i ufanje 
naše, zdravo. * K 
tebi vapijemo pro- 
gnani sinovi Evini,* 
K teki uzdišemo 
tugujuči i plačuči 
u ovoj suznoj dolini. 
* Svrni dakle, Od- 
vjetnice naša, * one 
svoje milostive oči 
na nas, * te nam 
poslije ovoga progo- 
na pokaži Isusa, * 
blagoslovljeni plod 
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ezilium ostende. 

O clemens, * o pia, 
* o dulcis Virgo Maria. 

J. Ora pro nobis, 
sancta Dei Geni trii: 

R. Ut digni cffi- 
ciamur promissioni- 
bus Christi. 

OtčmuB. Otnni- 
potens sempitčrne 
Deus, qui gloriosse 
Virginia Matris Ma¬ 
ri če corpus et ani- 
mam, ut dignum Filii 
Tui habiticulum čf- 
fici mereretur, Špi¬ 
ritu Sancto coopc- 
r&nte, preeparasti: da, 
ut cujus commemo- 
ratione Isetimur, ejus 
pia intercessione ab 
instantibus malis et 
a morte perpčtua 
liberčmur. Per eun- 
dem Christum D6- 
minum nostrum. 

R. Amen. 


utrobe svoje. * O 
blaga, * o mila, * o 
slatka Djevice Ma¬ 
rijo. 

V. Moli za nas, 
sveta Bogorodice. 

R. Da dostojni 
postanemo obečanja 
Kristovib. 

Pomolimo se. 
Svemoguči vječni 
Bože, koji si sudje- 
lovanjem Duha Sve- 
toga pripravio Ujelo 
i dušu slavne Djevice 
Majke Marije, da 
bude dostojno pre- 
bivaliSte Sinu tvoje¬ 
mu: daj, da nas ona, 
koje se s radošču 
spominjemo, milo- 
stivim zagovorom 
izbavi od sadainjih 
zala i od vječne 
smrti. Po istom Kri¬ 
sta Gospodu naSemu. 

R. Amen. 
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Zaključne Antifone. 


Divinum f au- V- Božanska f po- 
silium maneat sem- moč bila sveder s 
per nobiscum. nama. 

I), Amen. 1$. Amen. 

U Doiaiču i a vrijeme Božično. 

Od Večera je Sobote pred I. Nedj. Doiačča do 
Večera j e Sviječnice (2. velj.): 

AlmaRedemptdris Časna Mati Spasi- 
Mater, qus pčrvia telja, ti prohodna 
celi * Porta manes, rajska vrata, * Mor- 
et stella maris, suc- ska zvijezdo, daj 
cutTe cadenti, * Sur- pomozi slabom puku, 
gere qui curat, po- koji pada, * I nastoji 
pulo: tu, qus genul- pridignut se: Ti koja 
sti, * Natura mir&nte, si porodila, * Na 
tuum sanctum Geni- prirode divno čudo, 
tdrem, * Vfrgo prius Svoga svetog Rodi- 
ac posičrius, Gabri- telja, * Djevo prije 
člis ab ore * Sumens i poslije, * Gabrijela 
illud Ave, peccatč- kad iz usta * Ono 
rum miserere. »zdravo« jednom 

primi, Daj, smiluj se 
grješnicima! 

U Doiaiča: 

V. Angelus Domi- V. Andeo Gospod- 

ni nuntiivit Maris, nji navijesti Mariji. 

R. Et concepit de R. I zače po Duhu 

Špiritu Sancto. Svetomu. 
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Oržmus. Griti- 
am Tuam, qussumus 
Dčmine, mčntibus 
nostris infunde: ut 
qui, Angelo nunti- 
4nte, Christi Filii 
Tui incamatioaem 
cognovimus, per pas- 
sionem Ejus et cru- 
cem adresurrectionis 
gloriam perducžmur. 
Per eiindem Chri- 
stum Domiuum no- 
strum. 

R. Amen. 

Od Božiča d 

V. Post partum, 
Virgo, inviolita per- 
mansfsti. 

R. Dei Genitriz, 
intercede pro nobis. 

Ortmus. Deus, 
qui salutis aetčrnse, 
be&ts Mari® virgi- 
nitite foecuuda, hu- 
mino gčneri prsmia 
prsstitisti: tribue, 

quxsumus, ut ipsam 


Pomolimo se. 
Milost tvoju, molimo 
Gospode, ulij u duše 
naše, da mi, koji 
smo po Andelovu 
naviještenju spoznali 
utjelovljenje Krista 
Sina tvoga, po muci 
njegovo) i križu k 
slavi uskrsnuda pri¬ 
vedeni budemo. Po 
istom Kristu Gospo¬ 
du našemu. 

R. Amen. 

) Sviječnice: 

y. Poslije poroda, 
Djevice, ostala si 
neoskvrnjena. 

R. Bogorodice moli 
se za nas. 

Pomolimo se. 
Bože, koji si plodnim 
djevičanstvom bla¬ 
žene Djevice Marije 
ljudskome rodu po- 
dijelio darove vječ- 
noga spasenja; udi- 
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pro nobis interce- jeli, molimo, da 
dere sentidmus, per osjetimo kako za nas 
quam meruimus au- posreduje ona, po 
ctorem vita suscipe- kojoj smo zaslužili 
re Dominum nos trum primiti početnika ži- 
Jesum Christum Fi- vota, Gospoda na- 
Hum Tuum. Sega Isukrsta, Sina 

tvoga. 

I). Amen. 1). Amen. 

1$. Divinum f au- V- Božanska f po- 

zilium m&neat sem- moč bila sveder s 
per nobiscum. nama. 

R. Amen. R. Amen. 

U Korizmi 

t. j. od 2. velj. do Velike Subote: 

Ave, Regina cce- Zdravo, Kraljice 
lčrum, * Ave, D6- nebeška, * Zdravo 
mina Angeldrum: * Gospodo Andelska, 
Salve radia, salve * Zdrav, korijene, 
porta, * Ex qua zdravo, vrata, * S 
mundo lux est orta. kojih svijetu luč je 
* Gaude, Virgo glo- data: * Veseli se, 
riosa, * Super om- Djevo slavna, * Uzo- 
nes specidsa: * Vale, rita nada svima; * 
o valde decora, * Et Zdravo da si, krasna 
pro nobis Christum toli * Krista Boga 
ex6ra. za nas moli. 
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ff. Dignare me Iau- 
dire te, Virgo sa- 
crdta. 

R. Da mihi virtu- 
tem contra hostes 
tuos. 

Or č m us. Conce- 
de, misericors Deus, 
fragilitati nostrepne- 
sidium: ut qui sanc- 
ta Dei Geuitricis me¬ 
moriala dgimus, inter- 
cessionis ejus suzilio 
a nostris iniquit£ti- 
bus resurgimus. Per 
e lin de m Christum D6- 
mirnim aostrum. 

R. Amen. 

V. Divinum f au- 
xilium miaeat sem- 
per nobfscum. 

R. Amen. 


Učini me do¬ 
stojnim, da te hvalim, 
Djevice presveta. 

R. Daj mi krepost 
proti neprijateljima 
tvojim. 

Pomolimo se. 
Podaj pomoč, sve- 
moguči Bože, slabosti 
nažoj: da mi, koji 
štujemo uspomenu 
svete Bogorodice, 
pomoču njezinog za¬ 
govora uskrsnemo 
od svojih zloča. Po 
istom Kristu, Go¬ 
spodu našemu. 

R. Amen. 

JP. Božanska f po¬ 
moč bila sveder s 
nama. 

R. Amen. 


U vrijem® Vazmeno. 

Od Večera je Velike Sobote do Več. Subote 
po Duhovima: 


Regina coeli, Ite- 
tčre, alleluja, * Quia 
quem meruisti por- 


Kraljice nebeška, 
raduj se, aleluja. * 
Jer koga si bila do. 
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tare, alleluja, ' Re- stojna nositi, aleluja.* 
surrčzit, sicut dizit, Uskrsnu, kako reče, 
alleluja. * Ora pro aleluja. * Moli za 
nobis Deum, alleluja. nas Boga, aleluja. 

V. Gaude et Ista* J7. Veseli se i 
re, VirgoMaria, alle- raduj se, Djevice 
Iuja I Marijo, aleluja. 

R. Quia surrezit R. Jer uskrsnu 
Dominus vere, alle- Gospod uistinu, ale¬ 
luja I luja. 

Or eni us. Deus, Pomolimo se. 
qui per resurrectio- Bože, koji si se do- 
nem Filii Tui, Do- stojao obradovati 
mininostri JesuChri- svijet uskrsnučem 
sti, mundum lstifi- Sina svoga, Gospoda 
čire dignatus es : našega Isukrsta, daj 
prssta, qussumus, molimo te, da po 
ut per Ejus Genitri- Majd njegovoj, Dje- 
cem, Virginem Ma- vici Mariji, zadobi- 
riam perpetu® capia- jemo radosti vječno- 
mus gaudiavits. Per ga života. Po istom 
eundemChristumDo- Kristu Gospodu na- 
minum nostrum. šemu. 

R. Amen. R. Amen. 

V- Divinum f au- It. Božanska f po¬ 

sili um mine at sem- moč bila sveder s 
per nobfscum. nama. 

R. Amen. R. Amen. 

Moli se Oče nai, Zdravo Marijo i Vjerovanje. 




RAZNE USPOMENE. 

1. Uspomena presv. Srca Isnsova. 


Ad Laudes. 

Antiphona. Vulne- 
ritus est propter 
iniquitates nostras, 
attritus est propter 
scčlera nostra, disci¬ 
plina pacis nostrae 
super Eum, et livore 
Ejus saniti sumus. 

W, Vere languores 
nostros Ipse tulit, 

1$. Et dolores no¬ 
stros Ipse portAvit. 

Ad Vesperas. 

Antiphona. Ad Je- 
sum autem cum ve- 
nissent, ut vidčrunt 
Eum jam mdrtuum, 
non fregerunt Ejus 


Na Pohvalama. 

Antifona. On bi 
ranjen za bezakonja 
naša, satrven bi za 
zločinstva naša, po- 
karanje bi na njemu 
radi našega mira, i 
modricom Njegovom 
ozdravismo. 

V. Zaista slabosti 
naše On uze, 

IJ. I boli naše On 
podnese. 

Na Večernji. 

Antifona. A do- 
šavši k Isusu, kad 
vidješe, da je več 
mrtav, ne prebiše 
Mu golijeni, nego 
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crura; sed unus ml- jedao od vodnika 
litum lancea latus kopljem otvori rebro 
Ejus aperuit, et con- Njegovo, i odmah 
tinuo exivit sanguis proteče krv i voda. 
et aqua. 

V. Hauričtis aquas 7f. Crpsti čete vo- 
in gaudio, du s radošču, 

1$. De fčntibus Sal- if. Iz izvora Spasi- 
vatoris. teljeva. 

O r e m u s. Concč- Pomolimo se. 
de, qussumus, omni- Podaj molimo, sve- 
potens Deus: ut qui moguči Bože, da mi 
in sanctisslmo dilčcti koji dičeči se presve- 
Filii Tui Corde glo- tim Srcem ljubi jenoga 
ridntes, prscipua in Sina Tvoga, častimo 
nos carit&tis ejus be- poglavita dobročin- 
neflcia recčlimus, stva njegove ljubavi 
edrum p&riter et prema nama, njiho- 
actu delectčmur, et vim se takoder na- 
fructu. sladimo djelom i plo¬ 

dom. 

2. Uspomena bes grjeinog Začeča. 

Ad Lauiet Na Pohvalama 

et ai Vesperas. i na Velernji. 

V. Tota pulchra es V. Sva si, lijepa, o 
Maria! Marijol 
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Tota pulchra es 
Maria I 

V. Et m&cula ori- 
gindlis non est in tel 

IJ. Et m&cula ori- 
gin&lis non est in tel 

W. Tu gldria Je* 
rusalem! 


IJ. Sva si, lijepa, o 
Marijo! 

W. I grijeha istoč- 
noga ni je u tebil 
IJ. I grijeha istoč- 
noga nije u tebil 
V. Ti slava Jeru- 
salemal 


Tu Ictitia Ti radost Izra- 
Israell elal 


V. Tu honorificdn- 
tia pdpuli nostril 
Ifr. Tu advocita 
peccatoruml 
V. O Maria! 

1$. O Marial 
y. Virgo pruden- 
tfssima! 

Ij. Mater clemen- 
tissimal 

V. Ora pro nobisl 
3. Intercčde pro 

nobis ad Dominum 
Jesum Christuml 

W. In Conceptidne 
tua, Virgo, immacu- 
lata fuisti. 


V. Ti dika puka 
našega! 

1$. Ti odvjetnica 
grješnikal 
V. O Marijo I 
1$. O Marijo I 
7f. Djevice pre- 
mudral 

Ifc. Majko pre¬ 
blaga I 

y, Moli za nas! 
1$. Posreduj za nas 
pred Gospodom Isu- 
som Kristoml 
V. U Začedu svo¬ 
jem, Djevice, ne- 
oskvrnjena si bila. 
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Ora pro nobis 9- Moli za nas 
Patrem, cujus Filium Oca, čijega si Sina 
peperisti. porodila. 

Oremus. Deus, Pomolimo se. 
qui per ImmacuU- Bože, koji si neo- 
tam Virginis Concep- skvrnjenim Začečem 
tidnem dignum Filio Djevice pripravio 
Tuo habit&culum Sinu svojemu dostoj- 
prsparisti: qus- no prebivaliite: mo- 

sumus, ut qui ex limo; kao što si nju 
morte ejusdem Fflii predvidjevši smrt 
Tui prše viša eam ab Sina svoga od svake 
omni labe prsser- ljage sačuvao, tako 
vžsti, nos quoque dopustiš, da i mi 
mundos ejus inter- čisti po njezinom 
cessidne ad Te per- zagovoru k Tebi 
venlre concčdas. dodemo. 

3. Uspomena sv. Josipa, 

Ad Laudea. | Na Pohvalama. 

Antiphona. Ipse 
Jesus erat incipiens 
quasi annorum tri— 
ginta, ut putabdtur 
filius Jdseph. 

Jf. Os justi medi- 
t&bitur sapidntiam. 


Antifona. Samome 
Isusu bijaše skoro 
trideset godina, da 
su ga držali sinom 
Josipa. 

7F. Usta praved- 
nika govore mudrost. 
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Q. Et lingua ejus I I jezik njegov 
loqučtur sapičntiam. | kazuje pravdu. 

Molitva kao niže na Veiemii. 


Ad Vesperae. 

Aniiphona. Ecce 
fidčlis servus et 
prudens, quem con- 
stituit Ddminus su¬ 
per famlliam suam. 

W. Gloria et divf- 
tie in domo ejus. 

Et justftia ejus 
manet in scculum 
s a: culi. 

O r t m u s. Deus, 
qui ineff&bili provi- 
dentia be&tum Jd- 
seph, sanctissimce 
Genitricia ture spdn- 
sjm eligerc dign&tus 
es, presta qussu- 
mus ut quem protec- 
torem vener&mur in 
terris, intercessdrem 
habdre mere&mur in 
ccelis. 


Na Veiemji. 

Antifona. Evo slu¬ 
ga vjerni i razburiti, 
koga je postavio Go¬ 
spod nad obitelj 
svoju. 

if. Slava i boga¬ 
stvo u kuči njegovoj. 

I pravda nje¬ 
gova ostaje na vi- 
jeke vijeka. 

Pomolimo se. 
Bože, koji si se neis- 
kazanom previdnosti 
udostojao izabrati 
blaženoga Josipa za 
zanižnika svoje pre¬ 
svete Majke: daj, 
molimo, da kojega 
častimo kao pokro¬ 
vitelja na zemlji, 
zavrijedimo imati 
kao zagovornika na 
nebu. 


Mali Ofleii 


6 
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4. Uspomena st. O ca Franje. 

Ad Laudes. Na Pohvalama. 

Antiphona. Perfi- Antifona. Usavrši, 

ce, Pater, Seriphice, serafski Oče, vino* 
Vfneam, quam plan- grad, koji je posadila 
tivit dextera tua, et tvoja desnica, i usliši 
exaudi preces fili6- molbe sinova svojih, 
rum tuorum. 

JT., R. i Molitva kao niže. 

Ad Vesperas. Na Veiemji. 

Antiphona. Respi- Antifona. Pogle- 

ce, beate Franclsce, daj, blaženi Franjo, 
de excelso coelorum s uzvišenog nebes- 
habit&culo, et depre- kog prebivališta, i 
čire pro populo tuo, moli se za puk tvoj, 
populo, quem elegf- puk, koji si odabrao, 
sti, ut sčrviat coram da služi pred tobom 
te omni tčmpore in u svako doba u 
ministčrio Sanctu- službi, Svetišta Go- 
arii Ddmini. spodnjega. 

ff. Signžsti, Do- W. Znamenovao si, 

mine, servum Tuum Gospode, slugu svo- 
Franciscum, ga Franja, 

R. Signis redem- R. Znamenjima 

ptionis nostrs. spasenja našega. 

ili 
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W. Ora pro nobis, 
beite Pater noster 
Francfsce. 

Ut digni effi- 
cišmur promissični- 
bus Christi. 

Oiemus. Deus, 
qui Ecclesiam Tuam 
beiti Franclsci mč- 
ritis fcetu nov at pro- 
lis ampltficas: tribue 
nobis ex ejus imita- 
tione terrčna despi- 
cere, et coelestium 
donorum semper par- 
ticipatične gaudčre. 

5. Uspomena 

Ad Laudes. 

Antiphona. Date 
ei de fructu minuum 
suarum, et laudent 
eam in portis opera 
ejus. 

W. Diffusa est gra- 
tia in labiis tuis. 


W. Moli za nas, 
blaženi naš oče 
Franjo, 

$. Da postanemo 
dostojni obečanja 
Kristovih. 

Pomolimo se. 
Bože, koji zaslugama 
blaženoga Oca na¬ 
šega Franja umno- 
žuješ Crkvu svoju 
zametkom novoga 
pomlatka: podaj 

nam, da njega na- 
sljedujuči preziremo 
zemaljske stvari, a 
udioništvom nebeš¬ 
kih dobara sveder 
se veselimo. 

st. Elizabete. 

Na Pohvalama. 

Antifona. Dajte joj 
od ploda ruku nje- 
zinih: i neka je hvale 
na vratima djela nje- 
zina. 

W. Razlita je mi¬ 
lost na usnama tvo- 


6* 
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Q. Proptčrea be- 
nedixit te Deus in 
ctčrnum. 


5- Stoga te je bla¬ 
goslovit) Bog u vi- 
jeke. 


Molitva kao nile na Velemji. 


Ad Vesperas. 

Antiphona. Manum 
suam aperuit inopi, 
et pilmas suas ex- 
tčndit ad pauperem, 
et p&nem otiosa non 
comčdit. 

V. Spčcie tua et 
pulchritudine tua: 

Intčnde, pr6- 
spere procčde et 
regna. 

Ortmus. Tuorum 
corda fidčlium Deus 
miser&tor illustra: 
et be&tee EUsabeth 
prčcibus glori6sis fac 
nos prčspera mundi 
despicere et coelčsti 
semper consolatidne 
gaudere. 


Na Velemji. 

Antijona. Ruku 
svoju otvara siro¬ 
maku, i dlane svoje 
pruža ubogemu, i 
kruha uzalud ne 
jede. 

W. U krasoti svo- 
joj i ljepoti svojoj: 

R. Ustani, idi sret- 
no i kraljuj. 

Pomolimo se. 
Prosvijetli, milosrdni 
Bože, srca svojih 
vjemika, i učini po 
slavnim molitvama 
blažene Elizabete, 
da preziremo svje- 
tovne ugodnosti, a 
radujemo se vazda 
nebeskom utjehom. 
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6. Uspomena s Tih Svetih Reda it. Franje. 


Ad Laudes 
el ad Vasp eras. 

Antiphona. Vos 
Sancti Dei fndyti, 
Qui estis mente sim- 
plici * Franciscom 
imititi, * Or&te, ut 
hic (tnridi, * Et in 
futuro lucidi, * Si- 
mus et nos be&ti. 

V. Or&te, Sancti 
omnes de Ordine 
sancti Frandsci, 

If. Ut perfruAmur 
gaudiis in aula cce- 
Idrum. 

Orimus. Omnl- 
potens sempiterne 
Deus, qui EccUsiam 
Tuam vdriis Sanct6- 
rum mantis semper 
illuminas, pr6tegis 
atque conservas: 
concčde propitius, 
ut be&ti Frandsci et 
Sanctdrum sequčn- 
tium eum interces- 


JVo Pohvalama 

i na Vežem ji. 

Antifona. Vi slav¬ 
ni Šved Božji, * koji 
ste priprosti duhom * 
nasljedovali Franja, * 
Molite, da budemo 
ovdje revni, * a na 
drugom svijetu * svi- 
jetli i blaženi. 

V. Molite, svi Sve¬ 
či Reda sv. Franje, 

Q. Da se nauživa- 
mo radosti u dvoru 
nebeskom. 

Pomolimo se. Sve- 
moguči vjekovječni 
Bože, koji sveder 
rasvjetljujei, štitifi i 
uzdržavaš svoju Cr- 
kvu raznim zasluga¬ 
ma Svetih: podaj mi- 
lostiv, da zagovorom 
blaženoga Franje i 
Svetih, koji sn ga 
slijedili budemo ov- 
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sidne et hic ab djc očiščeni od sviju 
6mnibus mundemur pogrješaka, a na 
offensis, et in futuro drugom svijetu da 
coelčsti gloria per- uživamo vječnu ra- 
iruamur. Per Chri- dost. Po Kristu Go- 
stum Dominum no- spodu našemu, 
struni. 

R. Amen. R. Amen. 

7. Uspomena sv. Terezije M slog Isnsa. 

Ad Laudes. Na Pohvalama. 

Antiphona. Simile Aniifona. Kralje- 

est regnum ctelorum stvo je nebeško sli- 
homini negotiatori čno čovjeku trgovcu, 
quaerenti bonas mar- koji traži dobra bi- 
garitas; invčnta una sera: pa našavši je- 
pretiosa, dedit čmnia dan dragocjeni, pro- 
sua, et comparivit da sve što ima i kupi 
eam. ga. 

V. Diffusa est gra- W. Razlita je mi- 

tia in libiis tuis. lost na usnama tvo¬ 
jim. 

R. Propterea be- R. Stoga te je bla- 

nedixit te Deus in goslovio Bog u vi- 
steraum. jeke. 

Molitva kao niže na Velernji. 

Ad Vesperas. Na Velernji. 

Antiphona. Veni, Aniifona. Dodi, 

Sponsa Christi, icci- Zaručnice Kristova, 
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pe coronam, quam primi krunu, koju ti 
tibi Dčminus pr®- je Gospod pripravio 
par&vit in ztčmum. na vijeke. 

V. Spčcie tua et tf. U krasoti svo- 
pulchritudine tua: joj i ljepoti svojo j: 

1$. Intčnde, pr6- 9 . Ustani, idi sre- 
spere procčde, et tno i kraljuj, 
regna. 

Orčmus. Domine, Pomolimo bo. Go- 
qui dixfsti: Nisi effi- spode, koji si rekao; 
damini sicut parvuJi, Ne postanete li kao 
non intribitis in re- djeca, ne čete uljesti 
gnum ccelčrum: da u kraljestvo nebeško: 
nobis, qussumus; daj nam, molimo, ta- 
ita sancts Terčsi® ko u ponižnosti i 
Virginis in humili- skromnosti srca na- 
tite et simplicit&te slijedovati primjer 
cordis vestlgia sec- svete Terezije Dje- 
tari, ut prsmia con- vice, da postignemo 
sequamur stčrna. vječnu nagradu. 

Pri 8vrietku zadnje Uspomene: 

Per Dčminum no- Po Gospodu na- 
strum Jesum Chri- šemu Isukntu Sinu 
stum, Fdium tuum, tvomu, koji s tobom 
qui tecum vivit et živi i kraljuje u je- 
regnat in unit&te Spi- dinstvu Duha Sve- 
ritus Sancti Deus, toga Bog, po sve vi- 
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per omnia secula 
sscnlorum. 

9. Amen. 

V. Domine eaaudi 
ora ličnem meam. 

Et clamor meus 
ad te veniat. 

V. Benedicamus 
Domino. 

Q. Deo gratias. 

?. Fidčlium ani- 
oc per misericčr- 
diam Dei requič- 
scant in pace. 

9. Amen. 


jeke vijekova. 

9 . Amen. 

fT. Gospode, usliši 
molitvu moju. 

9. I vapaj moj k 
tebi neka dode. 

7f. Blagosti vi ja jmo 
Gospoda. 

Q. Bogu hvala. 

y. Vjernih duše po 
milosrdu Božjem po¬ 
čivale u miru. 

Q. Amen. 


U čast sv. Arhandeli: Mihovila, Gabri¬ 
ela i Rafaela. 

Picama. 


Christe, sanctč- 
rum decus Ange- 
lčrum, * Gentis hu- 
mins sator et re- 
dčmptor, * Ccelitum 
nobis trlbuas bedtas 
* Scdndere sedes. 

Angelus pači s Mi¬ 
chael in edes * 
Coelitus nostras vč- 


O Hriste, diko an- 
deoskih bora * 1 roda 
ljudskog Stvorte, 
Spasitelju, * Blaženo 
daj nam postič ne- 
besnika * Naselje 
rajsko. 

Andeo mira, Mi- 
hovio sveti, * S neba 
u kuče pristupio 
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niat, serdns * Auc- 
(or ut pacis lacry- 
m6sa in orcum * 
Bella relčget. 

Angelu« fortis Ga¬ 
briel, ut boste« * 
Pellat antiquo«, et 
amlca caelo, * Quae 
triumphdtor stdluil 
per orbem * Templa 
revlsat. 

Angelu« nostrs 
mtdicus salutis * 
Adsit e caelo Rd- 
phael, ut omnes, * 
Sanet egrdtos, du- 
bi6sque vitse * Di- 
rigat actus. 

Virgo dux pači«, 
Geuilrixque luči« * 
Et sacer nobis cho- 
rus Angelorum * 
Semper assistat, si¬ 
ra ul et mic&ntis * 
Rdgia coeli. 

Pnestet boe nobis 
Dditas bedta * Pa¬ 
tru ac Nati, panter- 
que Sancti * Spiri- 


naše * i vjesnik mira 
ratove on lužne * 
Survo u propasti 

Andeo jaki Gabri¬ 
jel rasprio * DuS- 
mane stare, a ugodne 
nebu, * Što nam je 
sazdo, pohodio svi- 
jetom * Hramov e 
božje. 

Rafael sveti, na- 
ieg Ijekar zdravlja, 

* Siiavfii s neba iz- 
lijeiio bolne * I 
krive pravom upra- 
vio stazora * Čine 
života. 

Presveta Djeva, 
prethodnica mira * I 
majka svjetla, an- 
deoskih hori * I s 
njima sjajni božjeg 
raja dvori * Šved 
bili s nama. 

Podalo to nam 
presveto Božanstvo 

* Oca i Sina i Sve- 
toga Duha, * Čija no 
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tus, cujus rčsonat 
per omnem * Gloria 
mundum. 

B. Amen. 

V. In conspčctu 
Angelčrum psallam 
Tibi, Deas meus: 

B- Adoribo ad 
templum sanctum 
Tuum, et confitčbor 
nčmini Tuo. 

Orimus. Deus, 
qui miro drdine An¬ 
gelčrum miniiUria 
hommumque dispčn- 
sas: concčde propi- 
tius; ut a quibus Tibi 
ministrčntibus in 
ccelo semper assfsti- 
tur, ab his in terra 
vita n ostra munii- 
tur. Per Christum 
Dč minum nostrum. 

B- Amen. 


slava odjekuje s vije- 
tom * Iz vijeka u 
vijek. 

B- Amen. 

V. Pred licem An- 
dela pjevat ču Tebi, 
Bože moj: 

Q. Klanjat ču se k 
svetom hramu Tvo¬ 
jem i slavit ču Ime 
Tvoje. 

Pomolimo se. 
Bože, koji divnim 
redom dijeliš službe 
Andela i ljudi: podaj 
milostiv, da nam ču¬ 
vaju život na zemlji 
oni, koji Te vazda 
dvore na nebu. Po 
Kristu Gospodu na¬ 
šemu. 


B- Amen. 


U čast sv. Antona Padovanskoga. 

Si qu<Bris. I AV čudesa. 

Si queris miri- Ak' čudesa tražiš 
cula: * Mors error | glel * Smrt i blodnja 
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calamitas, * Demon, 
lepra fugiunt, * Ae- 
gri surgunt sani. 

Cedunt m are, vln- 
cula, * Membra res- 
que perditas, * Pe- 
tunt et accipiunt * 
Juvenes et cani. 

Pereunt perlcula 
* Cessat et neces- 
sitas * Nžrrent hi 
qui sentiunt * Dicant 
Paduani. 

Cedunt mare etc. 

Gloria Patri et 
Filio et Spiritui 
Sancto. 

Cedunt, mare etc. 

V. Ora pro nobis 
beate Antoni. 

Ut digni efficia- 
mur promissidnibus 
Christi. 

O r d m u s. Eccle- 
siam tuam, Deus, 
beati Antdnii Con- 
fessoris tui votiva 
solemnitas Istificet: 
ut spiritu&libus sem* 


nevolje, * Vrag i 
guba bjegaju, * zdra¬ 
ve bolesnici... 

More, lanci uz (ni¬ 
ču, * Uda stvari pro* 
pale, * Mole i dobi- 
vaju * Mladi pa i 
starci. 

Iščezava pogibelj, 

* Presta ju i potrebe; 

* Neka kaže tko to 
zna, * Pa i Pado¬ 
va nci. 

More, lanci itd. 

Slava Ocu i Sinu 
i Duhu Svetomu. 

More, lanci itd. 

7. Moli za nas, 
blaženi Antune. 

Q. Da dostojni po¬ 
stanemo obečanja 
Kristovih. 

Pomolimo se. 
Crkvu tvoju, Bože, 
neka razveseli za* 
vjetna uspomena 
blaženoga Antuna 
Ispovjednika tvoga, 
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per munidtur auxi- 
jiis, et gaudiis pdr- 
frui mere&tur eetdr- 
nis. Per Christum 
Dominum nostrum. 

Amen. 


da bude vazda za- 
štidena duhovnim 
pomočima i zavri- 
jedi uživati vjedne 
radosti. Po Kristu 
Gospodu našemu. 

1$. Amen. 


Andeo Go spodnji. 


Angelus Ddmini 
nunti&vit Maria — 
Et concdpit de Špi¬ 
ritu Sincto. 

Ave Maria etc. 

Ecce ancilla Dd¬ 
mini — Fiat mihi 
secundum verbum 
Tuum. 

Ave Maria etc. 

Et Verbum caro 
lactum est — Et ha- 
bit&vit in nobis. 

Ave Maria etc. 

V. Ora pro nobis 
sancta Dei Gdnitrix. 

Q. Ut digni efficid- 
mur promissidnibus 
Christi. 


Andeo Gospodnji 
navijestio Mariji. — 
I ona zadela po 
Duhu Svetom. 

Zdravo Marijo itd. 

Evo službenice 
Gospodnje. — Neka 
mi bude po riječi 
tvojoj. 

Zdravo Marijo itd. 

I Rijed tijelom po¬ 
stala — I prebivala 
medu nama. 

Zdravo Marijo itd. 

V. Moli za nas 
sveta Bogorodice. 

Q. Da dostojni po¬ 
stanemo obedanja 
Kristovih. 
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Orimui, GrA- 
(iam tuam, qussu- 
mus, Domine, račnti- 
bus nostris infunde: 
ut qui, Angelo nun- 
tiAnte, Christi FUii 
tui incarnatidnem 
cogndvimus; per 
passičnem ejus et 
crucem, ad resurrec- 
tionis glčriam per- 
ducAmur. Per eun- 
dem Christum Do- 
minum nostrum. 

R. Amen. 


Pomolimo se 
Milost svoju, molimo 
te, Gospodine, ulij u 
duie naie, da mi, 
koji smo po ande- 
lovu navjeStenju 
spoznali utjelovljenje 
Krista, Sina tvoga, 
po muci njegovo) i 
križu k slavi uskr- 
snuča privedeni bu- 
demo. Po istom Kri- 
stu Gospodinu na¬ 
šem. 

1$. Amen. 


Za vrijeme uskrsa: 

Regina caeli — Kraljice nebeška 
(str. 155). 






OFICIJ ZA TRI POSUEDNJA DANA 
VELIKE SEDMICE 

Počinje od Jutrnje na Vel. Četvrtak, a 
svršava s Devetim Časom na Vel. Subotu. 
Pripravna molitva »Aperi« — »Otvori« i za¬ 
ključna »Sacrosancte« — »Presvetom«, na¬ 
dalje »Čredo« — »Vjerovanje«, koji se govori 
pred Jutrenjom kao i poslije Povečernje ujed- 
no sa psalmom »Miserere« — »Smiluj se me¬ 
ni«. Moli se hrvatski. 

Na Jntrenjl i Pohvalama. 

Moli se 12 Očenaša sa 12 Slava Ocu i 
ova otajstva: 

1. koji je za nas ustanovio presv. Oltarski 

Sakramenat. 

2. koji je otišao na goru Maslinsku. 

3. koji se na gori Maslinskoj za nas molio. 

4. koji se za nas znojio krvavim znojem. 

5. koji je išao ususret svojim neprijateljima. 

6. koji je za nas bio uhvačen. 

7. koji je za nas bio svezan. 

8. koji je sa gore Maslinske bio poveden. 

9. koji je bio odveden k Ani. 

10. koji je za nas bio popljuskan. 

11. koji je bio odveden pred Kaifu. 

12. koji je za nas u tamnici preko noči trpio. 

Na to: Vjerujem u Boga Oca itd. 
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Na Prvom času. 

1. koji je bio izreden iz tamnice. 

2. koji je bio predveden pred Kaifu i sve 
viječe. 

3. koji je za naa bio odveden k Pilatu. 

4. koji je za nas bio sramotno tužen. 

5. koji je za nas bio odveden k Iradu. 

6. koji je za nas bio izražen u bijeloj haljini. 

7. koji je opet bio poveden k Pilatu. 

Na Trecem Času. 

1. koji je za nas bio osuden na bičevanje. 

2. koji je za nas bio svučen od svojih haljina. 

3. koji je za nas bio privezan za stup. 

4. koji je za nas bio nečovječji bičevima 
izbiven. 

5. koji je za nas strašnom trnovom k runom 
bio okranjen. 

6. koji je bio prikazan puku. 

7. koji je za nas bio osuden na smrt. 

Na Seatom času. 

1. koji je za nas nosio teiki križ. 

2. koji se s tobom, Majko, sreo s težkim 
križem. 

3. koji je za nas tri puta pao pod križem. 

4. koji je s križem doiao do Kalvarije. 

5. koji je za nas bio lišen haljine. 

6. koji je za nas bio pribiven čavlima na 
križ. 

7. koji je s križem bio podignut. 

Na Devetom času. 

1. koji je za nas visio na križu. 

2. koji je za nas na križu svoju krv prolio. 
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3. koji je na križu molio ca svoje nepri- 
jatelje. 

4. koji je bio ostavljen od Boga i od ljudi. 

5. koji je za nas svoju glavu prignuo. 

6. koji je za nas umro na križu. 

7. koji je za nas svoje Srce otvorio. 

Na Večernji. 

1. koji je za nas mrtav visi o na križu. 

2. koji je bio snimljen s križa. 

3. koji je na tvoje krilo, Majko, bio položen. 

4. koga si ti mnogim suzama oplakivala. 

5. koga si dragocjenim pomastima pomazala. 

6. koga si u tisto platno obavila. 

7. koga si do groba pratila. 

Na PoveEerfu. 

1. koji je uz tvoju bol bio obrezan. 

Z koga si, o Djevice, s bolju nosila u Egipat. 

3. koga si bila izgubila i s bolju Ga tražila. 

4. koji je tebe susreo s teškim križem. 

5. koga si vidjela gdje umire na križu. 

6. koji je bio mrtav položen na tvoje krilo. 

7. koji je s tvojom prevelikom boli bio po¬ 
kopan. 

Slijedi »Vjerovanje* pak 
P salam 50. 

Smiluj se meni, Bože, * po velikomu milo- 
srgju svome. 

I po mnoštvu smilovanja svoga, * zbriši 
zlotu moju. 

Još više operi me od zločina mojega: * i 
od grijeha moga očisti me. 

Jer zločin svoj ja poznajem: * i grijeh moj 
proti meni je vazda. 
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Tebi samome zgriješih i zlo pred tobom 
učinib; * da se nagješ pravedan u riječima 
svojim, i dobiješ, kad te sude. 

Evo bogu zloči zadet jesam: * i u grije- 
sima zade me mati moja. 

Jer eto si istinu obljubio: * skrovitu i 
otajnu mudrost svoju oditovao si meni. 

Oškropi me isopom i očistit du se: * operi 
me i postat ču bjelji od snijega. 

Daj mi, da slušam radost i veselje: * i 
uzigrat če kosti ponižene. 

Odvrati lice svoje od grijeha mojih: * i s ve 
opadine moje zbriši 

Srce čisto stvori u meni, Bože: * i dub 
prav obnovi u grudima mojim. 

Ne odbaci me od lica svoga: * i duh svoj 
sveti ne uzmi od mene. 

Vrati mi radost spasenja svoga: * i duhom 
jakim ukrijepi me. 

Učit ču grješnike pute tvoje: * i bezbož- 
nici k tebi če se obratiti. 

Oslobodi me od krvi, Bože, Bože spasenja 
mojega, * i jezik če moj slaviti pravdu tvoju. 

Gospode, otvori usne moje: * i usta če 
moja naviještati hvalu tvoju. 

Jer da si hotio posvetilište, bio bih ga 
doista prikazao: * ali žrtvama ti se ne našla- 
gjuješ. 

Posvetilište je Bogu duh skrušen: * srce 
skrušeno i poniženo, Bože, ne češ odbaciti. 

Dobrostiv budi, Gospode, po blagoj volji 
svojoj, Sionu: * da se sagrade zidovi Jeruzo- 
limski. 

Tada češ primati posvetilište pravde, pri- 
nose i žrtve: * tada če na žrtvenik tvoj 
stavljati jundiče. 


Mali Oficij 
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ABSOLUTIO GENERALIS 
OPČE ODRIJEŠENJE. 

Svečenik u koti aa ljubičastom stolom dijeli 
odrijeSenje na siijedeči način: 

Ant. Doila molitve moja pred lice tvoje. 
Gospode, prigni ofii svoje k molbama načini; 
smiluj se Gospode, smilnj se p uku svomu, koga 
si dragocjenom kiviju svojom otkupio; ne srdi 
se na nas na vijeke. 

Gospode, smiluj se. 

Kriste, smiluj se. 

Gospode, smiluj se. 

Oče naj itd. (tiho). 

I ne uvedi nas u napast. 

R. Nego izbavi nas od zla. 

Xt. Spasi sluge svoje. 

R. Koji ufaju u tebe, Bože moj. 

Ut. Pošalji im. Gospode, pomoč sa 
svetilta. 

R. 1 brani ih sa Siona. 

K'. Budi im, Gospode, čvrsta obrana. 
R. Protiv neprijatelja. 

3?. Ništa ne opravio neprijatelj proti 
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R. Ni sin zlobe ne naudio nam. 

V. Gospode, usliši molitvu noju. 

R. I vapaj moj k tebi neka dode. 

!?. Gospod s vama. 

R. I s duhom tvojim. 

Pomolimo se. Bože, komu je vlastito 
smilovati se uvijek i oprostiti: primi prošnju 
naSu te odriješi milostivo nas i s ve sluge 
svoje od griješnih okova, u koje smo 
sapeti. 

Molimo te, Gospode, usliii ponižne 
molitve naše, i oprosti nama, koji ti is- 
povijedamo svoje grijehe: otpusti nam ih 
milostivo, i mir nam svoj podijeli. Udostoj 
se, Gospode, nadariti nas milostivo neiz- 
recivim milosrdem svojim, te nas odriješi 
od svih grijeha i izb a vi od kaznš, 
koje njima zaslužujemo. — Bože, koga 
grijeh vrijeda a ublažuje pokora; svrni 
milostivo oči na prošnje svoga puka i 
odvrati bič srditosti svoje, koji za svoje 
grijehe zaslužujemo. Po Kristu Gospodu 
našem. 

R. Amen. 

Ovdje se moli Ispovttcd, a zalim svečenik: 

Smilovao vam se svemoguči Bog i 
oprostivši vam grijehe priveo vas u život 
vječni. 
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R. Amen. 

Oprost, f odriješeoje i oproštenje vaših 
grijeha podijelio vam svemoguči i milo- 
srdni Gospod. 

R. Amen. 

Gospod naš Isukrst, koji je blaženomu 
Petru Apostolu dao vlast vezati i raz- 
riješivati, odriješio vas od svih okova 
grijeha, da imadete život vječni i živite 
u vijeke vijekova. 

R. Amen. 

Po presvetoj muci i smrti Gospoda 
našega Isukrsta, po prošnjama i zaslugama 
preblažene vazda Djevice Marije, blaženih 
apostola Petra i Pavla, našega blaženoga 
Oca Franje, i svih svetih, vlašču danom 
mi od svetih Otaca Papa, podijeljujem vam 
oprost svih vaših grijeha. U ime Oca i 
Sina f i Duha Svetoga. 

R. Amen. 
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